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Z satysfakcjg oddajemy w rgce PT. Czytelnikéw kolejny, po-
dwojny, juz 11/12(45/46)/2009 numer ,,Aspiracji”. Jak zawsze
sporo w nim poezji naszych statych autoréw: Zuzanny Abry-
sowskie), Urszuli Banas, Moniki Chytros, Izabeli Iwanczuk, Zbig-
niewa Mirostawskiego, Mariusza Mitery, Dariusza Romanowskie-
go, Jacka Tryby. Sg goszczacy na naszych tamach: Maksymilian
Tchon, Paulina Tomaszewska, Olga Wataszek, Krzysztof Maniak,
Bartosz Baran ale tez ,,debiutujgcy” u nas: Delilah Panaglima z Fi-
lipin, Dorota Beniowska, Monika Brozek, Filip, Oliwia Jarosz,
Adam Rajski, Krzysztot Kunisz, Ewa Tomaszek, Daria Tyro 1 Mag-
dalena Lis.

W prozie przeczytamy teksty: Gabrieli Dulian, fragment wigk-
sze] catosci pt. ,,Persefona”, Jacka Knapczyka publikujgcego juz
wczesnie] na naszych tamach pod pseudonimem Lorius, miniature
pt. ,,Thanatos”, Oliwii Jarosz opowiadanie pt. ,,Drzwi”, Zbigniewa
Mirostawskiego, recenzje ksigzek Roberta Stariczyka 1 Izabeli Iwan-
czuk, Jerzego Reutera, opowiadanie pt. ,,Masaj Jakaya”, Dariusza
Romanowskiego kontynuacja analizy zawartos$ci pisma ,,Kilosy”.

Jesienn 2009 roku sklania nas do zwrdcenia szczegdlnej uwagi
na teksty tematycznie zwiazane z 70 rocznicg wybuchu Il wojny
swiatowej. Sg to: ,,Niemiecki Bog” Moniki Chytro$ 1 ,,Sosen rze-
dy...” Zbigniewa Mirostawskiego, takze tegoz autora scenariusz
przedstawienia opartego na tekstach redaktora Ryszarda Lisa, opub-
likowanych w ksigzce pt. ,,Niepokonani”, wydanej nakladem na-
sze] biblioteki.

Zapowiedzig listopada 1 pamieci o tych ktérzy odeszli sg wy-
mienione powyzej] dwa opowiadania: Jacka Knapczyka pt. ,, Tha-
natos’ 1 Oliwil Jarosz pt. ,,Drzwi”.

Wiosng organizowaliSmy ,,Pore Poezji”. Poniewaz obecny nu-
mer jest pierwszym w tym roku (dlatego podwéjnym tj. 11-12)
zamieszczamy w nim takze relacje z tej imprezy, odbywajacej si¢
W ramach Festiwalu ,,4 Pory Ksigzki”. To najwiekszy ogdlnopolski
festiwal literacki w 2009 r. Trafia do ponad 30 miast 1 miejscOwosci.
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Jego organizatorem jest Instytut Ksigzki w Krakowie przy wspot-
udziale ok. 25 istytucji 1 stowarzyszen m.in. Korporacji Ha'art,
Stowarzyszenia ,,Fabryka Bestsellerow” w Biatymstoku, Stowa-
rzyszenia Inicjatyw Kulturalno-Literackich ,,Metasfora” w Kato-
wicach 1 licznych bibliotek m.in. w Gdansku, Elblggu, Opolu, Tar-
nowie 1 Rzeszowie. Wsrdéd gosci, gwiazd Swiatowej literatury,
w Festiwalu uczestniczylt: Borys Akunin, Eduard Mendoza, Jona-
than Caroll, Dubravka Ugresic, Siergiej Lukjanienko, Niel Geiman
czy Michel Faber.

W biezacym roku w Festiwalu — ,,Porze Poezji” uczestniczyl
na przyklad w Bialymstoku — Marzanna Bogumila Kielar, w Gdan-
sku — Ariana Nagorska, Pawet Huelle 1 Natalia Usenko, w Opolu -
Piotr Matywiecki, Andrzej Sosnowski, Zbigniew Machej, w Kra-
kowie — Wistawa Szymborska (promocja tomu poezj: pt. ,, Tutaj”),
Marian Stala, Marcin Baran, Wojciech Bonowicz 1 Jacek Dehnel,
w Bydgoszczy — Urszula Koziot, Elzbieta Adamiak, Janusz Drze-
wucki, Krzysztof Karasek 1 Stefan Pastuszewski.

Mozna by wymienia¢ diuze] miasta 1 znamienitych autorow,
Romualda Mieczkowskiego z Wilna 1 Dorote Jaworskg z Kijowa
goszczacych w Rzeszowie czy Adama Wiedemanna, Dariusza Sos-
nickiego, Mariusza Grzebalskiego, Jacka Podsiadto, spotykaja-
cych sie ze swoimi czytelnikami we Wroclawiu. Co dotyczy jednak
przede wszystkim Tarnowa? W pomieszczeniach Miejskie] Bib-
lioteki im. Juliusza Slowackiego i przy ,faweczce Poetéw” na uli-
cy Walowej spotykalismy si¢ w dniach od 11 do 16 marca z Ada-
mem Ziemianinem, [zabellg Klebanska, Elzbieta Wojnarowska,
Elzbietag Zechenter-Sptawinskg 1 z poezjg Ewy Lipskie;.

Spotkania z Adamem Ziemianinem 1 tworczoscig autorki ,,Domu
Spokojnej Mlodosci” prowadzit Zbigniew Mirostawski. Cztonko-
wie naszej Grupy: Dariusz Romanowski, Monika Chytros, Robert
Stariczyk, Urszula Banas, Mariusz Mitera 1 Ola Wataszek stoczyh
poetycki pojedynek z reprezentantami krakowskiej grupy ,.Syla-
ba”, dziatajacej pod artystyczng opiekg Elzbiety Zechenter-Spta-
winskie;j.

Adam Ziemianin promowal wydany witasnie tomik poezji pt.
,,Co za szczescie”, Elzbieta Wojnarowska powies¢ pt. ,,Anemo-
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ny”’. Towarzyszyli jej grajacy na gitarze maz Wojciech Wojna-
rowski 1 na kontrabasie — syn Piotr. MieliSmy okazje wystuchaé
poetyckie ,,przeboje” lat 70-tych w wykonaniu Elzbiety i Woj-
ciecha Wojnarowskich np. ,,Byl sobie skrzypek Schercowicz”,
sinebeka”, ozewczyk”,

W sobotni stoneczny poranek mieszkarcy Tarnowa zasko-
czen zostali przy ,Laweczce Poetéw” strofami poezji czlonkéw
Grupy Autoréw czytanymi przez Zbigniewa Mirostawskiego
1 Mirostawa Poswiatowskiego. Zabrzmialy ,tabletki ze stéw” wed-
tug recepty Jana Rybowicza, Dominiki Brzostowicz, Uli Banas,
Bartka Barana, Eweliny Bigdy, Gabrysi Dulian, Beaty Kuta-Fur-
lanetto, Pawla Mazura, Zbigniewa Mirostawskiego, Andrzeja
Mleczki, Mariusza Mitery, Anny Mrdz, Klary Reiskittel, Darka
Romanowskiego, Roberta Stariczyka, Anny Szymarnczuk, Pauli-
ny Tomaszewskiej 1 Jacka Tryby. Ustyszano na przyklad: ,Nikt
nie prowadzi Biura Poezji Zagubionej”, ,Jestem chociaz byé tak
trudno”, ,,W oczach coraz mniej odtamkéw szkli sie ogniem”,
~Ludzie nie siedZcie przed telewizorami, idZcie do biblioteki”.

Leszczyc



rOEZJA

Motto: ,,Nie straszyt szkielet w one lata,
Gdy kwitla batwochwalcza sztuka;
Chtongc zmystowe piekno swiata,
Innego czlowiek juz nie szuka.”

Teofil Gautier, , Emalie 1 kamee”

,Nie tak jaguar ulizany
Porazajgce kocie wonie
w nadrzewnym destyluje mroku,

Jak panna Griszkin w swym salonie.
Nawet Istoty Abstrakcyjne
W jej wdzigkow krecq sie orbicie;
Lecz my wsrod suchych tkwimy Zeber,
W swq metafizyke tchngc zycie.”
Thomas Stearns Eliot,
,P0szepty 0 nieSmiertelnosci”



Filip

,2Utnapisztim”

Skoro znéw tu jestes
Gilgameszu

1 wiemy o sobie
wszystko
co wiedzie¢ powinniSmy

moge wyjawi€ c1 to co poznatem
0 sztuce nie$Smiertelnosci

Uwierz zbierates jej krople

gdy poprzez kurtyzang Szamchat
nauczytes cztowieka ze stepu
jak trzymac kobiecg dion
przyjmowac jej oddech

jak czuwad nad jej snem

gdy przemierzate§ dwanascie mil w ciemnosciach
by méc podziwiad

pickno diamentowych przestrzeni

nie mogac objaé ich umystem

wreszcie poznates Siduri
karczmarke¢ ktéra prozaicznosé zycia
odmierza w naczyniach

zdobywates niesmiertelng site

gdy za jej namowg zwatpites

pragng¢ wrocié

do dziecka ktore trzyma za reke

kobiety ktorg radujg objecia twoich ramion

1 gdy z ich obrazem w pamigci
ruszytes dalej

Mdéwisz

wgz pozarl mojg roslinge zycia
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uwierz nie ma mocy
ktéra zdotataby ci¢ przed tym uchronié

pomysl o tej prawdzie
1 grozbie jej nie odkrycia

nie nazywaj swojej podrézy daremng
bowiem zdobytes wigce] niz potrafisz pojac

Wracaj
dopelnij przeznaczenia

niech ludzie podziwiaja
mury twojego Uruk

,,<Vilagnus?”’

w calym tym zamieszaniu przyjazni i polityki
Teodotow1 przypadla szczegdlna rola
arbitra historii

sad odbywa si¢ nad Pompejuszem

jego wyrok brzmi Farsalos

1 obnazenie wszystkich btednych decyzji
cieszy scietg glowe Pépiriusza Carbo
zupeitnie jakby wiedziat —

bezlitosna przysztos¢ nie uwierzy Plutarchowi
tak samo jak jemu

uchylenia od wyroku nie ma

zamiary skrytobdjcéw
siedzgcych w todzi z wolna zblizajacej si¢ do statku
ani na moment nie byly tajemne

przekonuje mnie Pompejusz
ktory caluje piekng Korneli¢
1 nie waha si¢ wsigs$¢ do todzi

przekonuje mnie
oburzenie samego Cezara
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,»,B0g uczynil deszcz’’

Bog otworzyt sklepienie
uczynit deszcz

kobieta przekroczyta wtedy prog domu mezczyzny
pO raz plerwszy

spojrzatl na mokre bragzowe ramiona
1 pokochatl kolory ziemi

a gdy jej usta 1 oczy staly sie zlote
blaskiem rozpalonego ognia
zechcial zy¢ bogactwem Swiatet

szukal wiec

gubit narody 1 tworzyt je

dotykat pustych ciat wszechswiata
spisywal nawet jezyki drzew i ryb

Bog znow otworzyt sklepienie
me¢zczyzna wrocilt do kobiety

poznat jej gtos wiosy usta
1 pokochatl kobiete

.2Zostawiam okulary’’

minus cztery dwadziescia pieé
oznajmit dobrotliwy pan
zagladajagc rzeczowo w oczy

wigc zostawiam okulary u optyka 1
swiat w jednej chwili namalowat jakis
niedbaty Renoir

zamilkly napisy sklepowych witryn’
autobusy nie chcg zdradzi¢ dokad jada
Afryka od nowa opowiada mi swd@j ksztatt

do histori1 Polski skracam dystans
na odlegtos¢ wyraznych liter
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bywa takze koszmarnie
juz wiem CO znaczy
anonimowos¢ ttumu

tylko ksztatty 1 glosy
chronig przed anonimowoscig najblizszych

§wiat rozmazany jak impresjonisci
1 tylko oczy bolg zmeczone
szukaniem szczegdléw jak Boga

Maksymilian Tchon

*%%(barariczak pisat)

baraniczak pisat ze

zyjemy 1 zdaje sobie z tego sprawg w okreslonej epoce
nawet bez konca 1 poczatku poczatku 1 srodka

1 het tam gdzie zielone trawy si¢ czerwienig

***(odwotujgc sie)

odwotlujgc si¢ do Kanta

jest rzeczg samg w sobie
doznaje przezywa

tudziez wchodzi w zaleznosc
szczypte banalnie

szczypte banalnie

»»Ab ovo przyjacielu”

Zjadl ryby na kolacje

poszedl spac

rano

dowiedziat si¢ ze to dobry sposéb na depresje
studiowat polonistyke

nieobca mu byta filozofia Descartesa:

g



,BOg jest oszustem rozumu
dobrze zamaskowanym pod skrzydiami teologii”

swoja wiedze opart na dialogach
kajdaniarzy

niezmienny niebaczny

w doswiadczeniu

mocno zaciskat piesé na widok Hostii
za jego plecami

palit si¢ ogien Tarnéw 10.06.2007

,» Plelgrzymka”

Szlismy uliczkg wiary 1 niepewnosci,

o nie do korca hierarchicznej budowie.

Po obu stronach bunt i heroizm,

ukryty w zapachu gotyckich katedr,

- (Jakze pigknie strzelistych i ostrotukowych).

Nie czutem si¢ wybrany:
bo Smiertelnos$¢ to zabawa nie dla zmystow
(1 niewierzgcych, w kult pokutnych wedréwek).

Wpatrzony zdziwieniem w latajgce ewangeliarze,
wyliczatem kolejne fasady,

niestety nie do zdobycia. Tarnoéw 2007

,,leza’
z Czestawa Mitosza

10 przeciez jasne,

ze nikt nie odwazy sie¢ m?i¢ tego, co naprawde
mysli.

[ ja, 1 ty, nie ubrani

w zadng ze szko6t boskich filozoféw,

nie bedziemy w stanie stuchaé glosu czystego serca,
(nawet na tematy stricte polityczne).

.-



A kiedy, jesli zapytajg mnie o imie,
odpowiem: Mitosz.

Odpowiem: Mitosz! Tarnéw 2007

,,ie tak si¢ wydawato”

wydawato si¢ takie proste
prawie jak

czekanie na grzech 1 powietrze
wlos 1 aksamit

moze

w piersl nie bijg po trzykroé

cudze dlonie

moze

woda jest tylko oliwg
do rzeczy
najpierwszych

dziupla, 15 pazdziernika 2006

” 23
,,WIiersz

nie boj si¢ dni ktére uciekaja
w zesziym roku o tej porze padat deszcz teraz
zima zmienita swéj charakter

ja ten sam
schowany pod pietg achillesa
odciskam Slady swoich przodkow

wierzcholtkow
lez Tarnéw 08

s Tk ou



Krzysztof Kunisz
»AA”

Nasza najbardziej nami¢tna kochanka
Chodzi dookota stotu, drzac

Juz szepce nam w glowach

Gdy ostatnia gorycz naszego wyboru
Przelewa si¢ nam przez zacisni¢te

W sztucznym u$Smiechu wargi
Przechodzi delikatnie

Po naszych spoconych dtoniach
Tanczy w jeden z tancoéw Smiercl

Gdy kolejny zachod stonca

Po dniu pelnym niewaznej tresci

Top1 si¢ w jej ramionach

Pytanie zasadnicze:

Kto tu gwatci kogo?

Robi si¢ nam gorgco

Panie pokazujg nagie ramiona

My przetamujemy strach przed nimi
Placza nam si¢ w ustach wyrazy
Rozmyte twarze smiejg si¢ gtosno
Zagluszamy chaos naszych mysh

Nie chcemy ciggle trwaé, wiec
Rozlewamy nasze zycie po kieliszkach
To takie polskie!

JesteSmy tu, gdy si¢ cieszymy
Jestesmy tu, gdy si¢ smucimy
JesteSmy tu, gdy nie mamy, co robic
Jestesmy tu nawet wtedy, gdy mamy co robié
Przeciez mozemy zrobi¢ to pdZnie]
Ktoéry to juz raz?

Ktéry to juz raz konczy sig to tak samo?

cx 5



I1
Ciemnos$¢ rozrywana masg Swiatel

Leze na ziemi

Tesknigc za spokojem natury

Pokojem naszych dusz

Za wrazliwy jestem na to!

Pytasz, dlaczego wcigz tu jestem?

Dookota porozrzucane sg ciata

I rozneglizowane butelki

MezczyZni chowaja si¢ w swoich ramionach

Nie chcg znaé¢ wstydu

Pytasz, dlaczego wcigz tu jestem?

Sam nie wiem

Jestem tu, bo Ty tu jestes

Cho¢ nie znamy si¢ wcale

Odgarniam Ci wtosy

Sg takie pickne, gtadkie 1 pachngce

Odgarniam Ci je z twarzy, zebys$ ich nie obrzygaia
Jestes cudowna

Gdy lezysz tak przytulona policzkiem do ziemi
Ubrudzone dzinsy kokieteryjnie odstaniajg Twdj brzuch
A blask ksiezyca tamie Ci si¢ na odkrytej miednicy
Zroszone)] gesig skorka

JesteS tak cudowna!

Gdy lezysz tu 1 rzygasz

Po policzkach skapujg C1 lzy

Myslatas, ze je pozabijasz

Jak zwykle si¢ nie udalo

Pytam, dlaczego ptaczesz

Gdybys umiata w tej chwili mowié

Pewnie bys mi powiedziala

Niestety w niezrozumiatych okolicznos$ciach
Przed chwilg zapomniatag, jak to si¢ robi

Ja wiem, ze pieknie jest

Robi¢ z siebie kretyna 1 fizycznie niedorozwinigtego
Tez to uwielbiam

~ 16 —



Siadam obok Ciebie

Zapytatabys: dlaczego?
Odpowiedzialbym: bo si¢ martwig
Zapytatabys: co to znaczy?
Odpowiedziatbym, ze chyba zapomniaiem
Tak dobrze to potrafi¢

Ale skrzywdzono mnie

Podobno umiem si¢ tylko s§miac

Lecz to nieprawda

MGj upadly aniele

Pytatas, dlaczego wcigz tu jestem?

Jestem tu, bo Wy tu jestescie

Twéj usmiech zabyja

Kolejna porcja zjedzonego spaghetti

Tak bardzo szkoda Twoich pigknych wloséw

I11

Zawsze chcialem Cie zapytaé, czemu tyle pijesz
Powiedzialas, ze to wina gor

Poczulem niemoc ciskajacg mnie na ziemi¢, wigc
Usiadlem obok Ciebie

Zobaczylem, ze placzesz, wigec

Przytulilem Cig

To byto tak bardzo uczuciowe 1 szczere

Jak nic na tym Swiecie

Powiedzialem, ze uciekniemy, uciekniemy pociggiem daleko stad
Nie chce juz nigdy pié

Nie chce nie czué

Nie chce nie czué, kiedy ptaczesz

W tamtym momencie nasza ucieczka byla doskonalym planem
Bylem szczesliwy

Ale ta chwila byta jak kieliszek

Ktéry przez chwile wzniést mnie pod niebo

Po to bym spadt jeszcze nizej

Ja wiem, ze my wszyscy kochamy

Rozmieniaé nasze :izycie na chwile

Chwile sg nieSmiertelne

=37



Wtedy to nasze mysli wydajg 51¢ by¢ tak oczywiste

A zycie takie tatwe

Pamietasz, jak spalismy razem?

Przytulilem Cie, a twarz moja wykapata si¢ w Twoich wiosach

One cudownie pachnialy, kotyszac mnie do snu

Dlaczego umiem Cie przytuli¢ tylko w takich momentach

Gdy nie wiem za bardzo, gdzie jest moja glowa?

Czy na pewno jest to kwestia tego, ze nie robi mi to wtedy zad-
nej réznicy?

Czy przypominam sobie dotkliwej o samotnosci?

Czy moze czuje pod$wiadomie, ze jesteSmy w podobnej sytuacji?
Nie chce juz nigdy pié

Nie czud lez

Przytulaé bez mitosci

— Taki jeste$ silny? Uwazasz, ze dalej mozesz w tym siedzie¢?
Wedlug mnie to juz tego nie kontrolujesz, nie masz zadnych gra-
nic — powiedziala do mnie szklana ladacznica

Spierdalaj dziwko — odpowiedzialem uprzejmie, bo wiedziatem,
Z€ ma racje

IV

To byto w dniu, gdy nasza kochanka

Wystrzelila mi prosto w serce

Ztapalem si¢ tanczgcej sciany

Czulem okrutny bél w mostku

Jakbym miat zaraz umrzeé

,,Boze, wiem, ze na to zasluzylem, ale niech to si¢ juz skoriczy.”
Spojrzalem na mojego przyjaciela ze smutkiem

KtQry to juz raz konczy si¢ to tak samo?

Wiesz, chciatbym juz nigdy nie pié

Oddycha¢ petnymi plucami, patrzac na zachody slonca
Pokiwal glowa, lecz wiedzialem, ze on wie, ze ja wiem, ze S1¢
powtarzam

Ruszylismy, wigc do domu

Zimny autobusowy przegub byt mi towarzyszem

Odruch wymiotny przerywal mi wypluwanie resztek mysli

_]8 —



JechaliSmy w stalowej trumnie, kotysato jak na statku

Byto duszno

Nie dany mi byl jednak jeszcze chidéd ziemi

Wiec wytoczylem si¢ na zewnatrz 1 poszliSmy przez park

[etni, dZwigajgcy zapach kwiatéw 1 drzew

Wypelniony swiergotem ptakéw 1 Smiechem normalnych ludzi
W tymze cudownym miejscu wyrzygatem si¢ na zielony trawnik
W z6lci wymieszanej z niestrawionymi czekoladkami
Zobaczytem twarz Chrystusa

— Uwazasz, ze Twoje picie jest tak bardzo poetyckie? Ze to WSZyst-
ko tak pieknie do siebie pasuje? |
— Jako$ nie robi mi to teraz zadnej réznicy.

— Dlaczego wciaz tu jestes?

— Bo oni tu s3g.

— Nie mozesz si¢ z nimi pogrgzaé. Popatrz na siebie. Jestes na dnie!
— Nie rusze sie stagd bez nich, choéby to byto samo dno.

Kiedy budze si¢ rano zniszczony z przepicia

Czasem sobie mysle,

Ze gdyby nie milo§é nie byloby mnie tutaj

Nie mialbym po prostu, po co zy¢é

Lub zylbym wedlug wtasne] koncepciji

Watpliwie szczeshiwy

Zdany na samego siebie

Lecz, czasem pocieszam si¢, ze tylko w ciemnosciach wida¢é
Swiatto -

A niebo, w ktérym bylbym sam, bytoby piekiem...

»»Kurydyko, Eurydyko!”’

Chyba mi Ci¢ zabral
Papierek na podiodze
Po zabéjcy zycia
Zgrzytajacy zebami
Nowoczesnosci!

L .-



Stracitas nieskazitelnosc,
Ktérej ja juz poznaé nie potrafie,
Ktérej dotkngé juz nie moge
Bo zabilas jg

Niszczac zgrabnym cig¢ciem
Szczytéw Namietnosci

[ zadatas mi bol

A Ptaki Kaukazu

Zjadly mi serce

Ostatecznie,

A ja lezac w krwi
Mieszatem j3 ze lzama,
Krzyczgc

W Czeluscie Hadesu:

,,Oddajcie mi Jg

!1’
A bytlo to tak:

Sztas przez doling Tempe
A twarz Twoja wznioSlejsza byla
Niz ciche pigkno kwiatow,
Ktére wyscielaly nadrzeczne 1aki,
Tulac sie wstydliwie do ziemi,
Zawstydzone przez pigkno Twoje

Skakatas§ migedzy nimi

W gracji swych ruchéw,

Ktére byly niczym taniec,
Urzekajacy swg zlozonoscig
I okazujgcy wdzigki Twego
Ciala |

A Ty wiedzialas,
Hamadriado,

Ze kazdy musi Cie pokochad!

I uyrzat Cie¢
Aristajos
I pokochatl
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I ujrzatas Go
Eurydyko
I zapytatas:

— Masz ochote¢ na skok w bok?

[ kochaliscie sie¢ wsréd

R6z, narcyzow, hiacyntdéw, lilii 1 fiotkéw
A gdy dotknetas Szczytow Namigtnosci
Zatrzesta sie ziemia

Spadtem z G6r Kaukazu

Przed wrota na zachodzie

I stalem si¢ Orfeuszem

A w reku miatem piéro 1 kartke
I kiedy cos$ napisalem
Wszystko padato z wrazenia

A Aristajos,
Tylko z zewnatrz byt synem Apollina
Ugryzt Cie jego waz

Wzieto Cie do Krainy Piekiel
I wrzucono do Tartaru

Umartas Hamadriado

Och, stodka naiwnosci!
Och, jak na ironi¢!
Ze Szczytdw Namigtnosci
Spadias
W Czelus¢ Tartaru,
Biedna nimfo!

A ja placzac za Toba,
Wszedlem przez Bramy Piekiel,
Ktére mnie nie przemogty
Biorgc ze sobg kartke i1 dlugopis

Charon, straszny starzec,
Niegdys$ koneser tanich win,
Dostal wiersz o Antesteriach
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I przewi6zl mnie za darmo
Przez metny Styks

Cerber, olbrzymi rottweiler o trzech glowach,
Niegdys$ pies obronny na parkingu samochodowym,
Dostat wiersz o psiej karmie

I nawet nie zaszczekal

Wtadca podziemia przeczytat list¢ skarg
Napisang na papierze kancelaryjnym,
A Erynie wystuchaty poematu

O smutku moim 1 tragedii,

Wiec zaptakaty

Hades nie mial wyjscia — wypuscit Ci¢ Eurydyko!

I oto ide, ide kretymi, mrocznymi $ciezkami,
Ptaczac z radosci

Czy tez w powodu nasilajgcego si¢ blasku
Swiatla powierzchniowego

A Ty za mna

Nie mogac si¢ odwrocié

Nagle ustyszatem:

— Masz ochote na chwil¢ namigtnosci?

[ odwrécitem sie,
Dostajac cios nozem prosto w serce
A umierajgc
Przed wejsciem do Piekiet
Oczy zaszly mi znéw lzami
Bo ujrzalem Krélestwo Niebieskie
W koncu kochatem prawdziwie!
Och, gdybys wiedziala nimfo,
Ze Szczyty Namietnosci
Byly w moim,
MOIM SERCU

Agape, Agape!
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Oczy zaszly mi znéw lzami
Ostatkami sit krzyknglem:
“Burydyko, Eurydyko!”
I skonatem

A milos¢ umaria.
Zostaly same lustra.

K rustrat’

Gdzie jestem?

Sam nie wiem

Groteskowy $wiat wbija mi si¢ w oczy
Wsypuje si¢

Gdy tylko je otworze

Nie moge go powstrzymacd

Ziarenka czasu draznig mnie
Wydtubuje je zza powiek,

Lecz wydlubuje tylko smieré
Chciaibym krzyczed

Ale usta budzg tylko milczenie
Upiorng cisze bezsilnosci

Przerobilem kilka sposobdéw na zycie
Nic nie wskoératem

Moja dusza cierpi

Nie moze juz znieS¢ tortur naprostowywania
Sam nie wiem Kkiedy

Moralnos¢ stata si¢ abstrakcyjna

Sam nie wiem kiedy

Swiat stal si¢ sekwencjg obrazow
Zuzyty kliszg niedowierzajacych spojrzen
Stat sie tak bardzo nierealny

Jak sen szalenca

Czy gdy wyciggne reke

Przerwe materi¢

Platanine egzystencjalnych pytan

Bez szans na odpowiedZ
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Czy dotkne obiektywnej prawdy?

Gdy patrze na to wszystko

Chce mi si¢ rzygac |

Wpycham mysli, az do gardia,

Ale tylko krztusze sie §wiadomoscig

Jestem bezsilny 1 zmeczony

Znudzony jak krngbrny dzieciak

Kiedys czesto si¢ wkurwiatem

Patrzac dookota, patrzac na ludzkie twarze
Ich niezrozumienie sytuacji powodowalo mdj gniew
Obwiniatem ich o wszystko

Nazwalem nieswiadomymi iluzjonistami
Czulem si¢ oszukany

Chciatem niszczy¢

Zapragnatem by¢ emocjonalnym chullganem
Jednym wielkim aktem niepokornosci

Kiedy$s duzo pitem,

Cho¢é nie dla samego picia

Chciatem zabié nijako$¢, szaros$¢ dni

Nadaé im koloryt przygody

Zapinajgc wiasne szaleistwo w cugle normalnosc1
Lecz, czy klamstwem jest,

Ze moja miodosé to jedna wielka uc1eczka‘?
Kiedys wierzylem w ideal mitosci

Czaséem bywalem zakochanym wariatem,
Tym, kt6ry chciat sprzedaé Swiat |

Za kobiece ciepto

Z tego pozostala mi tylko seksualna wstrzem1¢zl1wosc
Lecz nie wiem, czy jeszcze wierz¢ w czystosc
Bo wszyscy jestesmy brudni

Brudni jak powojenny bunkier

Nad ktérym wcigz trwa

Mata zaglada wojny naszych zimnych serc
Nieugaszonych pragnien | -
I skartfowacialych popedow

Ona korczy sie by znéw powrdcié

I zn6éw zostawiC nas
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Umierajacych z gtodu uczuc

Tak szybko zostajemy doswiadczeni przez zycie
Czasem patrze na moich przyjaciol

I wydaje mi si¢, ze to zywe trupy

Nie raz staram si¢ 1m pomoc

Méwie im pigkne stowa,

Ale gdy wracam do domu

Moje lustro parska Smiechem

Zamykam si¢ w otulinie ciemnosci,

Bo z czasem juz sam nie wiem, czy to cokolwiek zmie-
nia | -

Pokochatem cisz¢ nocnych ulic

Tak dobrze znam ten klimat

Ucieczka przed prawdg, przed rzeczywistoscig
Ta cisza pustki |

I oto mysl, ze nie ma nic wigcej,

Obawa, ze nie ma alternatywy

To tylko idealne stany,

Do ktérych nie ma drog

Poranki sg coraz zimniejsze

Chodze ze zwieszong giowy

Ogluszam si¢ muzyka

Chowam w mySlach

Cialo mam stabe i szybko si¢ mecze,

Czuje syf cywilizacji w moich zytach

Prawie sie juz nie wkurwiam

Naprawde!

Od czasu do czasu

Chce tylko komus rozwali¢ czaszke
Chtopakom moich dziewczyn

Policjantowi

- Panu z pierwszej strony gazety

Najczesciej jednak jestem obojetny

Nawet czasem smutno si¢ uSsmiecham,

Bo w zasadzie nic mnie nie dziwi

Pale sobie czasem i zbieram pozostatosci marzen
Wyciskam z siebie resztki nadziei
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Coraz czesciej wspominam dawne dni

Boje sie, ze wszystko

Emocje, uczucia, zdarzenia

To tylko jaka$ kopia tego, co bylo

Ze nie doswiadcze juz niczego nowego,

Bo nie wierze juz w szczegdlnos¢ 1 tajemnice
Swiat stal sie¢ maty i przewidywalny

Rzadzi nim rutyna

Plastikowa kultura bandy skurwysynow
Konsumencki rynek narkomanéw débr doczesnych
Mam gteboko w odmetach mojego odbytu
Wszelkie zlo i nierozumny materializm,

Ale nie dostrzegam dobra

Méwie serio, po prostu go nie widz¢

Czasem nie widze¢ nawet zla

W sumie — swiat staje sie szary, nijaki 1 neutralny
Czy moja duchowos$¢ nie stala si¢ przypadkiem
Pustkg wiecznosci?

Coraz czesciej chowam si¢ w swoich rekach

Nie odczuwam bliskosci

Bo ludzie nie chcg juz by¢ blisko

Handlujg tylko na jarmarku uczud

W dodatku jestem mizoginem

One tak szybko dorastajg

W ten przeraZliwie sztuczny sposob

Chcg by¢ matkami

Prowadzi¢ mnie za raczke

Nic mi nie dajg

Mam wrazenie, ze spelniajg tylko swoje wizje 1 role
Juz nie daje¢ im kolejnych kawalkéw mojego serca
Nie chce mi sie z nimi gadac

Coraz trudniej jest radzi¢ sobie z nerwicami i depresjami
Coraz bardziej boje sie¢, ze mam nieré6wno pod sufitem
Kiedys$ chcialem zbawiaé swiat

Teraz nie umiem zbawi¢ nawet samego siebie

Nie wiem za bardzo, co dzieje si¢ w kraju
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Nie chce si¢ martwié za duzo

Po prostu nie ogladam juz telewizji,

Bo by mi si¢ chyba zapchat odplyw w kiblu
Chociaz lubi¢e kreskéwki

Smieje sie jak dziecko, ogladajac je
Nie kiéce sie tez z Bogiem

Po prostu nie wiem, co mam mu powiedzied
Ze co, ze jest mi przykro?

Chyba sie¢ staratem

Za malo?

Raczej stosownie do swej wielkosci
Coraz czesciej mi si¢ przypomina,

Ze boje sie ludzi

Zawsze si¢ 1ch balem,

Choé¢ zawsze chciatem ich kochad

Zyje jedynie z podobnymi do mnie

Nie jest ich wielu |
JesteSmy rézni, choé podobni

Jedynie oni mnie rozumieja

Coraz rzadzie) méwimy wznioste stowa
Tylko patrzymy smutno w dal

Jest godzina 2:41

Nie bedg¢ szedt spac

Bo nie

Albo wiem, czemu

Bo nie chce mi sie kolejny raz zmuszaé¢ do wstawania
Przepraszam za wszelkie braki odstepow

Nie chcialo mi si¢ wciskaé spacji

Czesé¢, Panie Boze

To jest dobry moment zeby$§ wkroczyl do akcji
Cos a’la Deus ex machina?

Albo nie

Mam ciekawy pomyst

PG6jde sie napi¢ soku

Popatrz¢ przez okno w kuchni

I zn6w poczuje¢ si¢ nikim
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Izabela Iwanczuk

., Plerwszy snieg’’

na szali jesieni
poetycki szal barw

wierszami wypelniam twoje puste diugopisy
piszg o milosci

puszek roztopisz Swiezy
nie placz $nij slorice Wenecji

b 3
rajskie wisni kwitnienie
ziemskie duszy pragnienie
rosa Zrodio zapomnienie

cichnie wiersz
kochaj wierz

spokojny néw
oblych snéw
w twojej twarzy moje gniazdo

Cudom trzeba pomagacé

OWOC zerwany
owoc skosztowany
egzotycznych siow
pekajacy 16d

czystg lza"
stodkg 1za

sptywa cud
siega ud

Z ust

wyjmuje ZdZblo

namietne tlo
dobre zlo
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Adam Rajski
* sk sk

Je jablko,

jest nomadem,

przywedrowatl tutaj z daleka,

z Gobekli Tepe, z preneolitycznej swiatyni,
stamtad, gdzie znajdowal si¢ Ogréd Eden.
Dobrze pamie¢ta

tapczywe dlonie zagarniajgce:

stodycz i kraglos¢ pachngca mocnag wonig,
wech ma wyostrzony, zbliza nozdrza

do delikatnego puchu, jak na skérce brzoskwini,
podnieca go nie tyle gtdd, ile mozliwos¢
zerwania prosto z drzewa swiezych,

lekko wilgotnych, jakby spoconych owocow,
zmystowy dotyk i wzajemny dreszcz — emocji
na powierzchni spgkanej kory,

na koniuszkach palcéw ochoczych,
§wiadomos$é — napieé, pomiedzy zamiarem a celem,
przebiegajacych przez centymetry migzszu

— ukrytego pod cienkg powtoka,
nabrzmialego sokiem,

kojacym zuchwale pragnienie.

Jego Drzewo Zycia

i Drzewo Wiadomosci Ztego 1 Dobrego
wyrasta w nim, ma wspoOlny pien,

splatane korzenie

i korone rozpuszczonych gatezi,

jak na wietrze wiosy,

zawierajace w sobie moc (Samsona).

Nie szuka analogii do Genesis,

bo czuje prapoczatek rzeczy — w sobie,

bo wie, ze w nim jest caly kosmos uczuc,
gotowos¢ przytulania sig

do kobiety stanowigcej druga potowg,
druga nature, skomplikowanej ludzkiej Osoby.
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Rozmysla p6Zng nocg o przenikaniu si¢

zeniskich 1 meskich pierwiastkow.

Je jabtko 1 ono jest w nim,

i w nim dojrzewa slowo porozumienia.

Je jabtko 1 wzrasta w nim apetyt,

nie czuje grzechu,

odczuwa przepelnjiajace miarg¢ — szczescie.

Nie jest barbarzyncg |

ale doswiadcza poganskiego wrazenia

zespolenia dnia 1 nocy,

stonecznej energii,

blasku ksiezyca na rozgwiezdzonym niebie (o poinocy).
Jest Synem czlowieczej wiary — w samego siebie,
Ojcem Mitosci, rodzacej si¢ do powszechnego istnienia
1 Duchem Nadziei — na kiScie winnego grona,
nasycone cieplem (naszych) wewne¢trznych promieni.

ok X

Tak1i juz jest uspokojony.

To Wasza wspoélna zastuga.

Dlugo chodzil uniesiony w chiodne noce,
po ulicach Stonecznej 1 Ksigzycowej,
ktérych nazwy brzmig jak metafora
kosmicznej podroézy.

Przybywajgc do uwspoélczesnionego Raju
nie wiedzial jeszcze

ze mozna tak otwarcie rozmawiaé¢ z kobietg
o mitosci nieziemskie],

0 zwyczajnej wymianie czulosci
mierzonej najwymierniej ziotowkami,
jakby blaskiem gwiazd na niebie

1 iloScig wypitego wina.

Tu, gdzie tanczg

niewierne Penelopy

zrozumial wreszcie siebie.

Taks6wkag z numerami 666,
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przyjechat tu,

aby rozpoczg€ 1 zakonczyd
wewnetrzny dialog.

Teraz juz wie —

uczu¢ nie mozna zniewolié

bo zamieniajg si¢ z dobrych w zle,
tak moze sie narodzié¢ nienawisé
a namietnos¢ wyzwolona
opada jak spieniona fala.
Pozostaje po niej dobra pamiecé
1 zwielokrotniona wrazliwosé.
Wasze piersi, posladki i dlonie
ztagodzity jego wilczy giéd,
Wasze stowa pozwolily mu
przelamaé samotnosc.

Juz nie plonie ogniem targany,
jest juz z Wami 1 z sobg
pogodzony.

On, ktérego mitos¢ jak dynamit
gotowa byta wysadzié

catg Ziemig.
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Daria Tyro
Kk

Odszedies nieznany w zaswiaty
Do nieba, ktére kto§ nazwal Rajem
Czasem czuje Twojg obecnosé
Czesto sily mi to dodaje

Moze jesteS teraz Anioitem

Albo gwiazdg co mruga do ludzi
Moze $pisz i na koricu Swiata
Razem ze mng si¢ mity obudzisz
22.09.2000 658

Lk

Idg wolno, nie muszg si¢ spieszyd
OdnaleZli siebie

wiec duzo juz zrobione

Zresztg predzej czas bedg chcieli zatrzymad
Niz pedzi¢ w ruchu obiegowym wraz z Ziemig
Kim s3?

Nikt nie odpowie

Chyba, ze

Swiat

Lecz jego nie pytaj

Dla niego sg nikim

Dla siebie sa Swiatem

Gwiazda nad nimi

Pod stopami Ziemia

Ona i1ch nauczycielkg

Tanczg woko6t mitosci

Jak ona wokdt Stonca

Wykonujac przy tym ruch wokét osi - siebie
Bo nie jest ich dwoje

To jedna osoba

Jak myslisz

Kim s3?

Przerwe¢ sSwiata milczenie

Odpowiem

Sobg

.



e e 3¢
Ona

Silna
Zmeczona
Blada
Ukarana
Za nie

Za brak

Za grzech
Nie swoj
Nie ich
Czyjs
Kogos
Zaniedbanie
Jego
Wszystkich
Tych
Slepych
Gluchych
Patrzacych
Stuchajacych
To oni

Nie mysleh
Tonel1
Wiedzieli
Widzieli
Matke

Ja

Mitos¢é
Wiare
Nadzieje
Jej

Walke
Odwage

I tzy
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Dominika Wianecka
% sk ok

powiedz mi co powinnam
zrobié, rozerwana na kawatki
tu 1 tam bez pardonu,

w skrupulatnej elokwencii,
natykam si¢ na wypalone
oczodotly, mrozisz mi oddech
kochanku z rozkltadéwki

ach, zapomniatam, ze ci¢ sprzedalam.

I

prosisz mnie aby twoje kobiety
byly pigkne zebys w drogich
perfumach je kagpatl 1 ubierat

w klejnoty

prosisz mnie aby byly piekne
zebys$ tylko mégt wzigé

pod r¢ke gdy wszyscy patrza
a ja ubrana w zwyktly szlafrok
jestem do kochania

,,Dla Ciebie”

naucz mnie zy¢ z substytutem milosci
obilecam ze nie begde kaprysna .

1 potne dusze na kawalki bylebys
nie mowil ze jestem zbyt trudna
dla ciebie |

bede zamykaé oczy abys

w nich nie utonatl

nie bede dotykac twojego

ciata po prostu

bede cicho skamleé

1 pytaé¢ dlaczego to robie

dla ciebie
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siedzisz 1 niecierpliwie czekasz
az nie przyjde az napisz¢

Ze jestem z innym

a wtedy powiesz mi

ze dziwki tez pija kakao

Zuzanna Abrysowska

., Potrzeba istnienia”’

tak trudno

otrzgsnaé si¢ z nieistnienia

kiedy z dnia na dzien

po positkach w pospiechu speinianych
tylko brudnych talerzy przybywa

cO urastajg w szczyt niewidoczny
pietrzacy si¢ pod sklepieniem

ktérego nie ma

trudno trwacd

kiedy w prawdoméwnym lustrze
brakuje odbicia

a okruchy obcych spojrzen

na wylot przeszywajg

1 plyng dalej

niczego nie dostrzegajac

jeszcze trudniej

godzi€ si1¢ z nieistnieniem

kiedy kazda mysl krzyczy

— JESTES -

kiedy kazda ciala czgsteczka
ttumaczy sekundy wyblakle

na jezyk bdlu

1 czujgc przeptywajaca przezen rzeke
prawie eksploduje

o



,,2INie tym razem”’

Smieré przystaneta uprzejmie

na skraju drogi, w wieczornej Ciszy.

Czas zwolnil.

Przednia szyba zawirowata na szosie
jak karuzela w wesolym miasteczku,
prysne¢ty drobiny szkia,

w konwulsjach skrecita si¢ karoseria.
Gdy zamart huk,

smieré odwrécita si¢ 1...

odeszla.

»<Marzy’’

Tak mi si¢ czasem marzy,

by méc w kazdej chwili

wyjsS¢ na taras tlumny

krzewami bugenwilli

1 przez drzace szkarlatem ramy
oglagdacé letni pejzaz zadumany.
Gdzie bialy piasek cicho lizg fale,
skad mozna plyngé coraz dale;]
stoneczng, ztotg autostradsy.

Tak mi si¢ czasem marzy
wiosng, na miejskim balkonie
gdy poprzez szum samochodow,
poprzez smutne pelargonie,
patrze na mate okno nieba
pomi¢dzy murami.

,,»Owoc zakazany”’

Smak traci owoc na tacy podany,

wigc coraz to po nowy owoc zakazany
siggamy, smakujgc z rozkoszg.
Skazeni pi¢tnem urodzenia

wygnania z raju si¢ nie boimy,

raz juz wygnani, co wiecej stracimy?
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Delilah ,Del” Panaglima (Filipiny)
NIEPEWNOSC

Dopdki trwa stan taki,

ze nienawidze bujd 1 basni

z szacunku dla wiedzy

i dla wewnetrznego rozwoju
lepiej jest zyé w ten sposob,
byle mie¢ samokontrole.

Bo jest tak krétkie

nasze zycie cale

1 tak niestabilne,

jak todz

chyboczaca si¢ na falach.
Jakby nie byto wyboru

i zadnego punktu oparcia

ale, moze by¢ z tym wygodnie.
Niby w bujanym fotelu.

Wysoko cericie sobie
czas bliskosci,

kiedy trwa szczescie
1 zaden klopot

do Was nie dociera.

Uczciwosé wobec siebie

to miara godnosci

1 zadne niespodzianki —
nagle Was nie zaskoczg —
oto, co pozwoli pogodzi€ si¢
Wam ze sobag.

Chce Wam przekazac:

,,Cenimy nature mitosci i jg pomnazajymy”.
Dlatego trzymam negatywne mySli |
poza mojg wolg.
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Podobnie jak bojownik,
walcze do skrajnosci.
Jednak samotnos¢ trwa...
1 bywa, ze bardzo bol.

Ale co dokladnie |
wyprowadzam z tego stwierdzenia?
Dorywcze szczescie, niepewnosd

1 CO raz wiece) alarmow,

rano 1 wieczorem,

jakby ran¢ posypywaé solg!

Zadajac, ,,Byle byé kochanym”
osiggam zadowolenie,

a moze, mi si¢ zdaje?

Ale co rzeczywiscie

jest korzyscig mojg?

OdpowiedzZ jest

w granicach do speinienia,
by¢ szczesliwym mozna,
hulaé 1 swawolid,

nie odczuwaé tego,

co nas moze boled,

ale tego nie potraf1 kazdy.
Wigcej bywa zatamanych
1 chodzacych wkoto.

Teraz chyba jest widocznie,
ze mitos¢ dostownie

,W1s1 W powietrzu’.

Bardzo jg absorbujac

moge zadowolenie odczuwad
w calym swoim ciele.

I dopébki ,,walcze”,
1 wiatr dmie w moje wiosy,

- -



aktualne jest pytanie,
czy mito$¢ nie zna granic?
..Spotykamy si¢ z Nig
gdziekolwiek,

gdzie sfruwa do Nas -

Jej gotagb?

Przektad (swobodny) z jezyka angielskiego — Zbigniew Miro-
stawski

Jacek Tryba
,,Logika”

mysle o fali doskonale;j
prawdziwej niemal w kazdym calu
o locie mewy idealnym
jak si¢ ma wiatr pod jej skrzydiami

jaki to usmiech niezabawny

czy szczeros¢ zawsze prawdg bywa
kogo sig¢ spotka na rozstaju

gdy przyjdzie nowy lad odkrywac
mysle o czasie co odchodzac
przychodzi niemal jednoczesnie

1 kto maluje drzewom liscie
nieznana farbg dziwnym pe¢dzlem

mysle wiec... prawda to, ze jestem?

,,L.ekcja morza”’

znam przyplyw morza

to wystarczy

zeby uwolni€ si¢ na chwile
od ludzi ktérych mam

po dziurki w nosie

rozmawiam z falg
je] jezykiem
nikt chyba lepie;]
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nie rozumie
cOo to samotnoscé
w grupie osob

przychodzg czasem zle momenty
1 czlowiek ma wszystkiego dosy¢

od mew si¢ ucze
wiatru w skrzydlach

od brzegu zostac
niewzruszonym...

ok sk

rozumiem wierzyé
lecz przenosi¢ gory?

Zbyt malo umiem

by chodzi¢ po wodzie
stale wybieram

tg szeroka brame

bije si¢ z mysSla

1 zwykle przegrywam
bo ile troski

o drugi policzek

jak sprzedaé wszystko
co dotagd posiadam
zeby mieé skarby
ktore nie niszczejq

przed wzigciem krzyza
przychodzi zwatpienie
co wola w duszy,
ze nastapi koniec

a gdy nadejdzie
wieczOor Getsemani

ze lzami stwierdze
ze nie jestem godzien...

- -
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Dariusz Romanowski

Niosacy dobro

Z Bozej woli

Z nasienia Ojca
Przyzwolenia matki
Namietnosci obojga
Wcigz bardziej jestem
NiZli juz mnie nie ma
Cho¢ mniejszg wiare
Anizeli dawnie;j
Pokladam w czlowieku
LLecz nie pozwdl do korca
Zwatpi€¢ w siebie czlowiecze
Gdy z luboscig patrzac
W oczy cOrki swojej
Na wszystkie swietosci
Zaklinam ja Ciebie
Bys$ w potrzebie nagle;
Jak kiedys$ ja Tobie
Nie odméwit pomocy
Tej ktora krew z krwi

I ko$€ z kosci mojej

,, Pomiedzy”’

Pomigedzy Niebem a ziemig
Drzewo 1 swiat caly
Miedzy Tobg 1 mng

Cisza 1 katatonia dZwigkow
Wyrastam z ciszy drzew

I tong w zgietku Sswiata

Ty rodzisz si¢ niczyja
Dzisiaj bardziej niz wczoraj
Nie ma nieba 1 nas nie ma
Jest tylko drzewo 1 ziemia
A jesli bedzie jutro
Wynurzy si¢ z Ciszy

Lub zrodzi z chaosu

. .



Zbigniew Mirostawski
% ok

pamieci ofiar Katynia, Charkowa i Miednoje: Macieja Miroslaw-
skiego, J6zefa Maurycego i Franciszka Druzbackich, Jana
i Stanistlawa Szczeklikéw, Stanislawa Biedy, Piotra Nowosiel-
skiego, Tuska Jaworskiego i wszystkich innych pomordowa-
nych za to, ze byli Polakamiu.

Sosen rzedy, jak

unicestwiona armia,

pietrzg sie¢ ponad bialym puchem sniegu.
Na polanach, grudy zmarznigtej ziemi
poprzerastane suchymi badylami,
przemawiajg zdlawionym glosem,
szmerem z podziemi?

Tylko bigkit nieba

1 kontrast odlegitej brzeziny,

budzg niedookreslony zachwyt.

Zimowa pora przypomina o obumieraniu.
Zamarznig¢ta tafla,

jak lustro zmatowiate,

rozmywa rysy twarzy...

Twojej, mojej, kazdego...

Stoimy w szeregu, jak

rozstrzelane drzewa,

z rozstrzelonymi oczami,

zagarniajac nimi, szadZ swietliscie krwawa.
Nasze grudopodobne giowy,

tulg sie do siebie.

Oblodzone wlosy, wasy, zaschnigty przetyk,
zdjety trwoga, jezyk skolowaciaty.
Wszystko ze sobg splatane.

Mysl szuka oznak zmartwychpowstania
ale jak skuta woda zatrzymuje si¢ w biegu.

.-



* ok sk
Tadeuszowi1 Kantorowi

Z Wielopola na pdl wiele,
wiele masek, wiele twarzy,
jak chochoty, kukty, klisze,
teatralne ambalaze.*
Meloniki, laski 1 szkice
Biato-czarne przedstawienia
to §wiat martwej scenografii,
fotoplastykon cierpienia.
Rekwizyty porzucone

przez aktorOw zastrzelonych,
ubytych, ze szkolnych tawek,
artystow niezastapionych.
Artefakty** tajemnicze,

nie wyjasnig: leku, bdlu,

co sie¢ w duszy zakotwiczyt

i na bruzdy ja rozoratl,

1 posypat jg popiotem:

ofiary calopalenia,

dzieta twércy — wypalonym
z pozaru, ze skry natchnienia.
Z perspektywy Tarnowa,

z kostiumoéw juz poszarzatych,
rozrasta si¢ mowa niema,
wypelnia horyzont caly.

Na marmurowe] tablicy,

hold dla Kantora zastygty,

w licealnej piwnicy

odkrywa prawdziwe
blizny.¥**

*  /opakowanie/ |

** [przedmioty, dziela przechowujace czary/

k¥*% /W 2005 r. w Tarnowie obchodzono 90 rocznice¢ urodzin, 15
rocznice $Smierci T. Kantora, absolwenta tutejszego I LO. W War-
szawie ukazalo sie wydanie ,trumpf, trumpf... Lalki, manekiny
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i przedmioty ze spektaklu «Umarta klasa» Tadeusza Kantora”, sce-
ny z tego przedstawienia Teatr Ziemi Tarnowskiej wystawii w piw-
nicach jego szkoty.

* %k ok

Tadeuszowi Rumanowi, lotnikowi dywizjonéw 301 1 3035, po
1945 r., tak jak Feliks Topolski, twérca malarskiego pamig¢tnika
XX wieku, pozostajagcemu na emigracji.

Pod mostem Hungerford,

przy stacji Chairing Cross,

gdzie pluszcza szarej Tamizy fale,
swoisty memuar stworzyt

Feliks Topolski, malarz.

Przybyt do Wielkiej Brytanii

po strasznej wojnie swiatowej,
gdy eskadry lotnicze,

trwaly wcigz w pogotow1u.
Rysowat te mtode twarze,
zachowat ich miny,

pozy 1 gesty bojowe,

jakie niejeden przyjmowatl.

Do dzi$ sa tacy sami:

w pilotkach, kurtkach skoérzanych.
A potem, gdy los tak zdarzytl,
trzeba bylo pozostacl

- wrastat w kraj rysunkami,
globalny pejzaz kreowal.

Plejada osobowosci:

Wielki Duch - Gandhi, Mandela

1 nawet Albert Einstein '

w jego pracach sg znowu

gosémi brytyjskiej krélowe;.
Daumier by z nim spacerowat
dlugimi nadbrzezami,

spogladali by razem

na mieszczan, lordowski majestat,

-



Big Bena i Trafalgar Squar,

gdy po nim si¢ thum przemieszcza.
W szkicach uniesmiertelnione:
sylwetki sedziow,

George Bernard Shaw, Winston Churchill,
William Golding 1 reszta.
Symboliczne nazwiska dla

XX stulecia.

Sa jak hausty powietrza:

muralem, graffiti, freskiem,

jakich czas zaden nie zetrze.

Mariusz Mitera
,,OCZY mojej siostry”

oczami mojej siostry

zobacze to, czego by¢ moze
sam nigdy nie ujrze,

jej opowiescl otworza

dla mnie nieprzeniknione
wrota Swiatow,

ktérych nie odwiedze,

lecz dzieki niej czgstka mnie
dotrze wszedzie tam,

za horyzont
1 krok dale;.

,,miejsca, ktéorych nigdy”

prowadzgc osiadly tryb zycia,
mam w duszy wiele miejsc,
do ktérych na zywo

nigdy nie dotre,

co$, jak egipski Sfinks,
Swieta Géra Fudzi

i thum milczgcych gilow
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na Wyspie Wielkanocnej,
ogladane na monitorze
wyobraZzni dobrze karmione;j
przeczytanymi ksigzkami.

,,«drag(on) lub na dragach”

i smoki fruwaé beda,
ognistymi barwami

snow Dalekiego Wschodu,
z fajeczki, jak dymy opiumowe,
skrzydtami rysujg

W powiletrzu magiczne
znakl szczescia,
skrzydlate Isnig w mroku
szarej codziennosci,

jak barwne japonskie
lampiony.

,,narcyz kwitnacy”’

wyznawcy g 1 ¢,

kultu konwenanséw,
towarzystwo wzajemne] adoracji,
k6tko samozainteresowania,
wielbigce wielbigcych sie,
Slustereczko, lustereczko
powiedz przecie,

kto jest najbardziej cool

na swiecie?

1 dlaczego wtasnie ja?
uzasadnij”,

a jesli kogos nie ma

wsrod nich,

to go nie ma.

ol



Krzysztof Maniak

,,NOCny seans’

Kiedy zastalem Ci¢
Siedziata$ skulona

na skrzypigcych schodkach
czekajgc na seans...

W ostatnim rze¢dzie
Przywiednigte

Oburzone reklamami
Kreméw na wieczng miodos¢
staruszki

Rzucaly mig¢sem

w moim kierunku.
Podszedlem blizej,

Unikajac nieprzychylnych chrzgknigc.
Schorowany

przy twoich kolanach.

Biekitng dtonig podniostem

Twéj smutny podbrodek.

Po to by niewprawne

blyszczace spojrzenia

Znéw mogly wymijaé si¢ rytmicznie.
OdwréciliSmy twarze

Poprositas mnie o pomoc

w doborze kolczykow...

,Pragnac ciszy”

Ty co 0 zyciu
niewiele wiesz

Bo nie wychodzisz
w niepogod¢ z domu
daj oprze¢ mi glowe
o Twojg piers
poglaszcz po skroni
mysli z marginesu

AT —



emocjonalnego
niech dojrzejg
odpoczywajac
w ciszy Twojego
oddechu.

.Z.anim wstanie”’

Zanim wstanie

Zapach t6zka z pomigtego ciala
Czuje mdlacy bél glowy, zgage.

W ciemnosci, pomiedzy biurkiem

a szafg $pi cicho na krzesle

sterta ciuchow

przebieranych wczoraj

w niezdecydowaniu. |
Zostawiona w pospiechu pusta torba
Z. zapalniczkg w kaciku na dnie.
Fusy mleko guma w tlustym zlewie,
W lodowatej wodzie dalej

Czekajg na mnie do potudnia.
Oszczekany przez psy
Wyruszam nie spieszno

wlokgc za sobg diugi cien

dalej cisza, chyba jeszcze $pi.

Nie pamig¢ta, dzien samotny

mokry, lepki.
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Olga Watlaszek
,sRapsodia ksi¢zycowa”’

W ksiezycowej tarczy odbija sie $lad lez
wzrok smetny gtaszcze niebo
a w uszach tanczy jazz
rozbija si¢ o gwiazdy

dZwigk smutny jak ta noc
kolejne puste szklanki
niczym sumienia klosz
Nadaje smak wieczorom

ten niemy dziwny dzwigk
nad peitng mysli glowa

jak szampan saczy si¢

1 szepcze pocieszenie

co wieczOr wci13az od nowa
intymna dZwiekOw przestrzen
rapsodia ksi¢zycowa.

,,Smier¢ jest mala”

Smieré jest mata i wszedzie si¢ wcisnie
Mig¢dzy letnie kwiaty 1 wiosenne liscie
miedzy pilatki $niegu na czapce dzieci¢ce;]
miedzy biale groszki na czarnej sukience

Nie wybrzydza marudzi nie szuka poklasku
nie gustuje w mroku nie opiewa w blasku
nie ma kosy ni innych brutalnych narzedzi
nie wyje nocami 1 dniami nie gledzi

Nie siedzi na ptocie nie huczy w kominie
nie musisz jej szukaé¢ bo nigdy nie ginie
nie warto wiec wota¢ gltosno jej imienia
skoro tak naprawde wcale jej tu nie ma
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Urszula Banas
¥k
Smiech
chociaz tak czesto slyszany
na ulicach
w kawiarniach
to towar
niedostepny
zarezerwowany
bo gdy ktos Smieje si¢
sam

jest uwazany za wariata
3.04.2007

Monika Chytros§

L 3 S

Nie patrzcie na mnie!

Cé6z z tego, ze brak mi

OCZUu 1 uszu,

serca 1 sumienia?

Czasem mys$lisz ,ze wszyscy sg potrzebni
— nie tylko oni niszczg Swiat!

Nie patrzcie na mnie!

doprawdy malo we mnie czitowieka!

- wiece] maszkaronow |

spod skulonych giéw 1 upadtych rak.
Brak mi oschtosci wasze)

i waszych stép zadeptujacych twarze innych!
Z.achlysnigty skrywang dobrocig
wymykajgca si¢ czasem

za wstretnych serc petnych wstydu.

Nie patrzcie na mnie!

C6z z tego, ze brak mi

oczZU 1 uszu,

o Y s



serca 1 sumienia?

Mato we mnie was!

Lecz was mniej w sobie samych!
modlac sie,

gotowi, by zabid,

btagajg o pokoj

»» NIESEAWA?”

rzucil mng maty aniolek o ziemie
1 koniec.

posypaly si¢ rece 1 nogi, a glowa
zatrzymata autostrade

— tylko na moment.

chirurg,

niczym babcia w bujanym fotelu,
prébuje mnie wyhaftowacd

— nie tak mial wyglada¢ mdj ostatni portret.
btysk fleszy, mnozg si¢ glosy
—1ja — .

gwiazda wieczornych wiadomosci.
A maly aniotek,

jeszcze przed blokada,

przysiadl, obserwowal.

I uSmiechat si¢ szatansko
puszczajgc oczko

— z0lte Slepie

mniej wi¢cej niewinnego dziecka.

,sINlemiecki B6g”’

On nie zyje.

Tak jak wielu jego wierzgcych.

Do dzi§ prébuje wstaé z grobu

oclerajgc dionie o wieko prawdy.

Zza Smiercl patrzy na wspdlne wspomnienia
myslac o zawisci.
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Okrywajac falszywym skruszeniem mury obozow
zaprzecza samemu sobie.

On nie zyje.

Styszysz tylko czasem stlumione tykanie.

To nie jego serce. '

To wplywajgce gwoZdzie zatrzymujgce

zlo w spréchnialym drewnie...

,NA ODWROT”

Nie jestem juz mezczyzng,

chociaz nawet dawniej nie bylam.

Teraz obracam sie w falszywym ciele

— chowam kobiece mysli w meskich ustach.
Tu, przed laty, stal chtopiec w sukience

— wy$miany, uderzany kamieniami w twarz.
Tam, niewiele lat temu, siedziala dziewczyna ze zlotymi
warkoczami |

— zakrywatla zarost milczeniem.

Nie jestem juz mezczyzna,

chociaz nawet kobiety nie dostrzegam.
Pomiedzy wszystkim jedno sumienie.

Nie mezczyzna.

Nie kobieta.

Wiele stéw w pustym ciele.
Wiele gestéw w pustej duszy.
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Monika Brozek

e X 3 S

Ciagle oczekuj¢ niklego spojrzenia
Jednego gestu

1 paru siéw.

Niech oczy nieba,

wrazliwos¢ wiatru

1 szept deszczu

Zwrdcg sie ku mnie

gdyz jak nigdy |
potrzebuje w glupocie pocieszenia

»Jestes dla mnie”’

Jestes dla mnie wszystkim.
Storficem posréd chmur,
ksigzycem w ciemng noc,
usmiechem gdy wokél tzy.
Ostojg we wzburzonym s$wiecie

Cichym szeptem wsréd gwaru i szumu stéw.

Jestes jak zachéd storica

Jak muzyki dZwiek

Jak skarb ktéry skrywam na dnie serca
Gwiazdg co w oczach odbija sie

Pomocng dlonig wsréd obojetnych rak.

,»Cl1sza deszczu”
( z seril sza aa )

Deszcz muska siarczyscie wlosy

Splywa po policzkach mieszajgc sie ze tzami
krople dotykaja ust

Zycie obleczone mirazami nadziei

ktora przygasa z kazdym nadchodzacym dniem
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Sprezyste loki przesigkajag nadmiarem kropel
cialo przeszywa zimny chiod

szalejgcego wiatru.
[ nawet niebo obleka sie w chmury ze smutku.

Serce poszykuje Twych ramion z utgsknieniem
teraz, gdy bdél i chtéd skrada si¢ po cichu

bF.zy zmieszane z kroplami deszczu padajg
na ziemig

Nikt ich nie zbiera

1 nikt 0 nich nie pamig¢ta.

Do zobaczenia Dziadku...
Napisany: 9.05.2007 r.

., Wskazoéwki”’

Potargane wskazdwki zegara
mijajacy czas

zludne nadzieje — to jednak nie tak
rozerwane wigzi

bélu szept

tzy rzucone na wiatr

1 stéw gorzkich smak

rados¢ goni zal
Napisany: 30.07.2008 r.
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Oliwia Jarosz
e ok o

Pod pedzacy kolowrotek mysli wpadt pomyst
Na drodze zostata tylko plama

Wymyslony przed chwilg plan pryst
Zatrzesta si¢ lustra rama

Tium zatobnikéw wprowadzit nute zalu
Z108¢ przelata si¢ do bezmyslnych piesci
I cho¢ brak mi czarnego woalu

Lustro moge¢ rozbi¢ na drobne czesci

Kolorowa zalobniczka niczego nie zaluje
Wszystko co stracila przypadkiem
Krzyzyk na droge nie rozpamigtuje

Tylko chowa krzyzyki do pudia ukradkiem

Ak

Stoje na strychu

Pod drewniang belka
Z kluczem w rece

I pajgkiem pod stopg
Spogladam w doét

Na zamkniete drzwi
Nie otworze ich
Pajgk mi przeszkadza

. 11um’’

To ciecz przelewajgca si¢ zaleznie od poziomu
Dopasowywujgca si¢ do naczynia

F.atwo podzielna 1 co najgorsze

Przezroczysta

B



Paulina Tomaszewska

Lidcie” [31.05.2009 r.]

My zasypiamy w spokojnych oddechach

Jak z lisémi we wlosach, z nadziejg w poscieli.
W tej wierze, ze one nie spadng jak z drzewa,
Ze bedzie jak ma by¢, ze juz si¢ nie zmieni.

Te liscie okryte wiosenng zielenia,

Jeszcze nie tak dojrzale, a jednak juz pigkne,
Co czujesz jak widzisz, co czujesz, dotykasz,
Czy powiesz; ja czuj¢, ze we mnie co$ migknie.
Dla niektérych sg niczym, nic rOwni€z nie znaczg.
Ot, zwyktle listowie, o ksztaitach symboli.
Co mysle je widzac, czy one to wiedzg.
Co szepcze i czemu mam usta jak z soli.

(Bo nie sg to kwiaty) [6.03.2009 r.]

Ewa Tomaszek
,,Requiem do mitosct™

Ten wiersz jest tym ostatnim.
Rozbitym na kawaiki
Heroikomicznym poematem.
Slownym opowiadaniem

O niepotrzebnej mitosci.
Roztrzaskanym o nadziej¢
Romantycznym dramatem.
Rozdartg kartka migdzy
Zwrotkami istnienia.
Przekre§lonymi stowami

Na stronach wiecznoscl.

Ten wiersz jest tym ostatnim.

Korficowym przystankiem zludzenia.
Niepotrzebnym biletem w podrdz zycia.
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Zwyklym, nieistniejagcym zbiorem mySli.
Absurdem absurdéw.
Paradoksem paradoksow.
Metaforg metafor.
Sensem. Moim sensem.

Ten wiersz mial by¢ pozegnaniem.
Ostatnim dowodem mitosci.

Ten wiersz miat by¢é o wszystkim.
Ten wiersz...

Ten wiersz jest tym ostatnim.
Ostatnim wierszem o mitosci.

,,Mitosne nonsensy”’

Poszlabym z Panem na spacer.
Dhugi, ksiezycowy spacer.

A potem...

Potem napitabym si¢ z Panem
Porzeczkowej herbaty.

MoglibySmy tez razem
Czytaé prozg.

Oh! Zapomniatam.

Pan lub1 wiersze.
Dobrze, mozemy czytaé
Razem wiersze.

Wilasciwie wszystko
mogtabym z Panem czytac.

A jakze chcialabym w mysSlach
Paniskich zrobi¢ zamet.
Ciekawe... |

Oh! Tak, wiem, nie powinnam.
Ale pan jest taki...
Taki...lekko migkki.

Tak! Pan jest twardy,

A w S$rodeczku lekko migkkai.
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A usta Pana sg niemozliwie dalekie.
I oczy! Ja kocham Pana oczy.

Nie moéwigc juz o policzkach.

Nie wiem czy Pan wie,

Ale ja uwielbiam me¢skie policzki.

Kocham Pana. Styszy Pan?

Ja Pana kocham, a Pan milczy?
Oh! Zapomniatam.

Zadnych uczué, zadnych wyznan.

Ale c6z ja moge, kiedy mitos¢ mnie dreczy.
Pan mnie dreczy, milos¢ mnie drgczy.
Nawet ksiezyc mnie dzi§ drgczy.

I znéw Pan wszystko zepsul.

Bo ja Pana nienawidze¢, a Pan znéw milczy.
Oh! Zapomniatam.

Zadnych uczué, zadnych wyznan.

Trudno. Ja Pana kocham,
A Pan...
Pan niech sobie milczy.

mSluga’

PrzyjdZ do mnie.
PrzyjdZ do mnie tej nocy.
Ten ostatni raz.

Oddajmy si¢ chwili.

Oddajmy siebie samych.

Poczuj mnie, poczuj mojg mitos¢.
Dotknij, dotknij krancow mego ciata.
A potem odejdZ 1 zapomnij, ze byitam.

PrzyjdZz do mnie.
PrzyjdZ do mnie tej nocy.
Ten ostatni raz.
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Wyszeptaj jak bardzo mng gardzisz.
Dotknij moich powiek,

Wplacz swoje istnienie w moje rzesy.
A potem zamknij oczy i1 odejdZ.

PrzyjdZ do mnie.

PrzyjdZ do mnie tej nocy.
Ten ostatni raz.

Wstgp do sklepu za rogiem.
Kup bron. I zabij mnie.
Zabij, zabij, zabij.

PrzyjdZ do mnie.

PrzyjdZ do mnie tej nocy.
Ten ostatni raz.

PrzyjdZ 1 zabij te¢ mito$¢.

s»sMitosne nonsensy II"”’

Wino najbardziej smakuje mi

W Pana towarzystwie.

A wtasciwie to na panskich ustach.
Tak! Pan ma cudowne usta.

[ oczy! Pan ma takie tajemnicze oczy.

A ja uwielbiam skrytych mezczyzn.
Niby taki oschty, niby taki zimny.
Niedotykalny jak cisza. I dionie!

Pana ma takie delikatne dionie.

I nadgarstki. Ja kocham Pana nadgarstki!
Calego pana Kocham.

Cho¢ nie! Pan ma okropnie krzywe nogi!
Ale gdyby spojrze¢ na to z innej strony.
To ja wlasciwie lubig¢ te panskie nogi.

[ glowe panskg lubie. I kapelusz!

Czarny pijany kapelusz.

Posztabym z Panem na kaweg.
Okrutnie gorzka czarng kawe.
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A potem powiedziatabym cos$ panu.
Spyta pan pewnie c6z takiego?

Nie powiem, bo nie wypowiem
Kochaé pana to...

Oh! Zapomniatam.

Pana juz kocha mnie od rana.
A ja ciggle tylko gadam.

Niech mnie pan pocatuje.

Tu 1 teraz. A potem odejdzie,
Bo Zle si¢ czuje.

Wszak mito$¢ Zle na mnie dziala.
Opetana jestem wtedy jakas,
Troche nawet oniemiata.

A pan $mieje si¢ znOw ze mnie.
Bo kocham, bo cierpig¢?
Cierpie kochajgc pana. |
A pan? Pan po prostu milknie.

Kocham Pana. Codziennie.
Niezmiennie. A pan?

Pan uwiédt 1 rozkochatl.

A potem odszedlt bez stowa do inne;j.

Dorota Beniowska
,NOZ”

Jestem sama.
N6z przede mng.
Zyé czy umrzeé?
Zyé daremno?

Jego ostrze plonie w dioniach.

Cos mi1 szepcze,

w uszach dzwoni:

wkorncz ze wszystkim- spokdj bedzie”.
»...cicho wszedzie, ciemno wszedzie...”
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Stucham. Bior¢, mocno Sciskam
Ostry metal w reku btyska.
.orob to! Zrob to!” kusi czart?

To narzedzie to nie zart!

W moim sercu jest rozterka.
I ostatni pytam raz:

jaki sens ma zycia szlak?
Wtem si1¢ otwierajg okna!
Czuje chlodny wiatr!
Cho¢ mokra, budze sie
od si6dmych potéw

1 dreczgcych mnie klopotéw.
Boze Mgj! C6z czynie ja?!
N6z przeklety spada

z brzekiem!

O nie! Nie!

Nie poddam si¢!

Nigdy nie zabij¢ sie!

»y FOTOGRAFIA”

Jestes mym Mistrzem
Ja uczniem Twym.
Me oczy w Tobie
tkwig jak rym.

Odbicia oczu Twych
w mych blask,
tagczy 1 opromienia nas.

Patrze 1 widz¢

Ty patrzeé nie mozesz.
C6z mam uczynic?
Kiedy nic nie moge.

Jestes wspomnieniem dla innych
LLecz nie dla mnie
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Bo dla mnie jestes wszystkim
tak jak Twe dzieta wazne:

,Wesele”, , Wyzwolenie” i ,,Noc listopadowa”™
Czerpie z nich wiedz¢ o potgedze slowa

i coraz bardziej pragn¢ poznaé Ciebie.
Mistrzu Wyspiarniski — Mtodopolski Febie!

Dzigki za Twe istnienie,

za natchnienia sile:

1 oddanie poezji tej ,,mowie aniolow”
komu mam zanies¢

jak modlitwy stowa,

ja niegodna o Tobie pisac
wspéiczesna osoba,

ktérej ,,przyjaciele”

nie chcg nawet zrozumied

wagi Twych dokonan?

,,OTCHELAN?”

odptywam gdzie$§ daleko...
tam gdzie ciemna noc si¢ chyli
nie zabior¢ ci¢

bo byloby mi Zle

tam bede¢ sama

moj Swiat jest jeden jedyny
1 nie ma tam miejsca
nawet dla matej gnidy

nie skrzywdze¢ nikogo

nikt mnie nie skrzywdzi
bede¢ szczesSliwa

w ciemnosciach pogrgzona
nie zatuj niczego

bo nie zmienisz juz tego
Zzy)] wiasng wolg

pozostaw mnie-mojg
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Bartosz Baran

»,Droga przede mng”’

Droga przede mng

Nie do kornca znana

Pelna rozczarowan i wirujacych wrazen
Koleje losu szybkie jak wir emociji

Swiat karmi mnie nawet cisza

Cho¢ czesto jg zdradzam z dZwigkami teczy
Tymi co grajg na dnie mojej wyobrazni

Droga przede mna ' '

To jak pejzaz namalowany przez lekko$é stéw
Podmuch mglistych szeptéw
Wydeptanych na drodze czerwcowego humoru

»,Odlegle wzruszenia”

Odlegle wzruszenia rozdmuchal dzis wiatr
Kolejny dotyk spoczal na przejrzystych stowach
W jednym mgnieniu watpliwe spojrzenia
Rozmyte w chmurach

Odeszlty w zapomnienie

Tylko ja nie zmienitem miejsca

Nadal jestem

Nadal zatapiam mysli w stowach

I odwrotnie

Wci19z przeznaczenie unosl mnie€ na wyzyny
Cho¢ emocje nie gasng

Nie znikng jak noc glucha

Staram sie byé

Trwaé¢ w chwilach

Tak by kazdy dzien byt oddechem siéw
Wci13z zyjacych wrazen
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Magdalena Lis
% e sk

Zatrzymalam czas

Patrzac w lustro

Zbitam piescig

Kilka lat

Kilkadziesiat, kilkaset
7Przeszukujgc przesziosc
Nie widze przysztosci |
Jak wiele znaczy ulamek rzeczy
Kubistycznie deformujgcy
To co kiedys

Byto mng

Stodycz mrozu
Gorycz czerwca
Potamatam na kawatki
Czerstwego chleba
Jak Swiezego

- DZI§ -

Stagpam twardo po migkkim gruncie

Jak po cybernetycznych skrawkach
Wymuszonej] tozsamosci

Klik — Enter

No - Enter?

W przestrzent |
Wymyslonej przez wysublimowany egoizm
Polka nie w Polsce przestaje by¢ Polka?
Dorian Grey w lustrze?

...Patrzgc w chmury

Wzrok ponury...

— Ci1sza na dnie

Wpisuje si¢ w Ssluzowaty dialog
niezrozumiatej gwary
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Potrzebuj¢ przestrzeni
Tryskajacej] samotnoscia
Po chwill...
...przezigbionej tesknota

W objeciach

Kolumn wyobrazni
Podgzam za Tobg

W blasku ciemnoscti
Kondensuje czas
Poteguje projekcje Ciebie
Tesknie, bedac obok
.«sT1eobeécna..;

s, reminiscencja terazniejszosci’

Boje si¢ niemocy otwarcia
Zagubienia bezbolesnych decyzji
Chce?

Kiedy? Gdzie? Jak?

Daleko od kapitalistycznej tozsamosci
Koniuguje zycie

Osoby, liczby, przypadki
Przegapiajac zakrety
Poprawnosci szczescia
Dryfujacego ztosliwie

Poza subiektywizmem
odkorkowane] butelki

tworzymy bedgc tworzonym
zapominamy niezapomniane
blagdzimy przekonani o stusznosci
w opcjach jasnosci przeznaczenia
krusze tozsamos¢

czubkiem duzego palca

u nogi
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Napisatam wiersz

Zablysta chwila humoru

Ja?

Niezdarna Jejmosé Poezji
Przefiltrowatam chemiczny sklad pidra
Upadajacego w nicos¢

Uleciatam

Jak chwila

Przekraczajac rozmiar czasu
Wybralam szlak stromej nikczemnosci
Wobec siebie!

Przepas¢ dobrobytu

Dzi¢gkuje sobie za otuch¢ chwili ulotne)
Wbrew wszystkiemu

Whbrew wszystkim

Trwajace;j.

,,Pastelowa niewiadoma”’

Nigdy nie wie, co si¢ stanie,
Gdy zamknie oczy

Stukot, tupot

Halny ciszy

Epikureizm

Gra w klocki z zielonym lasem

Tam, gdzie nie znam

Tu 1 teraz

W pastelach malowana
Wrazliwos¢é dnia dzisiejszego

Plote, splatém, rozwigazuje,
By na nowo
Kolderka otuli¢ bezimienng twarz

Uciektam

Wierzgc w pastelowg niewiadomg
Rozbitg, ztozong |
<<<TOZSAMOSC>>>
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PROZ
, Kazdy starzec przyznaje si¢ do samego siebie,

a jesli widac tyle pustych starosci, to dlatego Ze
tyle ludzi przedtem ukrywato swojg pustke...”

Andre Malraux, ,,Dola czlowiecza”



Zbigniew Leszczyc Mirostawski

IRECENZJA/

,2Pod «gwiazd tawicg» w «rzece ciemnosci» czyli uczucia za-
kamuflowane, «o krok przed rajem» — wniebowstapienie stowa
w poezji Izy Iwanczuk”

Poezja Izabeli Iwanczuk zwraca uwage z wielu powoddéw. Nie
przypadkowo zatem komentowana jest przez licznych recenzen-
téw: Tadeusza Lira-Sliwe, Piotra W. Lorkowskiego, Wiestawa S.
Ciesielskiego, Andrzeja Debkowskiego, Izabele Mikrut, Janusza
Orlikowskiego czy Stefana Pastuszewskiego. W ich liczbie tak-
ze 1 ja ponownie zabieram glos, aby zwréci¢ uwage na interesu-
jace tropy poetyckiego obrazowania.

Kolejny zbi6r stupskiej autorki pt. ,,Lunatycy” zostal wyrdz-
niony na X Ogolnopolskim Konkursie Literackim im. Leopolda
Staffa w Starachowicach 1 Skarzysku-Kamiennej w kategorii pro-
pozycja tomiku. Tadeusz Lira-Sliwa dostrzega w nim obecne tak
motywy kosmiczne, jak 1 religijne. Pisal o tym na tamach ,,Akan-
tu” z 27 lipca 2009 roku w stowach ,,bohater zbiorowy” (,,Luna-
tykow”, przyp. aut.) pragnie wyzwoli€ si¢ z ograniczeii czaso-
przestrzennych oraz mentalnych; pozdrawia ,,podmioty kosmicz-
ne’: noc, gwiazdy, ksiezyc...”.Czytamy, ze wedtug stéw krytyka
,....ekarstwem na metafizyczny lgk jest jedynie religia...”.Na
tamach dwutygodnika ,,Moje Miasto” dorzuca ,,...Mysle, ze Lu-
natycy sg przedmiotem koniecznym, polgczeniem duchowe;j
1 zmystowe] czutosci do Boga 1 swiata...”. Z kolei [zabela Mikrut
konstatuje ,,...Tomik poetycki konsekwentnie budowany wokét
wielu znaczen nieba. Motywy religijne 1 astralne przeplatajg si¢ tu
z nocnymi pejzazami, wszystko taczy si¢ w doskonatych literac-
ko erotykach, gestych od znaczen, symboli 1 widokéw. W suge-
stywnych lirykach #gczy autorka bliskos¢ dwojga ludzi z pozor-
nym chlodem gwiazd i ksigzyca. Wida¢ w «Lunatykach» ogromna
dyscypling myslowa, swiadomos¢ wagi stowa...”.
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Wilasnie relacje pomigdzy ludZmi tworzg zasadniczg lini¢ ,,wy-
sokiego napiecia” obecng w tej tworczosci. Dopiero przeniesienie
tego ,,planu” w sfere miedzygwiezdng stuzy z jednej strony kamu-
flazowi uczuc, budowie astralnego sztafazu, ktory jak teatralna
dekoracja przestoni¢ ma dramat rozgrywajqcy sie na zZiemi.
Z drugiej jednak strony jest to mistrzowsko wykorzystany ento-
urage, dzigki ktéremu mozemy poczuc jednos¢ energii naszych
mysli w calym wszechswiecie. Dlaczego ksigzyc poréwnany zo-
staje do Judasza? Chociaz wychodzimy mu naprzeciw, (podmiot
zbiorowy: my ludzie, my ,,Lunatycy”, my kochankowie?) odpo-
wiedzialno$¢ zdejmuje z nas wtasnie tytutowy ,,Judasz Luna”,
ktory jak w proroctwie skazany jest na zdrade. Porzadek nocy
1 porzadek spotkania dwojga ludzi okreslony jest z gory prawa-
mi nie do odmienienia. W wierszu pt. ,,Wszystko plynie” wazne
sq stowa ,,dokonalo sie”. I dotyczy to zarowno nocnego rejsu
ksiezyca, ktory dobija do...brzegu, pod gwiazd lawicq, jak i pary
zanurzonej w tej rzece ciemnosci, w wirze uczué nie do rozsu-
plania, z ktorej nie da si¢ wyjs¢ po raz drugi. Przestawienie hera-
klitesowskiego ,,Panta rhei”’, ciemnego, zmiennego 1 zawilego nurtu
do ktorego nie da si¢ wejs¢ dwa razy na wychodzenie z matni
uczué, wychodzenie po raz drugi z niejasnych relacji, jak z rzeki,
stwarza efekt fatum wiszgcego ponad glowami, efekt nieodwra-
calnosci losu przypieczgetowanego koniecznoscig zguby. Losu zrza-
dzonego przez wyzsze sily?

Epigramatyczno$é, zwiezlo$é w szczegdlny sposéb potaczo-
na z oszcz¢dnoscig wypowiedzi, sugestia konfesji nieomal, przy-
noszg zamierzony rezultat. Doswiadczamy sacrum? Ksiezyc prze-
mienia si¢ w optatek, w wierszu pt. ,Lunatyczka” podmiot li-
ryczny nie€ ma niczego wigcej oprocz poezji tzn. oprécz ,,gwiazdy
wiersza pod powiekami” a i to zapisane zostaje w trybie warun-
kowym!

W trzywersowej apostrofie do ksiezyca, pt. ,,Ksiezycu” w czy-
telniku powstaje watpliwosé. Czy to ksiezyc jest obiektem modli-
tewne) adoracji? Stowa ,,...wymodlitam cie / ciatem i krwiq / splyni
przez noc.” zwracajg uwage na podobieristwo brzmieniowe wy-
razow: ksigZe-ksiezyc. Ten obiekt westchniefi prawie wszystkich
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mlodych dziewczat — ksigze z bajki 1 ksigzyc. Woéwczas wymo-
dlony ciatem 1 okupiony krwia, takze miesi¢czng krwig dojrze-
wajace] kobiety obiekt uzyskuje catkiem realne ludzkie ksztaity.
Jest oczekiwany... Moze by¢ obroncg, jak w kolejnym utworze.
Wobec ogromu nieba ,,...Jak pacyfik / z tarczg ksigzyca...”.

Racje ma Izabela Mikrut piszac o tych tekstach, jako o eroty-
kach, gestych od znaczein. W kolejnym wierszu ,,W naszg noc”,
kiedy pocatlunki kwitng jak sny, sa one pylem tworzgcym wy-
dmowe piksiezyce. ,,Obietnica” ma cen¢ trzydziestu ,rubensow-
skich ksigzycéw” czyli trzydziestu peini. Zagrozeniem dla spe-
Inienia si¢ milosci jest dzien. ,,Gwiazdozbidr dnia” nie jest pozg-
dany, sloneczny zar zastgpily usta kochankéw, ugasi¢ go moga
tylko poranne tzy.

[zabela Iwanczuk sprawnie wykorzystuje 1 lgczy trzy elemen-
ty: zywiolowos§¢ mitosci, tajemniczos¢ kosmosu 1 Swiadomos$¢
r6znych kulturowych odniesien. Na przykitad mozliwos¢ rozmie-
nienia na drobne ksiezyca! To z wiersza ,,Kiedy stracimy mie-
sigc” I znowu popularné powiedzenie uzyskuje inny wymiar
a ciala astralne, nie astralne bynajmniej lecz catkiem konkretne
ludzkie ciala ,,polacza go”, (ten rozmieniony ,ksiezyc”) a racze]
polaczg si¢ (sic!) w nami¢tnym galopie az po ,,...helikalny kar-
min widnokregu.”. Sztafaz religijny pelni funkcje zastony, ,,...my
piekni juz / swieci od aniolow.” moZemy je budzié... ,,...0 krok
przed rajem.” zapamigtania. Gwiazda ma prowadzi¢ zakocha-
nych, jak ta betlejemska prowadzita me¢drcow ,,wlasciwg droga”,
aby oddzieli¢ ,,...mito§¢ od ziarna.” jak przystowiowe ziarno od
plew. I tylko ciggle jeszcze mitosnym uniesieniom towarzyszy
obawa grzechu, stagd konieczno$¢ ,,oddalania piekia” w wierszu
bez tytulu, zaczynajacym si¢ ,,niektore stowa idg do nieba...”.

Istotnym walorem poetyckiego przedstawienia tej mitosci jest
jego uniwersalizm. My liryczne skierowane jest do nas wszyst-
kich! Wszyscy kosmiczni ,,morze burzymy oddechem / usta po-
wierzamy falom / liczymy srebrniki gwiazd /...dzielimy szafir
nieba /...toniemy / w...bezmiarze / planet naszych cial”. W 1n-
nym utworze ,,...bol naszej mitosci...” ma si¢ wzruszy¢ 1 wydlu-
zyé noc. Zapamigtanie si¢ dwojga, jak w wierszu pt. ,,Basniowo
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o nas dwojgu” to rozpalenie w sobie milosci gwiazd, uczepienie
,,...mnn1e) lub bardziej zywych wierzen...” 1 wyostrzenie si¢ zmy-
stow do i1dealnej czystosct ,,...na podobienstwo wiecznosci”’, rzu-
cenie s1¢ w plyngcy bieg zdarzen 1 pozostawienie za sobg wszyst-
kiego, takze pamieci o powrocie!

Zb16r konczg teksty réznigce sie od analizowanych: ,,Sen po-
ety”, ,,Dom poety”, ,,Matka poety”, ,,List poety” 1 ,,Modlitwa po-
ety” to projekcje tadu 1 rzeczywistosci magicznej, okreslonych
przeczuciami 1 pragnieniami poety 1 jego wybranki, ktérych
»...KUSZg gwiazdy stow...”, kiedy poeta kuje ,,gwiazdy wierszy-
...pOk1 gorgce.”. W ,Liscie poety” dominuje czern, nieprzypad-
kowo, bo ,,...noc odeszta stad na zawsze /... rozlane jak wie-
czOr...mysli / mleko w ciemnej szklance /...1 zycie bez... kolo-
row...”.W koriczacej tomik modlitwie poety pozostaje pragnienie
»-..Wymienmy si¢ raz ksigzycami stéw.” tak, jak gdy w kosciele
kaptan wzywa ,,przekazmy sobie znak pokoju”. Interesujace ob-
razowanie 1 przedstawianie mitosci w wierszach Izabeli Iwani-
czuk niewgtpliwie zasluguje na uwage.

Zbigniew Leszczyc Mirostawski

[zabela Iwanczuk, Lunatycy, Wydawnictwo Miniatura Krakéw
2009 r.
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Jacek Knapczyk ,, Lorius”
» THANATOS”

Usiadia obok. Wiasciwie nie wiedziat kim jest. Moze siedzia-
ta tu caly czas, nim sam wybral to miejsce. Na tle ciemnych drzew
rysowata si¢ zamazanym konturem. Ptaki gdzieS odlecialy 1 na-
stata cisza. Spojrzat w jej strone, ptowe wlosy oplataty calg po-
sta¢ a stopy wystajace spod brudnego plaszcza postawila w srod-
ku katuzy. Spostrzegt j3 pomig¢dzy jedng myslg a druggy. Cos
zwrécito jego uwage, byta to biala réza lezgca na jej kolanach,
taka zwykta, z rozchylonymi ptatkami. Poczut jakby byt obu-
dzony ze snu, chciat wstaé, odejs¢, cos zrobic...

Powoli z oddali naptywaty obrazy, stowa jak ptaki szumem
skrzydel dajac znaé, ze juz tu sg. Dretwe gardlo skurczem nie-
moty milczato. Poczut cos jakby ruch 1 pustka wnikngta do wne-
trza ciata chlodem jej oddechu. Ostatnim spojrzeniem zobaczytl
dlon na ramieniu 1 wyczul uscisk zachety. Unoszac si¢ w gorze
spojrzatl do tylu. Me¢zczyzna z dtugimi, siwymi wlosami siedziat
na tawce. Wsréd zmarszczek pod srebrnymi wgsami delikatny
usmiech rozjasnial jego blade usta a mgliste oczy patrzyly na
bialg r6z¢ spoczywajgcg na omszalej ptycie nagrobka. Juz wie-
dziat...
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Oliwia Jarosz

» DRZWI”

Nigdy nie wiedziala, co krylo si¢ za drugimi Drzwiami na
pietrze. Odkad pamietata pozostawaly majestatycznie zamknig-
te, zastygle w pozie oczekiwania, az kto$ znajdzie Klucz i je
otworzy. Podobal jej sie¢ ten dreszczyk emocji, kiedy kolo nich
przechodzita, podobalo jej si¢ to dziwne uczucie niepewnoscl.

Moze bylo tak, dlatego, ze ona sama nie miala w sobie ani
odrobiny tajemnicy. Chuda, patykowata figura, krotkie, jasne
wlosy, tréjkatna twarz 1 piegi nie byly ciekawe. I chyba wszyst-
kie te nudne przymioty ciala mogtaby znies¢, gdyby nie fakt, ze
jej oczy byly... przejrzyste. To tak jak strumiend gorski — od razu
widaé dno 1 wiesz, ze mozesz zaczerpnagé wody do picia. Jej
oczy wyrazaly kazdg mysl, kazde uczucie, kazdy pomyst, jaki
zrodzit sie w jej glowie. Nie wazne bylo, jakiego byty koloru,
czy byly przymruzone, czy szeroko otwarte, staly si¢ raz na za-
wsze jej znienawidzong czescig ciata.

Noc w jej domu byla glosna 1 wregcz wybuchata odglosami sta-
rego dworu. Skrzypigce drzwi, skrzypigca podioga, szeleszczace
zastony w wielkich oknach, tykajace zegary, obwieszczajgce sSwiatu
nieubtagany ped czasu. Wszystko to sktadalo si¢ na wielki dom,
ktéory nocg zdawal si¢ falowaé, ptynaé, kotysac sig, cicho szep-
czac. Kiedy byla malg dziewczynka uwielbiata wymysla¢ duchy.
Kazdy pokéj miatl swojg historig, swdj poczatek 1 koniec, swoj
§wiat 1 oczywiscie swojego ducha. Jak na dziecko obdarzone tak
wielka wyobraZnig zadziwiajgco tatwo odrdzniala Swiat realny od
zmySlonego. Przebiegnigcie korytarza bosymi stopami w nocy do
tazienki 1 z powrotem bylo dla niej doswiadczeniem bynajmnie;j
nie strasznym. Wtedy nie mysSlata juz o duchach czajacych sig
w kazdym rogu. Wtedy zastanawiata si¢, czy kolory, ktére znikly
w mroku zdotajg powr6ci¢ do rana. Czy zycie w czarno-bialym
Swiecie byloby réwnie ciekawe jak byto dotychczas?
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Jej mysli zmienialy jednak swoj tor, kiedy mijata Zamkniete
Drzwi. Co za nimi byto? Gdzie znajdowat si¢ do nich Klucz? Ja-
kie sekrety krylty? Niewyjasniong zbrodni¢? Pudta petne wspom-
nien? A moze co$ zupeinie innego?

Za dnia uwielbiata przystuchiwaé si¢ rozmowom dorostych.
Strzepki zastyszanych zdan, niedokonczone wypowiedzi, urwane
stowa, niewypowiedziane mysli. To wszystko ukiadato si¢ w je;
glowie w histori¢ — petng zycia 1 akcji. Wiele rozumiata na opak,
wiele nie rozumiata w ogdle. , Tak, tak, mysle, ze wystanie jej
kwiatOw zalatwi sprawe.”, ,,Zdajesz sobie sprawe, jakie to bylo
dla mnie trudne? Ty tego tak nie przezyles...”, ,,To takie smutne.
Na szczescie tuz po tym pojawita si¢ nasza urocza panienka.”,
,Kochanie, pienigdze to teraz nasze najmniejsze zmartwienie —
odkad dostales ten spadek...”.

Jej matka zazwyczaj byla u siebie w pokoju. W nienagannym
stroju, umalowana 1 uczesana czytata ksigzki lub ucinata sobie
drzemki. Byla kobietg starg wygladem, starg duchem 1 na jej wia-
sne nieszczescie mioda wiekiem. Z rzadka, kiedy w domu wyda-
wane byly przyjecia wychodzila ze swojego zacisza 1 szeleszczgc
suknig witala gosci 1 rozsylata uSmiechy, ktoérych wszystkim byto
mato. Ojciec czesto zartowal, ze gdyby usmiech mamy moégt by¢
pakowany w puszki albo w butelki, bytby najdrozszym 1 jedno-
czesnie najbardziej chodliwym ze wszystkich towaréw.

Wiasnie wtedy, kiedy jej matka byta na dole w jadalni, mogta
zakradaé sie do jej pokoju. Grzebata w toaletce, oglagdata suknie,
dotykata bibelotéw, wdychata zapach mamy, pomieszany z za-
pachem dymu 1 perfum. Wtasnie wtedy miata z mamg kilka chwil
tylko dla nich. Chociaz jedna z nich nie zdawata sobie z tego
sprawy, druga w tym czasie najbardzie) jg kochata. Pewnego
wieczoru, podczas takiej wiasnie chwili wsréd mieszaniny bizu-
terii, kosmetykow, listow, wycinkéw z gazet 1 tysigca innych rze-
czy, natrafita na To. Ta jedna rzecz, samg swojg nazwg otwierala
tyle mozliwosci, tyle sekretéw, tyle... drzwi. Klucz.

Zamkniete Drzwi, tak jak przypuszczata strzegly dostg¢pu do
pokoju, ktérego okna wychodzily na zachdd. Stonce dopiero
znikajace za wzgérzem pokrytym drzewami oswietlalo wnetrze,
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tworzgc wielobarwne kompozycje na unoszgcym si¢ w powie-
trzu kurzu. Wydawalo si¢, ze kurz zaymowat w tym pomieszcze-
niu znacznie wiecej miejsca niz cokolwiek innego. Pokrywat
obficie mate 16zeczko dla dziecka, stary fotel, péiki pelne zaba-
wek 1 misiow. Kiedy ujrzata to wszystko, po raz pierwszy w zyciu
si¢ przestraszyla. Uderzyl w nig nieznany jej dotad zapach mar-
twoty 1 stechlizny. Sytuacj¢ pogorszyt jeszcze krzyk. Wysoki,
krotki, zdziwiony. Odwracajgc si¢ zobaczyla jej matke na podio-
dze. Wbiegli jacy$ ludzie, nie wiedziata kto, moze ojciec, moze
goscie, moze stuzba. Zamienila si¢ znéw w tg dziewczynke przy-
stuchujgcg si¢ rozmowg dorostych: ,,Spokojnie, to tylko omdle-
nie”, ,,Styszates jak krzykneta?”, ,,Co tu robi to dziecko?”, ,,Pa-
nienko, prosz¢ za mng, péjdziemy do pani pokoiku i ...”, ,,Ona
nie powinna byla wiedzie¢, nie powinna byla.”, ,,.Spokojnie, ona
nic z tego nie rozu...”. Glosy znikly za ramieniem nianki i za
§ciang.
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Jerzy Reuter

+MASAJ JAKAYA”

Koniec pory deszczowej w Serengeti to poczatek wielkiego
triumfu $mierci. Powoli opada szara zastona wody, a przez ja-
Sniejagce niebo przebijaja zabdjcze promienie afrykanskiego stoi-
ca. Rzeki zamieniajg si¢ w male bajora, wokét ktérych kottuje
si¢ wojna o zwierzgce prawa do wody, jedzenia i terytorium.
Antylopy zwotlujg si¢ w dwumilionowe stado i wedruja za desz-
czem.

Nam pozostat poker i dobra rosyjska wédka. Zaopatrzeniem
zajal si¢ fotograf z Amsterdamu, Dawid Kunz, korespondent kil-
ku fundacji i wolny strzelec. Kunz byt Zydem i czesto przypo-
minal nam o swym pochodzeniu, prébujgc w ten sposéb co$ dla
siebie ugrad.

Drugim kompanem do pokera byt mlody Niemiec, Paul, przy-
rodnik, badacz i doktorant uniwersytetu w Getyndze. Fajny chio-
pak. Troche¢ niepokorny, czgsto walczacy o swoje racje, a przy
tym kolezenski 1 tadny mlodoscig polgczong z niebywala inteli-
gencja.

Bylem wtedy korespondentem tureckiej stacji telewizyjnej
1 robilem przyrodnicze reportaze, filmy i diabli wiedza, co jesz-
cze, a wlasciwie wszystko, za co mozna bylo dostaé pare groszy.

Kunz mial dobre uktady w Nairobi i kombinowat. Sprzeda-
wal Rosjanom informacje o zapotrzebowaniu na bron wsréd
miejscowych plemion, zatatwial wojskowe konserwy, ciuchy,
materiaty fotograficzne 1 oczywiscie wédke. To byt dobry inte-
res. Zaopatrzenie dostarczal nam stary kumpel wszystkich re-
porterow, Akiba Naduu, kenijski jubiler i handlarz diamentami.
- Zobaczycie! — powtarzal czgsto Kunz. — Jak tylko skoriczymy
te pieprzong robot¢ pojedziemy do Pemba na biale dziwki. Mam
tam zaprzyjazniony burdelik. Palce liza¢, panowie. Biata dziwka
w Afryce to rarytas!
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Paul byt w przeciwienstwie do Kunza drobnym 1 anemicz-
nym mezczyzna, ale ciggnal woéde za dwoch 1 nigdy si¢ nie upi-
jal, Gral dobrze w pokera 1 ptacit karciane dlugi. Kunz, nato-
miast, pil niewiele 1 zawsze wygrywal. Miatl szczgscie.

SiedzieliSmy od trzech tygodni na malym wzgérzu, oczeku-
jac na antylopy. Przed nami lezala wielka sawanna, ptaska jak stt
i siegajaca az do jeziora Wiktorii. GraliSmy w pokera dobierane-
go z pojedynczym przebiciem do wartosci banku. Nie chcieli-
sSmy sie ogrywaé, a bardziej gra¢ jak najdiuzej. Kunz byl dobrze
do przodu od Paula. Ja bylem na zero. Na stole uzbierala spora
kupka amerykanskich dolaréw, a karty lepity si¢ do palcow. Byt
Srodek nocy 1 gdy kladilem do banku swoje przebicie — mialem
trojke waletdw — odchylita si¢ zasiona namiotu 1 weszla stara
Masajka Baluu.

— Panie Jery — powiedziata. — Panski pies zdycha za namio-
tem. Krew mu z pyska leci.

Moja regka zawista nad stolem. Powoli polozytem na kupce
banknotéw swoje przebicie 1 powiedzialem:

— Wasze dwa i moje pie¢ w gore.

Baluu byta naszg stuzgca. Miala niedol¢znego syna 1 to byt dla
niej wielki problem.

— Sprawdzam 1 ide spaé — powiedziat Paul.

— Sprawdzam 1 ja — Kunz rzucit na st6t pigtaka.

Wygralem. Moje walety byly mocng kartg. Baluu podeszia do
stotu, poprawita dogasajgca lampe, pozbierata puste butelki 1 uto-
zyla w rogu namiotu.

— Panski pies, panie Jery, co z nim bedzie? — potozyia rgk¢ na
moim ramieniu.

Murzynka méwita angielszczyzng pomieszang z jezykiem su-
ahili. |

— Nic mu nie bedzie, Baluu, pewnie si¢ zranit — odpartem 1 roz-
latem do kieliszkéw waddke.

— Napijesz sie¢ z nami?

— Nie pije. A pies zdechnie do rana, panie Jery.

Kunz potasowatl karty 1 rozdatl na dwoch. Paul okrecit sie Spi-
worem 1 poszedt spaé pod moskitiere.
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— Baluu — odpartem. — Pol6z si¢ w samochodzie. Jutro bedzie
robota.

Baluu miata syna 1 nie w tym problem, bo miata jeszcze pig-
ciu chlopakow. Tamci, wysocy 1 szczupli jak swiece. Wszyscy
juz dawno stali si¢ wojownikami, mieli swoje inkajijik, czyli cha-
tupy 1 dlugie wiosy. Klopotem 1 wielkim utrapieniem byt naj-
miodszy Jakaya. Juz to m7item. On, ten Jakaya, byt catkiem se-
rio uposiedzony na umysle 1 chromal na noge. To byto wielkie
nieszczgscie. Kaleka w wiosce Masajow, to same kilopoty — tak
mowita Baluu.

— Co z twoim psem? — zapytal Kunz.

— Nic. Zranit si¢ 1 lezy.

Prosto z rgki Kunza dostalem dwa asy 1 blotki. Oczywiscie,
wymienitem dwie. Niech mysli, ze mam tréjke.

— To ja tez dwie — powiedziat Kunz. — Takie strachy nie na
mnie.

Przeczekalem, a Kunz zagrat za trzy dolce. Datem bank 1 podnio-
stem do dziewieciu, oczekujgc sprawdzenia. Nie podnositem Kart,
gralem na dwa asy, w ciemno.

— Jak chcesz, to zobacze twojego psiaka, co?

Kunz znal sie¢ na chorobach zwierzat 1 byt w tym dobry.

— Czy ja wiem? — odpowiedziatem. — Pies to tylko pies. Pole-
zy 1 wstanie zdrowy. Moze nadzial si¢ na mocniejszego?

M) towarzysz usSmiechngt si¢ i1 rzucit na stét dwadziescia
dolaréw.

— Twoje dziewigé 1 moje dziesig€¢ do géry — powiedzial. -
Rozegramy, a potem zerkn¢ na psa, Jery, szkoda kundla.

Zrobito sie cicho. Na stole lezalo juz prawie trzydziesci zielo-
nych, a my udawaliSmy, ze nic ciekawego si¢ nie dzieje, ze
wszystko, Baluu, moj chory pies 1 Spigcy Paul sg wazniejsi od
pokera. Taki bluff, wiem co$§ o tym. UpajaliSmy si¢ ciszg, uda-
waliSmy obojetnos¢, nie patrzac na stél 1 karty. GraliSmy na czas.
Nagle, w t¢ zastyglg atmosferg wszedt dziwny jek, inny
1 nieznany. SpojrzeliSmy na siebie.

— Pies — powiedzialem.

Jek powtdrzyl sie dlugim przecigglym zawodzeniem, wznidst
sie¢ wysoko 1 zgast.
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— Nie — zaprzeczyl Kunz. — Tak wyje czlowiek.

Przez kilka minut nastuchiwaliSmy, wytawiajagc nocne odgto-
sy sawanny. Na przno.

— Graj — szepnat Kunz.

Wtedy po raz drugi uchylita si¢ zastona namiotu 1 weszia Ba-
luu. Podeszta do stotlu i nieoczekiwanie usiadia na krzesle Paula.
Nigdy tego nie robita.

— Co sie stato, Baluu? - zapytatem.

— Pan Kunz mi pomoze — powiedziata. — Ja wiem o tym. Ale
ja nie mog¢ z panem Kunzem gadac¢ 1 wiem, dlaczego. Czy wystu-
cha pan mojej opowiesci? Panie Jery?

Baluu miala na sobie czerwong szate 1 cigzkie, metalowe ob-
recze na szyi. Miala tez duze, masajskie oczy 1 jeszcze wigkszy
smutek wytatuowany na twarzy. Po chwili ciszy potozyta dionie
na naszych dolarach i1 zanucita piesn.

~ Spiewa w jezyku maa — powiedziat Kunz. — Nie rozumiem
tego, n1 w zab. Baluu, o czym S$piewasz?

— Ja si¢ modle, prosze pana.

Kobieta miata dlonie pociete cigzkg pracg. Meskie dionie

— Ide zobaczy¢ psa — Kunz schowat karty do kieszeni. — Do-
gramy pOZnie;j.

Natozyt kapelusz, wzigt latarke 1 wyszedl. Baluu ze wstregtem
wytarta dionie o czerwong sukni¢ 1 pochylita si¢ w mojg strong.

— Panie Jery, m6j Jakaya moze jutro umrzeé, a ja chce zeby
zyl. Czy to Zle? Czy moze mi pan pomoc?

— Moge, Baluu, ale jak?

— Kunz ma lekarstwo. Niech pan uprosi kolege zeby dat dla
Jakaya.

Baluu oprécz tego, ze byta matkg, byta tez cérkg masajskiego
wodza. Dziecifistwo spedzita w Dar Es Salaam, gdzie skoriczyla
jakas$ szkole. Nie byta glupig murzynka.

— Nam nie wolno leczy¢ Masajéw — powiedzialem. — To nie
nasza sprawa. Wiem, o co chodzi, Baluu. Ty chcesz leki, bo twoj
syn przejdzie jutro obrzezanie. Mamy zakaz ingerowania w wa-
sze tradycje.

— On tego nie przezyje.
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Zwiesita glowe 1 zaczeta kiwaé rytmicznie cialem, Spiewajac
swojg modlitwe. Wtedy po raz trzeci odchylila sie zaslona na-
miotu 1 wszedt Kunz. Wypit kieliszek wédki 1 powmdzlal

— Tyfus!

W pierwszej chwili nie zrozumialem. Baluu odskoczyta od
stotu 1 schowala si¢ za moskitiere.

— Jak tyfus? - zapytatem. — Co ty méwisz?

— Psi tyfus. Tak si¢ to nazywa.

— I co teraz?

- — Psa trzeba dobi¢ 1 to szybko, a potem gieboko zakopad.
Meczy si¢ jak cholera. Musimy tez utrzymaé wszystko w tajem-
nicy, bo jak si¢ dowiedzg chtopaki z rezerwatu to bedzie wielki
klopot. Moga nas wypieprzyé z Serengeti. '

— Moga, Kunz.

Spod moskitiery wyszedl przebudzony Paul. Usiadl przy stole.

~ Widze, ze nasz Zyd robi zadyme — powiedzial. - Co sie
dzieje? Nie gapcie si¢ na mnie. Méwcie, do kurwy nedzy.

Kunz przetamat z trzaskiem palce — zawsze tak robil, gdy sie
wkurzat.

— Uwazaj, Paul! Stowo ,,Zyd” w szwabskim ryju brzmi nie-
bezpiecznie!

Zanosilo sie na kolejng awanture. Znatem ich obu, jak co-
dzienna racje chleba i wiedzialem, ze takie wybuchy koricza sie
zawsze butelkg pojednania. Podobno Kunz uratowat zycie Pau-
low1. Nie wiem, tak styszatlem, ze nidst nieprzytomnego wiele
kilometréow na plecach. Gdzies nad brzegiem Mekongu, gdy fil-
mowali razem poildw pangazjonodona — to jakas potworna ryba,
co jak si¢ wkurzy, to dochodzi do czterystu kilogramoéw wagi —
wpadli w rece klusownikéw. Nie wiem, niewazne. Zaden tym sie
‘nie chwalil.

— Wy Zydzi zawsze rzygacie Niemcom w twarz — powiedzial
Paul. — By sta¢ si¢ waszym wrogiem wystarczy by¢ z Westfalii,
albo 1nnego pieprzonego landu. Gudiaje, kurde!

Wiedziatlem, ze musze si¢ wtraci¢, bo ki6tnia moze potrwad
do rana, a zanosilo si¢ na mnéstwo roboty.

— Kunz! — zawolalem. — MieliSmy graé! Prawda? A ty Paul nie

przeszkadzaj! Zawin dupe w $piwér 1 wracaj na materac!
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Baluu wyszta z namiotu 1 znowu rozlegl si¢ ten niesamowity
jek. Paul nie poszedt spaé. Zajal si¢ piciem wédy, a my wrdcili-
Smy do gry. Miatem wielkg ochot¢ sprawdzié, ale niewyrazZna
mina Kunza moéwila sama za siebie. Wygrzebalem ostatniego
dwudziestaka 1 rzucilem na sti. .

—~ Twoje dziesig¢ 1 moje dziesieé. Co ty na to, Kunz?

— No wiasnie. Sam nie wiem, czy warto graé o te pienigdze?
Ty Jery jestes juz goly, a moja karta wymaga bardzie; dynamicz-
nej licytacy.

Marszczyt czoto 1 udawal, ze intensywnie mys$li. Wiedzialem,
ze to kolejny bluff.

— A kto zabije psa? — zapytat.

— Ja jestem Niemcem - powiedziat Paul. — Nam nie wolno,
nawet psa, bo co by na to powiedzial nasz stary Kunz?

~ Mam inny pomyst — Kunz u$miechngt si¢ plgebkiem, a ja
wyczulem jaki§ podstgp. — Zagramy, Jery, o twojego psa. Co ty
na to? |

— Chcesz gra¢ o mojego zdychajacego psa?

Jek Baluu stawat si¢ powoli nie do zniesienia.

— O jego Smieré zagramy — powiedzial Kunz. - I to, co na
stole.

Wyjat z kieszeni matg strzykawke. Poznatem, to byla jedno-
razowka morfiny. Glupt Kunz u$miechat si¢ podejrzliwie i kom-
binowat dale;.

—~ Mozemy skrocié cierpienia psa, albo... Albo poméc czio-
wiekowil. Co ty na to, Jery?

— Nie rozumiem, co tam pieprzysz, Kunz — odparlem stanow-
czym tonem. — Do rzeczy!

- Wygrasz — zaczat bawié si¢ strzykawka. — Twéj pies moze
umieraé szybciej 1 tagodniej. Przegrasz, Jery, dam morfine Ba-
luu. Przynajmniej jej syn przejdzie bez bdlu inicjacje.

— Jestes kawat skurwysyna!

ZagraliSmy. A co mogtem zrobi¢? Miatem dwa mocne asy
1 meodkryte trzy karty, co dawato jaka$ nadzieje. Dla porzadku,
Kunz sprawdzit za dziesig¢ dolcéw 1 wszystko miato si¢ za chwile
rozstrzygnac. I znowu odchylita sie zastona namiotu 1 weszla Ba-

82



luu. Z dzikim wyrazem twarzy, zaplakana stang¢ta za moimi ple-
cami. Poczulem, ze rozumiala, o co toczy si¢ gra. Paul przygla-
dat sie wszystkiemu z lekkim rozbawieniem, napeinial co chwilg
kieliszek 1 wypijal. Nie chciat si¢ wtrgcac.

— To co? — powiedziat Kunz. — Zaczynamy? Odkrywamy po
jednej, dobrze?

~ Stawiam moje humbaki — wtracit si¢ Paul. Wychlat pot bu-
telki, ale wiedzial co méwi. — Wygrany jedzie ze mng do Austra-
li1 filmowaé humbaki. Stoi?

PrzytakneliSmy jednocze$nie. Ja i Kunz. Wyrzucitem na stét
moje dwa asy, a Kunz asa i dziewiatk¢. Baluu przykucnela tylem
do nas i znowu zaczela sie kiwaé. Mojg trzecig kartg byta trojka.
Kunz mial dziewiatke. Czwartg kartg Kunza tez byla dziewigtka.
Ja odkrytem trzeciego asa. |

— Ratuje mnie czwarta dziewigtka — powiedzial podniecony
Kunz. — A ciebie, Jery, przy karecie dziewiatek nic nie uratuje.
Jak widzisz, czwarty as jest u mnie.

— No, ktéry wygra? — Paul zatarl rgce. — Od razu mowig, ze
wylatujemy z Monachium. Formalno$ci na mojej giowie.

Odwrécilem te pieprzong karte i rzucilem na stét drugg tréj-
ke. Mialem fula na asach. Kunz, bardzo powoli odgiat rog, spoj-
rzal 1 sykngl nieprzyjemnie.

— Cholerny szczesciarz z ciebie, Jery — powiedzial. — Masz
chtopaku fart i zabieraj morfing, jest twoja.

Szybko zgarngl wszystkie karty 1 przetasowat.

— Ta ja ide potozy¢ sie¢ w samochodzie — powiedziala przez
lzy Baluu. — Musze si¢ wyspaé, bo czeka nas robota.

— Ja tez sie poloze — westchnat Paul. — Juz po przedstawieniu,
chociaz, bylo bardzo przyjemnie.

Tak — przytaknalem. — Musimy si¢ przekima¢. Mam mata pros-
be, Kunz, zrobisz co$ dla mnie? Nic wielkiego.

- Moéw, Jery.

— Daj mojemu kundlowi ten zastrzyk, co? Wiesz, ja nie mam
wprawy 1 nie lubig.

Kunz, bez wahania wzial ze stolu strzykawke 1 odbezpieczyt
1gle.
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— Nie ma problemu, Jery — powiedzial. — W koncu to twoja
wygrana. Chetnie ulze psiakowi.

Gdy Kunz pomagat zdychaé mojemu psu, dopitem reszte wod-
ki. Byto tego p6t butelki.

¥ %k %

WstaliSmy wraz z upatem, tuz po wschodzie storica. Obudzita
nas Baluu. Weszia do rozgrzanego 1 dusznego namiotu, podnio-
sta zaston¢ 1 wpuscita do srodka fale suchego skwaru. LezeliSmy
zlani potem 1 zmegczeni woda, odwodnieni 1 ostabieni. Po chwili,
niczym zgonione hieny, chieptaliSmy ciepta wode zaprawiong
odkazajgcymi tabletkami — dar od Rosjan z Kabulu. Do kazdej
butelk: alkoholu doktadali opakowanie prochéw. Wiedzieli, co
robig. Baluu zachowywala sie zupelnie inaczej niz w nocy.
Usmiechala si¢ 1 krzgtata zwawo wok6t namiotu. SiedzieliSmy
przy stole, umoczeni potem 1 kazdy z nas myslal o nadchodza-
cym dniu.

— Zaczyna si1¢ pieklo — powiedziat Paul.

Kunz, co chwile wycieral twarz w brudny recznik 1 ciezko
oddychal, silit si¢ na usmiech 1 wida¢ bylo jak zmeczenie rysuje
ostrg kreskg zmarszczki wokét jego ust.

— Baluu! - zawotatem. — Co si¢ dzieje na sawannie?

Murzynka weszta do namiotu 1 powiedziala:

— Przyszly! Sawanna sie poruszyla.

WiedzieliSmy, co nas czeka. Przeciez czekaliSmy na antylopy.
Nikt z nas nie mial zadnego pomystu na pozbieranie sie w kupe,
na zwini¢cie namiotu 1 reszt¢ tej calej pieprzonej roboty. Upal
1 przepicie obezwiladniaty nas i odbieraly sily. Pomogla nam Ba-
luu.

— Przyprowadzitam ludzi do pomocy — powiedziata. — Juz
sprzataja na zewngtrz. Przyszli moi synowie z zonami..

WyszliSmy przed namiot i spojrzeliSmy w kierunku Kiliman-
dzaro.

— Baluu? A co z twoim malym? -~ zapytat Kunz. — Co z Ja-
kaya? |

Kobieta zrobita mine szczegsliwej matki. Nie, to nie byla wczo-
rajsza Baluu.
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— Za chwile bedzie mial prébe bolu, prosze pana, a pod wie-
czOr obrzezanie. M6j syn jest dzisiaj bardzo dzielny.

Przed nami poruszata si¢ sawanna. Setki tysiecy antylop, glo-
wa w glowe, szlo w strone rzeki.

— Cholerny upat — powiedziat Paul.

Z wielkim mozolem zapakowaliSmy wszystko na samochéw,
klngc 1 utyskujgc na paralizujacy zar. MusieliSmy wyprzedzié
o kilka godzin antylopy 1 rozbi¢ ob6z nad rzeka, ustawié sprzet
1 czekaé. Gnu szty powoli, wyjadajac trawe do ziemi, a za nimi
mate stada zebr 1 gazele Thompsona. Po przejsciu dwéch milio-
now kopytnych ziemia zrobila si¢ czarna 1 naga, obdarta z ziele-
ni, do nastepne) pory deszczowe;.

MieliSmy zaklepane z zarzagdem Serengeti dobre miejsce, tuz
nad rzekg w akacjowym gaju pelnym zbawiennego cienia. Obie-
caliSmy sobie, ze po zainstalowaniu odbijemy butelke wodki i
wypijemy za pomysinos¢. To byto bardzo obiecujgce postano-
wienie. | s

Baluu, po spakowaniu wszystkich klamotéw oddalila sie wraz
z synami do swojej wsi. Nie zatrzymywaliSmy kobiety, miata
dzisia) swoje wielkie swieto — jej uposledzony syn mial stac si¢
MEZCZYyZNng. |

Przed nami byl niewielki kawatek drogi, moze trzydziesci mil,
ale w tak rozpalonym piecu, gdzie nie ma zadnych drég, podréz
wydtuza si¢ w nieskonczonosé. Moi towarzysze ulozyl si¢ z tylu,
a mi pozostata kierownica — chrapali calg droge, jak stare pra-
downice.

Dotartem na miejsce po prawie dwugodzinnej jezdzie, po
przepychaniu si¢ pomi¢dzy zwierz¢tami, ustgpowaniu z drogi, stra-
szgc klaksonem bardziej agresywne grupy. Rzeka, szeroka 1 wez-
brana po deszczach, byla meta podrzy 1 ostatecznym celem na-
sze] roboty. Mielismy sfotografowaé przejscie antylop przez
niebezpieczny nurt. Po dotarciu do akacjowego zagajnika wywlo-
ktem brutalnie towarzyszy z samochodu — dobry sposéb na bu-
dzenie skacowanych fotoreporterow. Wygladali jak wszystkie
nieszczescia sawanny wrzucone do wanny wypeinionej ludzkim
potem. |
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— To juz? — zapytat Paul. — Tak dobrze si¢ spalo.

Do dzisiaj nie wiem, co takiego dobrego bylo w s$nie Paula.
W takim upale?

— Ale piekarnik — westchngt Kunz. — Dobrze, ze mamy drze-
wa. Moze nie rozbijajmy namiotu? Zrobimy brezentowg wiate
1 bedzie dobrze.

Powoli rozpieliSmy kawal ptétna pomiedzy drzewami i ustalili-
smy swoje miejsca. MGj Rolleiflex nadawat sie na ztom, ale wy-
posazony w najlepsze teleobiektywy Zeissa jakos nadazal. Paul i
Kunz pracowali kamerami.

— To, co? — zapytalem. — Odbijamy butelke?

— Jasne — powiedzial Paul. — Przeciez to ustalone, nie?

— A Ja mam wszystko w dupie i modlg si¢ o koniec tej parszy-
wej roboty — stwierdzil Kunz.

Otworzylem konserwe, na zakaske — do tej waédki.

— Boze! — Kunz usiadt pod wielka akacjg. — Jak ja bym chciat
by¢ juz w Pemba. Panowie! Maly bajzel z wannami w kolorze
indygo, a dookota chodzg biale dziewczyny. Masuja plecy, przy-
palajg papierosa, podajg szklaneczke. Chcesz wiecej? Kiwasz
malym palcem i1 masz.

— Pieprzysz, Kunz, jak kazdy alkoholik — powiedziat Paul. —
Dlaczego akurat biale, a nie czarne? Co?

Paul byl gejem 1 nigdy tego nie ukrywal, ale, przy tym, mial
wielka zalete. Umial zachowaé sie nawet w burdelu.

— Dlaczego? — odpart Kunz. — Dlaczego biale? A dlatego, bo
czarne majg srednio po dwanascie lat. Dlatego. Pieprzyles biala
kobiete¢ w Srodku Afryki? Paul, wchodzisz do matego domu, tuz
nad oceanem 1 widzisz raj. Biale, na oko trzydziestoletnie dziew-
czyny krzataja si¢ wokoét ciebie, a kazda usmiecha sie, buja biod-
rami, kusi dekoltem. Powiem wam cos$. Nie ma nic lepszego na tym
parszywym Swiecie niz do§wiadczona, trzydziestoletnia dziwka.

— MysSlatby kto — zasmiat si¢ Paul. — Myslatby kto, ze z ciebie,
Kunz, taki ogier.

Zrobitem kanapki z konserwowanym tuniczykiem i wigczy-
tem si¢ do rozmowy.

— MysSlicie, ze do wieczora skoniczymy?
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— Moze tak, ale widzisz... Upat jak diabli — odpart Kunz.

— Kiepsko z nami — dodat Paul. — Niepotrzebny byt ten poker
1 tyle wypite; wédki.

Jedzenie czegokolwiek w takim skwarze przypomina karmie-
nie kormoranéw. Trzeba mocna odchyli¢ glowe 1 wepchngé kes
do gardia. Gryzienie nie wchodzi w rachubg, bo wszystko smaku-
je jak trociny.

— Poker byt potrzebny — powiedziat Kunz. — Ja mam na od-
wiedziny w Pemba, Jery ma z glowy psa, a ty, Paul, kumpli na
wyprawe do Australii.

— Tak, popracujecie dla mnie — przytaknat Paul.

Przesiedzielismy tak moze trzy godziny. Wypita wodka przy-
jemnie krazyla w zytach 1 wszystko wydawalo si¢ tatwe 1 przy-
jemne. I nagle jakas dziwna sila podniosta nas z trawy 1 nakazala
spojrze¢ na drugi brzeg rzeki. Zaczeto sie. UstawiliSmy si¢ na sta-
nowiskach.

— Chlopaki! — zawotat Paul. — Mamy je! Idzie stado!

Po drugiej stronie byla kilkumetrowa skarpa, 1gczaca si¢ bez-
posrednio z woda. Wiedzialem, ze antylopy muszg skakaé do rze-
ki z wysoka 1 dlatego to miat by¢ dobry materiat na fotoreportaz.
Pierwsze szeregl zwierzat przystanety nad urwiskiem 1 czujnie spo-
gladaty w nurt. Dolem kotlowata si¢ woda 1 czajgce si¢ w niej
krokodyle. Antylopy napierane przez dalsze szeregi zacz¢ly spa-
da¢ ze skarpy. Na chwile znikaly, po chwili wynurzaly si¢ 1 z unie-
sionymi glowami splywaly w stron¢ drugiego brzegu. Przez skar-
p¢ przewalat sie nieskonczenie wielki 1 zywy tlum gnu. Gady
pozwolily doptynaé zwierzetom do potowy 1 gdy juz w wodzie
znalazto si¢ setki antylop, krokodyle rzucity si¢ na zer. Rzeka za-
barwila si¢ na czerwono. Co chwile rozlegat si¢ plusk, potem wiel-
kie szczeki 1 kolejna ofiara znikata pod powierzchnig. Krokodyl
nie potyka pod woda, dlatego, co kilka sekund nad lustrem po-
kazywaly sie obrzydliwie klapigce geby, pelne Swiezego migsa.
Po chwili pierwsze gnu doplynety do brzegu. Wyszty z wody,
otrzgsnely si¢ 1 poszly dale;.

Mineto kilkadziesigt minut. Krokodyle zrobily swoje, a przez
rzeke, juz spokojnie, przeprawialy si¢ kopytne. Natura pobraia
nalezny jej haracz.
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— Mam juz wszystko! — zawotat Paul.

Wystrzelalem kilkanascie filméw i potwierdzilem Paulowi ta-
kim samym okrzykiem. Kunz tez byt zadowolony. Teraz pozo-
stalo nam pakowanie 1 powr6t do Dar Es Salaam.

Przy samochodzie czekata na nas Baluu. Nie byta sama. Sie-
dziata na ziemi otoczona grupg Masajéw, wsréd ktérych rozpo-
znaliSmy jej syndéw. Przy nogach kobiety lezat maly chlopiec.

— Oto moéj dzielny Jakaya — powiedziata z dumg Baluu. —
Przysztam wam pokaza¢ mojego wojownika 1 podzigkowaé panu
Kunzowi. M0j syn jest juz me¢zczyzng.

Rodzina kobiety zaczela Spiewad, a malec powstat 1 pokusty-
kat do Kunza. Mowit krétko. Nie zrozumieliSmy zadnego stowa,
bo przemawial w jezyku maa.

— On wam dzigkuje — wyjasnita Baluu.

Zaintrygowato mnie to cholernie, bo za co mial nam dzieko-
wacé uposledzony syn starej murzynki? Wyczulem kolejny szwin-
del Kunza. Moze nic by sie nie dzialo, moze nawet bym o tym
szybko zapomnial, ale niespodziewanie z krzakéw wylazt pro-
sto na mnie moj pies. Tego bylo za wiele.

— Kunz - zapytalem. — Co jest grane?

— E tam, Jery — odpart. — Wszyscy zdrowi, nie? Psu nic nie
bylo, a jak wiesz ja mam morfing na stanie 1 musze pisaé protokt
uzycia. Co mialem wpisaé? Ze datem dziecku przeciw bélowi?
Toz to granda kryminalna.

- — A co napiszesz? _

— Jak to, co? Pies miat tyfus, nie? Zdecht 1 zostal zakopany
poza terenem Serengeti. ' |

Przez chwil¢ zastanawialem si¢ nad tg dziwng sytuacjg, a po-
tem zawolatem Baluu.

— WeZ sobie tego psiaka — powiedzialem. — Jakaya bedzie
teraz potrzebowat przyjaciela. Jest w korncu tym cholernym wo-
jownikiem. |

Jerzy Reuter
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Gabriela Dulian

,PERSEFONA” (Fragment)

— Chcesz mnie upié?

Us$miechneta si¢ przyjemnie. Od mojej rozméwczyni bito cie-
pte Swiatlo, ktére mogtoby z tatwoscig przebié si¢ przez ciemne
burzowe chmury nad kogos$ glowg, rozbié je 1 wpasé strumienia-
mi na ciemng twarz, roz§wietlajac ja. Tamtego wieczoru tak si¢
nie stato. Nad mojg gtowa nie byto zadnych kiebigcych sie chmur:
zmOr nostalgii, smutku. Wyidealizowana metafora swiatta pozo-
stawata meznie dalej, cho¢ wiedzialam, ze silne promienie Swia-
tta mogly zgasngé réwniez nieoczekiwanie, jak si¢ pojawily.

Nie odpowiadatam. "

Nie pragnetam by upito jg wino. Pragne¢tam, oddatabym catg
swojg przeszios¢ peing oczekiwania na tg chwile, wraz z dalszg
przysztoscig, o ile ta istnieje; wszystko co zdobylam oraz swojg
wiedze za cos tak meomqgalnego 1 nierzeczywistego jak upicie
ja sobg.

Chciatam zanurzy¢ jg w sobie po czubki mlecznych palcow.
Upié¢ do nieprzytomnosci soba jakoby ambrozjg 1 za wszelkg cen¢
nie pozwoli¢ by stata si¢ trzeiwa.

Zawtadna¢. Upi€ 1 zawladngl.

Pragnetam zakazac towarzyszce oddycha¢ brudnym 1 stgchlym
powietrzem tego $wiata. Niech oddycha tylko mng, bo Tylko ja
pachn¢ niebem tak odurzajjco.

Niechby byila upitg do nieprzytomnosci marlonetkq, a ja jej
lalkarzem pelnym wyrozumiatosci.

— Nie, nie chce Ci¢ upi¢, Kochana — odpowwdmalam

Zamigotat wtedy ptyn w kieliszkach czerwony jak krew. Po-
wietrze stalo sie lekkie, a za oknami nadal sypat cicho $nieg.

,Kochana” w tamtej chwili zastyglo mi na ustach. Moze spra-
wialam wrazenie przestraszonej czyms, badz zlgknione; — nie
wiem. Nie bylam w stanie przetknaé sliny. Tak czesto wypowiada-
lam te stowa w mysSlach, az staty si¢ powszednie. W tamten wie-
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czor cos we mnie peklto, w moich ustach brzmiaty one... bardzo
obco.

Bylam w stanie jedynie podziwiaé to pigkne cialo.

Skoéra chorobliwie jasna jak mleko. Tak samo jak ono kuszjca.
Wystajagce z nad gibkiej talit zebra urzekaty. Ciemne, dokladnie
odznaczajgce si¢ na jej ciele wioski tworzace nieodgadniong mo-
zaike. Smukta ekstrawagancka szyja muskana cienkimi czarny-
mi kosmykami. Zbyt dlugie chude, biale palce zaciskajgce kieli-
szek ze szkla.

— Tak — méwila, widzialam, jak waha si¢ jej jezyk pomiedzy ze-
bami - Tak, nie mialaby$ z upicia mnie zadnych korzysci.

SiedzialySmy naprzeciw siebie. Pigkna, wgnieciona prawie ze
bezwtadnie w fotel 1 ja, z gracjg podciggnetam pod siebie bose,
zimne stopy. Oddzielal nas jedynie niski stolik ze szklang lada.

— Roxane, to jest takie dziwne — zaczeta znéw moéwié nie czeka-
jac kulturalnie na mojg odpowiedZ, tak jak lubie, a jak to zwykle
robimy — To wprawdzie tylko figury w kosciele, ale one wodzily
za mng wzrokiem tak samo jak ludzie, ktérzy w nim spacerowali.

Przechylila si¢ niezgrabnie przez stolik wyciggajac kieliszek.
Chciata, abym nalata jej wina, co uczynilam podnoszac niepeing
butelke z podlogi. Symetryczna grzywka zastonila jej oczy.

Ma tadne oczy.

Nieziemsko diugie kuszgce rzesy i tgczéwki koloru pustyni.
Czasami, gdy si¢ w nie zajrzy mozna dostrzec cien skrzydel dra-
pieznego ptaka.

— Posagi to tylko zlep jaki§ metali 1 aluminium, nie bierz tego
az tak do siebie — moéwie sztucznie, choé wcale nie to chcialam
w tamtej chwili powiedzieé, co znaczy, ze moglam to nazwaé klam-
stwem? Wygtlaszajgc to, nie bytlo wida¢ nic na mojej twarzy.

— Ty tam nie bytlas!

Smiatam sie. Na pewno méj §miech byl wyprany z jakichkol-
wiek wzniostych uczué, moze nawet mrozit jej kosci do szpiku.
Nienawidzitam siebie.

— Bardziej przejmowalabym sie wzrokiem tamtych ludzi. Po-
sagl nie wbijg Ci sztyletu w ciemnej uliczce takiej jak Rue de
Seine. Paryz jest najniebezpieczniejszym miastem Europy. Alez
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oczywiscie, ze bytam. — kontynuowalam. Nienawidzac siebie ubd-
stwiatam sw@j charakter. To jest ponizajace.

Patrzytam na nig. Odchylita do tylu glowe, a jej szyja jakby wbrew
sobie szeptata ,,ugryZ mnie, zasmakuj”. Nie potrzebnie wtedy
skarcitam si¢ w myslach za te slowa.

Potem jak gdyby nigdy nic prostujgc si¢ i zamykajgc powieki
powiedziata, ze nie powinnam tak méwié oraz zapytala co sie ze
mng ostatnio dzieje. Tylko jej pytania potrafig brzmieé jak obraza
1 rani¢ samym swoim wybrzmieniem.

Miala racje¢, przyznam. Pochylilam si¢ jeszcze bardziej do przo-
du 1 skrylam twarz w swoich dloniach. Ten gest musial wygladad
dos¢ dramatycznie. Nie mogtam jej tego powiedzie¢. Bynajmniej
‘powiedzie’. Wtedy jeszcze nie wiedziatam i nie moglam wiedzieé,
nie mialam do tego prawa. Zaczynalam gre z Panem Jokerem, to
musialam w ni1g wcigz graé, nawet jesli ta gra byla o sens.

Milczatam.

— Najlepsza obrong jest atak — powiedziala. Kiwajac si¢ w fo-
telu krzyknetam. Przeciez fakt, ze jestem silna na to mi pozwalat.
Poza tym nie mialam ochoty broni¢ si¢ przed wilasng moznoscia
1 nie powinnoscia.

Suzanne zawsze mi wszystko Smiatla wypomnieé. Byla i wciaz
jest w tym na dodatek przeraZliwie skrupulatna i perfekcyjna.
Jakby to ta perfekcja miata cos§ do jej kwestii nie poukiadanych
uczu¢ lub pedantyzmu. Pamig¢tam, ze kiedy$ jej siostra, Marie, po-
wiedziata Madame co§ o tym, ze sprawiam wrazenie wiecznie
znuzonej 1 zmuszanej do zycia. Ona nie omieszkala mi tego po-
wiedzie¢. P6zniej do zmroku klécilySmy sig¢, a majac tego dosé
odlozylam spokojnie stuchawke telefonu nawet sie nie zegna-
jac. Obudzilam si¢ nad ranem przemarznigta z zimna nad Loara.

— Nie umiem okazywac uczué, wiesz? — méwitam spokojnie;
bardziej raczej opanowana niz spokojna — Jak mialam si¢ tego na-
uczy€¢ 1 dla kogo? Przed samym sobg dla wiekszej satysfakcji...?
Nie miatam komu okazywac€ ich. Ja jestem w sSrodku, a na zew-

natrz mnie nie ma.

— Wiem. |
Strach, moj strach przed cierpieniem wzmdgt sie¢ dwukrotnie,
bo te slowa nie brzmialy zbyt mile. Byly ostre i wbijaly si¢ jak
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szpilki. Nawet taki uzasadniony strach jak w tamtej chwili jest
gorszy niz samo' cierpienie.

Pragnetam jej 1dealnego ciala.

Podesztam do niej omijajac stolik i ukleklam obok mej WYy-
ciggajac przed siebie reke.

— To boli. Za kazdym razem gdy prébuje Cie zlapac Ciebie
1 Twoje mysli, wymykasz si¢. Tak jest odkad tu jestes. Umiejet-
nie si¢ wymykasz.

Wyciggnietg dionig prébuje ziapaé powietrze w garsé

Nie pami¢tam co mi odpowiedziala. Lekko drzalam, a to bylo
jeden dziefi po jej przyjeZzdzie. Przypominam sobie tylko wyraz-
nie jej postac. Siedziala nadal prosto w fotelu, twarz miata ska-
pang w blasku lampy: jej promieni przeciskajacych sie przez ko-
ronkowy abazur.

Smiatam wtedy mysleé otwarcie przed soba, ze kocham, tak
jak ludzie twierdzg, ze nie powinnam.

Patrz¢ w okno ze Stumilowego Lasu na storice. Zachodzi dzis
na wiatr. Widma Swiatet sung sennie wsréd topoli rosnacych przed
naszym oknem. -

Stonce nigdy nie zachodzi.

Madame wyleciala z Paryza rannym lotem. Wita si¢ ze swoja
rodzing nie majgc czasu zajrzeé tutaj. _

Dzis jedynie ja, drzewa na ktérych moge powiesi¢ si¢ za swo-
je paranoje, widze¢. Te zeschle, monumentalne badyle majacza
si¢ na horyzoncie w tej samej linii kremowego storica i przeszyte-
go bielg nieba. Na ich galeziach, podazajgc za splesniatymi gru-
bymi sznurami, wiszg martwe ciala. Martwe ciata moich niegod-
nych (czego niegodnych. czym niegodnych. dziatan, mys$li?) ni-
czym urojefi. Powiewajg dumnie w rytm poludniowego wiatru.
Warczg niemo, z ich biatych lic niezrozumiale stowa, z ktérych
sg dumne jak pawie. Majg biale, martwe i skostniale rece, zlozo-
ne do modlitwy.

Zaspiewam ci szeptem Requiem, Pani.

Stworzony Swiat bez Ciebie nie zginie, nie zatrzyma sie, nie
wyblegnie z korowodu urzeczen. Bedzie. Zawsze. Jakbym w ktory-
kolwiek czas smiata mysleé, ze on jest Twéj; Jest dla ciebie, ale
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jest mojg wlasnoscig. A kazde chcenie, ze do niego nie naleze,
nawet sprawia mi bdl.

Sto Mil Lasu powstato dla niej, ja powstalam dla niej. Blaga-
tySmy niemo o przyjaZi, a to wlasnie my, nie kto inny, stalysmy
naprzeciw siebie. Dzielily nas tysigce kilometréw, a jeszcze ni-
gdy nie bylam tak naga, gdy patrzyla na mnie.

Nie mialySmy w swoich rgkach szabli umazanych krwia, ani
tej krwi wsigknigte] w naszg lepka od potu skére. W moim sercu
byty jedynie stosy masek, kt?e zaktadalam: jeszcze nie zdazyly
upodobnié mi si¢ do twarzy. Pigkna stala za mng. Stworzytam
z niej ‘na moj obraz i podobieristwo’ miode béstwo, swieza 1 jedr-
ng bogini¢. BylySmy takie proste wsréd zakretéw drogi, beztro-
sko smutne. Bezmyslnie glupie, trzymajac niby narecza konwa-
I1 w rekach (Co? Co trzymaly$my?). Styszac dZwiek bramki
wotlatlam za nig: “Poczekaj na mnie, ja juz biegne”. Bramki do
rozpostartych Stu Mil Lasu, niewidocznych.

W listach méwitlam do Suzanne, ze jestem otoczona padli-
ng, a nie ludZzmi. Ona snula si¢ sennie po Paryzu, wylewata sie
w Srodku lata na skwarne ulice. Padlina zamiast w palete jasnych
barw byta obleczona w palete szarosci, bez bieli i bez czerni w ze-
nicie. Odurzajgca ohydna won wléczyla sie za nig wszedzie, do-
cierajagc do moich nozdrzy 1 prawie wywolujagc wymioty. Cuch-
nela rutyng i stresem, a odurzala zwierzeca zadza. Mieszata sie
z potem tlustych cial snobow. Mowitam jej réwniez, ze padline,
ktora mnie otaczala najblizej, nazywam S$cierwem. Usmiechniete
obtudnie matowe twarze musiatam na powitanie calowaé w dwa
policzki. Zamiast tego $miechu, gdy osmielata sie méwié do mnie
na ‘ty’, mialam zamiar wywolaé u nich krzyk, krzyk dwéch wy-
mierzonych celnie policzkéw. Barthelemy réwniez ich tak nazy-
wal wraz ze mna. | |

W ohydnie mojej czerwonej dioni trzymatam kurczowo ko-
sc1. Spogladatam na nie, a one na mnie swoimi czarnymi $widru-
Jgcymi oczkami na czterech bladych twarzach. Stworzone z syn-
tetycznej bialej masy.
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I byt pokdj. Skorupa ciemnosci zmiazdzyta jego Sciany, prze-
dzierata si¢ we wszystkie katy, ngcac powietrze swoja istota. W nie-
chcianej parodii piekta rozstawione byly swiece, roztaczaly watle
Swiatto wokoto siebie na kilka milimetréw, a za nim: znéw byla
ciemnos¢ ustawiona w mury.

[ nie byto drzwi, ani okien.

Swiatlo pozera mrok. Mrok nie pochtania $wiatla.

— Rzucaj — mowit raz za razem Joker. Sarkastyczne dzwonecz-
ki dyndaty na jego ironicznym kapeluszu, osadzonym na réwniez
ironicznej gtowie, przekreconej na bok w ironicznym gescie.

Przygryziam z obawy wargi, z pomiedzy nich pilam wtlasna
krew, ktora przypominata mi, ze jeszcze zyje. Patrzylam na niego,
jak tak stoi w bialych rajtuzach i swoim fioletowo bialym surdu-
cie. M9j zielony strach, z ktérym patrzytlam na niego, widzial
jeszcze postawiony wysoko kotnierz, dzwoneczki u podwinietych
czubkOow w butach oraz kolczaste czarne obroze zalozone na
kostki 1 nadgarstki. Podniostam regke. Podrzucitam kosci, aby po-
tem je zlapad.

— Rzucaj.

~ Zycie nie jest twoja gra, mistrzu.

— Ale jest gra dla mnie.

Nasze oczy spotkaty si¢ po raz kolejny. Ma on fioltkowe wiel-
kie oczy obrysowane kaskadg niebezpiecznie dlugich rzes.

Wiedziatam, oboje zalozyliSmy maski miméw. Jestesmy bez
skruputéw. Zdradzajag mnie jedynie oczy, oczy ktére ktamia.

— Nie zging — powiedziatam.

~ Wiem. Ty stracisz sens, gdy odejdziesz.

Podniostam rgke szybko w gére, aby rzucié kosci ze wscie-
klosciag wymalowang mi na masce.

PrzerwaliSmy w skupieniu oddechy. W tym swiecie byto je-
dynie czuc strach. Nicos§é. Przepasé. Obled.

Kosci toczac si¢ z dZwigkiem po podlodzie wpadly za zasto-
n¢ mroku.

Obserwuj¢ jak trucizna splywa po filizance do jego ust. Brat
zabija si¢ do$¢ umiejetnie litrami czarnej kawy, co prawda nie je-
dynie kawy 1 poniekad fizycznie, o czym on wie réwniez. Usmie-
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cham si¢ ciepto na mysl, kogo mi przypomina. Nasuwa mi sig
obraz konajgcego Sokratesa, pedzla Jacques-Louis David’a, gdy
patrz¢ na Nicolasa. Swoim starym zwyczajem znéw podnidst tak
jak on do gory reke. Lezy w tej samem pozycji co filozof. Ach!
Teraz mam wrazenie, ze to nie brat upodabnia sie¢ do Sokratesa,
lecz Sokrates do niego. Geniusz nie mégt znaé mojego brata, ani
brat jego, co za ... ulga.

Kontemplujemy w jego mieszkaniu.

— Suzanne jest mniejszym... fenomenem.

— Niestety nadal mam ciato czlowieka, z czego wynika nieza-
przeczalny fakt, ze jestem czlowiekiem. — Smieje si¢, naprawde
mnie rozbawil — Mylisz pojecia. Cztowiek to zwierze, fenomen
to zjawisko.

— Jak Smiesz oskarza¢ mnie, mnie, 0 mylenie pojec¢? — krzata
si¢ w wyéwiczonych ruchach przy ekspresie do kawy, w kuchni.

Usmiecham si¢ jedynie.

— Spojrz na te bydio ciggnace hordg po ulicach, szczegdlnie
ich cieleta. To one mylg pojecia, nie ja.

— Swiat popyla naprzéd, Mounsier Nicolas — moja ironi¢ sty-
cha¢ w calym pomieszczeniu. ~

— Jesh tak uwazasz. Pozwol¢ sobie mowi€ o mojej rodzonej
siostrze 1 jej przyjacidlce jako o fenomenach, Moja Roxane. Bo
wiem, ze jestescie jak zjawiska, nie jako ludzie. Tak jakbyscie istnia-
ly od poczatku pojawienia si¢ bytu, nie stworzenia Swiata, a wia-
Snie jeszcze wczesnie] — mOwl ciggngc mnie do salonu z dzban-
kiem ohydnego plynu 1 owocami dla mnie.

Sadza mnie na krzesSle przed stotem.

— Za takie poglady Oni sg na dobrej drodze abys poczul ostre
1glty wbijajgce Ci si¢ w zyly 1 rozsadzajgce je na czastki... — urywam.

Kogo-ja wlasciwie oskarzam, krew z mojej krwi, moja druga
starszg meskg strone? Mojg starszg mentalng dziwke...?

Nicolasie, powiedz mi, co si¢ z nami stato? Gdzie zgubiliSmy
beztroskie lata 1 nasze Swiaty, za ktore nikt nas nie karat che-
miczng bronig? Gdzie machano na nas r¢kami, moéwiac, ze jestesSmy
nieznosnymi bawigcymi si¢ dzie¢mi. Powiedz mi, moja Nadziejo,
czy musiat nadejs¢é poczatek smierci, kiedy ostrym tonem kaza-
no w jeden dzien wszystko zaprzestaé¢ 1 dorosnaé?
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— Abym poczul obledng gltadkosé biatej sukni, ktéra Oni zar-
tem nazwali kaftanem bezpieczenistwa. Abym wyl, czolgal sie,
az w koficu przyznal im racje? Ze jestem obigkanym sSwirem,
slinigcym si¢ wariatem z obsesyjng zadzg w slepiach? — szepcze,
kontynuujgc moje stowa. Zna je na pamieé.

On jest taki spokojny. |

— Nie — méwig, bo jestem jak skatla; jak kamiesri, ktéry nie ma
drzwi do swoich sal balowych we wnetrzu; méwie, bo jestem ze
skaty, ptonie we mnie ogien, ktéry ze srodka sie nie wydostaje:
zarzy si¢, spala mnie. Plon, plori! — Abys oszalat od ich §miechu,
ktory wybucha po stowach ‘Jest tyle swiatéw co umystéw’. A po-
tem zasngl snem ze strzykawki.

Przekazujemy sobie prawdy, ktére B6g zartem zawarl zewnatrz
naszych gioéw.

— Dosztas dalej niz wigkszos¢ ludzi kiedykolwiek dojdzie —
wyglasza stowa, patrzgc mi prosto w oczy.

Ze sobg sktada wskakujace palce i podchodzi do mnie. Przy-
ciska do skroni. |

— Bang! Umartas. Jutro zmartwychwstaniesz, prawda?

— Jutra nie ma, Nicolasie.

Teraz 1 ja jestem tak bardzo spokojna.

‘Odchylajgc zastony, widze z mojego okna Smieré.

Widze jg wyraZnie. Pét-przeZroczysta Jasna Pani, niewytlu-
maczalne zjawisko; schodzi w dét ulicy ciagngc za sobg miekki
biaty szal. USmiecha si¢ przez nikogo na zauwazona do przechod-
niow. Sunie bulwarem nie stawiajgc stép na chodniku, a z jej
kuszagcych sinych warg unosi si¢ mgla i opada na bruk tworzac
deptane jasne ornamenty. Odchyla smuklg szyje do tylu; czarny-
mi, ISnigcymi wlosami bawi si¢ wiatr; zamyka powieki, widze
krystaliczne kawalki szronu na jej rzesach.

Nawet nie zdatam sobie sprawy, ze zbiegam ze schoddéw, a te-
raz wpatrujemy si¢ w siebie tak blisko: ona we mnie, a ja w nig.
- Smog unoszacy si¢ nad Paryzem zaslania mi Zrenice, spra-
wia, ze nie widz¢ zadnych obrzydliwych konturéw otoczenia:
jedynie ja. Zahipnotyzowana podgzam za Paniag We Mgle. Je-
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stem w amoku, a moje oczy potrafig patrze¢ jedynie na jej kragle
policzki.

Smieré jest fascynujaca.

Nikt jej nie widzi wsréd wieczoru. Gwarne ulice zyja innym
Swiatem, a Padlina siedzgca w kawiarenkach sgczy si¢ nieszcze-
rym Smiechem. Poniewaz w kolejnym zarcie, nazwali ten swit:
nierealnym. A Smier¢ Smieje sie, wiedzac, ze w takim razie nic
na tym swiecie nie jest realne, a jednoczesnie nic nie jest nierze-
czywiste. Zbyt duzo wszechswiatéw przenika si¢ na tym globie
aby tak cos nazwaé, cokolwiek.

Idziemy poznaé idee Smierci chlodnymi ulicami.

Podgzamy sennie wsréd wieczoru wzdluz skwerdw. Jest jesz-
cze jasno, a wyblakle widma Swiatet padaja jej wprost na rece.
Z pod widmowej skOry sterczg na jej dloniach suche kosci
1 chrzgstki dawno obdarte z migsa. To dodaje jej animuszu: kilka
odkrytych zeschtych kosci 1 migkkich opuszkdéw krétkich pal-
céw zacisnigetych lekko na szalu, nie obrzydza.

Nie wiem dokad idziemy, ale idziemy w ciszy, jest tak jakby
sSwiat powiedzial ‘amen’ przez grzecznos$¢. Stajemy przed wyso-
kim wiezowcem ze szta, z luster, z betonu. Zadzieram wysoko
glowe nie dostrzegajac jego szczytu utopionego wysoko w chmu-
rach. Wychodzimy na jeden z dach6éw $swiata, na dole jest peino
policji z migajacymi $wiatlami na radiowozach. Swiatlami nie-
biesko-czerwonymi.

Stojac tutaj, widze¢ kogos, on stol na samej krawedzi. W ron-
dzie swojego kapelusza ukrywa zbyt wiele egocentryzmu jak na
takie nakrycie glowy; a w siwej brodzie by¢ moze kilka nikomu
nie potrzebnych nierozwigzanych zagadek, ktérych czas minat.

Samobdjca (juz wiem, ze pukala do twojego okna, a potem
odeszia cigzkim, powolnym krokiem). Zaraz odbierze siebie
Swiatu, zepchniety przez niego na krawedz.

Krzyczg barbarzynskie ‘JUP’ nad dachami swiata, czego 1im
wigce) potrzeba? Krzyczg w twarz samemu stworcy, krzyczq gto-
$no o tym, ze $wiat nazwal g0 wrakiem, a Piekna Smieré rzuca
mu z uwielbieniem pod stopy kwiaty.

Na dachu 50 pietra przeszywa mnie mroZny wiatr. Milcze, tak
jak milczalam od wiekéw. Nie sta¢ mnie na krzyk, ich krzyk. Z kaz-
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da chwilg na tym swiecie — obawiam si¢. Trwoze si¢ przed psy-
chiatrami 1 psychologami tak jak mdj brat. Boj¢ si¢ stowa: szale-
niec. Podchodze spokojnie z nimi na krawedZz. Oh, Barthelemy,
nic moge niczego zredukowac do frazesu. UKrywam si¢ 1 zaprze-
czam samej sobie, ze w tej sprawie: Nie jestem taka jak Nicolas.
Ach! Nic was w tym nie rozni. Krew z twojej krwi. Psychol. Fana-
tyk. Obtakany. Swir. Kryjemy sie po nocach, znikamy z $wiatet la-
tarn1 umystéw. Zatykamy uszy aby nie stysze¢ ich, zastaniamy oczy
aby nie widzie¢ Padliny — ona przesladuje nas nawet w snach.
Krytycy moralnosci, nie jesteSmy w stanie si¢ im podporzadko-
wacé, staé sie szarg plazmatyczna masa bez serca 1 bez tozsamosci,
dlatego nas gonig. Sg snajperami wyznaczonymi tylko dla nas, dla
kazdego po jednym. Gdy nas zabija: nie zawsze zmartwychwsta-
jemy. To jest insignifiant, I’enfants* — stysze¢ w glowie.

Wychylam sig.

A on1 wirujg gtowami w doét, spleceni wszystkimi konczyna-
mi: udami, biodrami, palcami, owinieci w jej baweiniany jasny
szal. Wszystko to wiatr 1 oni sg wiatrem: pozostaje on jeszcze
dlugo w ustach roztrzaskanego trupa na ulicy.

A oni dalej tanczg spleceni wszystkimi koficzynami: udami,
biodrami 1 palcami.

Dzi$ ja réwniez to wiem, Suzanne: Smieré jest Pigknem.

Choéby kazdy krok mial sprawi¢ mi bél, a ja miatam sie za-
patrze¢ w niebo 1 umrze z bélu; 1 umrze¢ z zapatrzenia, z wypa-
trywania anioléw. Choébym miata kona¢ z kazdym wiekiem, ro-
kiem, sekundg — z kazdym Twoim oddechem. Chociaz miatabym
wy€, swymi paznokciami rani¢ wilasng skore na lopatkach, pa-
da¢ na kolana co raz, a potem podnosi€ si¢ by czekaé. Chociaz-
bym miata ucieka na koniec §wiata, ktérego nie ma, rani¢ stopy
o kamienie na drogach ucieczki. Chociazbym zeszpecila sobie
twarz stonymi samogwalcgcymi pocatunkami, nic nie liczagcymi
si¢; usta zakrwawita chorymi brudnymi stowami; palce wytlama-
ta ostrymi deskami ratunku. Chociazbym miata umieraé, zwioki
ze sobg zabradé: nie pozwole sobie Ciebie kochad.

Nie pozwol¢ kocha¢ namigtnie 1 bezbronnie. Obrzydliwymi,
Sliskimi pocatunkami miazdzy¢ delikatne usta. Rekoma bada¢ wy-
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niostosci, przykrywaé oddechem. Wnika¢ raz za razem, moc-
niej, glebiej — chiongé, rozgrzewad, studzi¢. Nie pozwole nim
odejdziesz w zapomnienie. Nie pozwole. Nie pozwole przeszy-
waé sie bélem 1 teskni¢ jakbym byta niezywa gdy bedziesz prze-
chodzita na drugg stron¢ ulicy.

Nie pozwole, poniewaz mitos¢ powszednieje. Ja chce jeszcze
wiecej. Cal po calu, skrawek po skrawku, mila po mile, drzewo
po drzewie.

Sprawilas, ze méj rozum ma inne racje, ktérych serce nie zna.
Swoimi stowami rzucasz chustke na ziemi¢ 1 kazesz nam dwom:
mi 1 mnie szarzowaé na siebie na koniach, na leb, na szyj¢, na
smierc.

O, Szlachetna Pani siedzaca na trybunach, nie wyobrazasz
sobie jaki toczymy morderczy bol! Walczymy na przeciwko sie-
bie tylko sobie znanymi sposobami, a kazde z nas wygrywa.

Trwa wojna.

Wyciggamy szable, muszkiety, karabiny. Wytaczamy dziala.
Szykujemy proch. Mamy niezliczone armie, miliony pulkow 1 le-
gionéw, a na ich czele generaléw: ja 1 ja, ktérzy wiadajg: mnie 1 mi.

Jestem zamieniona w liczne pobojowiska z zoinierzami po-
legtymi ‘w chwale ojczyzny’, ze zgliszczami 1 dymigcymi si¢ jesz-
cze wsiami, wraz z ja i ja ponoszgcymi rany wojenne. I ja, ge-
neralowie siedzimy na koniach lustrujgc wszystko wzrokiem,
plyniemy przyktadajgc do teleskopu oczy 1 widzimy lodzie pod-
wodne wroga, namierzamy samoloty zwiadowcow.

BadZ jestem jak ulica podzielona murem. Kazda jej strona co
raz §wieci neonami by za chwile zgasngé. One budzg si¢ kiero-
wane nieistniejaca silg — zasypiajg, gdy drugie si¢ budzi. A Ty
siedzisz, Mademoiselle 1 obserwujesz obie strony.

Serce czy rozum? Bo byé, czy nie by¢ to zamierzchia juz
sprawa.

— Siedze i wpatruje¢ si¢ beznamig¢tnie w ekran, a nuz napi-
szesz, zadzwonisz. Spytasz jak zawsze czy me¢czgca byla pod-
réz... — wzdycham gdy slysze ten Smiesznie obrazony ton. Prze-
suwam reka po policzku, ktéry lekko podnidst si¢ w usmiechu.

Czekam chwile.
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— Madame, Cui... — brzmi¢ dostojnie. Do ust przykladam palec.

Z drugiej strony stysz¢ westchnienie 1 wyobrazam sobie jej
usta zamkniete bez stowa.

Patam uwielbieniem — zamilkia na rozkaz.

— Jest m1 pusto. — mOéwi szybko. Juz widze jak podnosi brwi
przy czym zamyka oczy.

— Poniewaz ludzie wokt to pustka, moi amie. Juz dawno otwar-
cie przed Tobg twierdzitam, ze to szare plazmatyczne masy, kt6-
rym instynkt nakazuje pokazaé siebie jako wyzszych ludzi.

— NauczylaS mnie tego — szepcze przez usmiech.

Nie — mySsle — ja Ci jedynie to pokazalam, Ty zrobitas dla
mnie o0 wiele wigcej, poniewaz nauczylas mnie zyé.

— Och, nie!

— Mmmm...? — mruczy spokojnie.

— Po prostu nie zauwazata$ tego w rutynie.

— Jeslhi tak — stysze jak si¢ Smieje — to Ty mnie z niej wyciagatas.

— A ja nadal si¢ opieram przed wyciggni¢ciem mnie z calozy-
clowej apatil.

Milczy. |

Jesli teraz odpowiedziataby, przyznawataby mi w zupelnosci
racj¢. Lecz jeszcze nie wie dlaczego w nig wpaditam. Wsr6d masy
tych plazmatycznych szarych bydlat upodabniam si¢ w ten spo-
sob do nich. Najlepsza obrong chyba nie jest juz atak, a nie da-
nie si¢ zabi¢ przez swoja odmiennosé. Ja maskuje ja apatia: tego
rOwniez nie podejrzewa.

— Teraz mi powiedz dlaczego... — urywam

— Odkad Ci¢ nie mys$latam, ze kiedykolwiek to powiem; ale
nie mam czasu — krece glowa. Stowa tak malo potrafiag powie-
dzied.

— Coraz czg¢sciej go nie masz. Ciesz¢ si¢ chociaz, ze nie wpa-
dasz w rutyne.

— Przestan, Ona by mnie zabila, dobrze wiesz o tym.

— Je connais

Milkniemy ponownie.

— Opowiedz mi o Desire

— Bardziej esteta niz ekscentryk. Tak, mozna o nim powie-
dzie¢ wiele wigcej rzeczy, ale na pewno nie to, ze jest wlasnie
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ekscentrykiem. Gdyby przenies¢ sie na schylek XIX wieku, calg
jego postawe moglabym opisa¢ jednym zdaniem: ‘nosit jedwabng
marynarke oraz duzy kwiat czerwonej lilii w butonierce’. — mo-
wie chicho, tak aby jeszcze bardziej wytezala zmysty aby mnie
stucha¢ snujaca tadng historie.

— Jest fascynujgcy? — pyta.

Wiecej. On chyba jest Picknym Cztowiekiem — nie chce rzu-
ca¢ tak patetycznych stéw na wiatr, obym miata racje — Nie
Mozna go przylozy¢ do rany, nie uSmierza on bolu. Jest jak s6l —
sprawia, ze jeszcze bardziej piecze w kontakcie z krwig. Rumience
na brzoskwiniowej skérze karzg sgdzié, ze jest ostrym sadysta,
badZ jego skrajny sadyzm przerodzit si¢ w masochizm.

Ona kocha moja opowies¢.

— Ma jeden ze zwyczajéw, ktOry tak bardzo lubi¢. Tytutuje
nowo poznanych ludzi. Gdyby nie nazwat mnie Panienkg nie
spojrzatabym nawet na niego.

Nie chce. W ciszy 1 w milczeniu stworzytam ideat tego mez-
czyzny (patrz¢ przez ten pryzmat na niego). Nie powinnam go
stwarza¢. Pomyslalam, ze za jego ciepto mogtabym zapomnieé
o Suzanne, nie powinnam o tym kiedykolwiek myslec.

— Ciekawia mnie jego oczy — zmyslam si¢ przez chwile, Ma-
dame czeka na moje stowa — Mam wrazenie, ze w nich znajduje
sig czysta rozkosz. On jakby z kazdym oddechem wysysa z chwili
caly jej splendor, aby przywtaszczy¢ go 1 umiesci¢ w swoich
teczOwkach.

— Czysta ekstaza — szepcze ledwo otwierajac pelne wargi. Moze
ma je lekko zwilzone §ling z uprzednimi otarciami po z¢bach.
Moze w jej pokoju jest tak zimno, ze jej oddech zamienia si¢ w ma-
te kteby pary.

Moze moje Niebo posiada kolor tych jej idealnych ust.

— Przyjdziesz, prawda? — zme¢czona mowl.

— Jestes az tak niepewna? — wypowiadam te stowa, cho¢ wiem,
ze powinny one juz niedlugo by¢ skierowane do mnie— Nie mam
po co przychodzi¢. Zawsze tam jestem. Zaraz postawi¢ wod¢ na
herbate i otworze szczelnie zamknigte drzwi, tutaj noce sg chlod-
ne. Otworze je dla Ciebie, tylko dla Ciebie. Zdejm¢ z szy1 me-
daliony 1 odloze je na duzy kuchenny stoél
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Zamykam oczy aby z westchnieniem przenies¢ sie¢ do Stumi-
lowego lasu.

— W naszym S$miecie jest jesien? — zadziwiaj si¢ nagta deli-
katnoscig mojego gtosu.

— Mmm... przyozdabia ona czerwienig buki, a wiatr przynosi
peino lisci pod nasz prog, gdy si¢ po nich stagpa sa one prawie
tak samo migkkie jak $niezny puch co przychodzi tuz po nich.
Jest wtedy tak bardzo chicho, a smukle drzewa kolyszg si¢ na
wietrze. |

Opowiadamy sobie o naszej krainie wartej wiecej niz kilka
kufrow zlota, srebra 1 klejnotéw, opowiadamy jak o legendzie
zaklete) przed wiekami w klechdach 1 opowiesciach.

— Przychodzac do mnie zobaczysz drewniang chatke z sze-
rokimi okami. Wejdziesz, a przyjemne cieplo buchnie ci w twarz,
z przyjemnoscig bedziesz wdychaé je do pluc. — méwig, a mdj
glos nie wiem dlaczego, pozostaje nadal jedwabiscie gtadki.

Gdy juz zamknie si¢ drzwi, a oczy przyzwyczaja sie¢ z wolna
do plmroku, w piciemnosci sg drzwi do lazienki, jest w niej duza
drewmiana balia z woda. Widaé na podlodzie 1 $cianach z drew-
na tanczace refleksy swiatla z kominka, ktéry ozdabia rég po
prawe] stronie duzego pomieszczenia. Jest on oblozony ciem-
nym kamieniem az po belki w suficie. Obok niego zawsze leza
porozrzucane drwa 1 pelno jest jasnych drzazg, czasami zaplata
si¢ w nie maly, suchy 1i§¢ kiedy przynosi si¢ je z dworu.

Jest tak bardzo cicho, tutaj nie dochodza huki trotuar6w mia-
sta. Puchowy dywan polozony na srodku tlumi nawet kazdy krok
1 umila kazdy upadek. Ma on kolor czerwonego wina, badZ szka-
rtatu krwi. Cho¢ z pomigdzy szpar okiennych nie przedostaje sie
zadna porcja jesiennych 1 zimowych nocy, czasami stychaé wy-
cie wiatru, gdy przechodzi si¢ przez brudne framugi drzwi ku-
chennych.

Zatapiamy si¢ w migkkich 1 gigbokich fotelach obok komin-
ka czytajac ksigzki. Zyjemy Tam podwdinie, czekajac na przyj-
Scie Bratniej Duszy 1 dlugie z nig rozmowy do §witu. Czytamy
ks1gzki ustawione w rz¢dach na pitkach za nami: Przekiady Ho-
mera, Opowiastkl Voltaire, tajemnicze sztuki Szekspira, Fausta,
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Dantego, Poe, ‘Kwiaty Za’ Baudelaire i basnie Andersena. Przy-
gladamy si¢ naszym fotografiom siedzgc w nich dalej. Widzimy
na nich ponure osobne twarze i zgliszcza po ogniu w naszych
oczach, ktory si¢ jeszcze ledwo tli. Zawsze gdy na nie parze,
czuj¢ na palcach chtéd moich utrwalaczy i prawie widze poroz-
ciggane sznurki i czerwone §wiatlo z mojej ciemni.

W kuchni rozstawiony jest duzy mahoniowy stét i dwa krzesla,
w szafkach kilka duzych kubkéw, kieliszk6w i nozy. Zawsze cie-
pty gwizdzgcy blaszany imbryk na wode.

Nigdzie nie ma luster. Przychodzimy tutaj i patrzymy jedynie
na siebie. Na gibkie zmgczone, jasne ciala, ocierajace sie o kore
drzew na zewnatrz. Przypatrujemy si¢ z uwagg, liczymy zadrapa-
nia naszych dusz, jakby od tego zalezalo nasze przyszle zycie.

Nie jestesmy tutaj glodni, bowiem tutaj nigdy nie jest sie glod-
nym. Wygasajg pragnienia ciala, a to co mozna czué zwielokrot-
nione to tylko wlasne zmysty. Czué zgrzytanie o siebie wiasnych
z¢bow, ale nie czu¢ bélu. Nie jest sie tutaj réwniez spragnionym,
choC zawsze pij¢ si¢ herbat¢ z dzbana i nalewa sie z butelek
wina do kieliszkéw.

Tutaj, w moim Stumilowym Lesie jest si¢ réwniez nie$mier-
telnym.

— Kiedy przyjdziesz? — méwiac te stowa drz¢ lekko, nie moge
powstrzymac si¢ przed tym.

— Jak uporam si¢ z naukg... Bywaj, Roxanne. — odpowiada
Pigkna.

— Bywaj. — po ostatniej sylabie m6j glos tamie sie.

Sciskam bolesnie powieki, nie chce otworzyé oczu. Z moim
telepigcych si¢ rgk wysuwa sie stuchawka telefonu. Nie czulam
tego jeszcze. Czy to, co teraz czuj¢ to b61? Jesli tak, to rozedrgal
on kazdg najmniejsza komérke mojego ciala, kiedy opowiada-
tam o Lesie.

— Moge¢ zosta¢ z Tobg na noc, Suzanne? — méwie w prze-
strzenn — Moje noce sg bez ciebie tak bardzo samotne.

Zwijam si¢ w klgbek na tapczanie, z pod zamknietych po-
wiek précz ciemnosci otaczajg mnie jeszcze sine kregi $wiatta,
poniewaz powieki zaciskam zbyt bolesnie. Moim cialem nadal
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rzgdzg konwulsje. Podnosz¢ do palgcych policzkéw rece, czuje
chtéd: rozcieram go na palcach. Jeszcze nigdy nie plakatam, wiec

czy tak wygladaja tzy.

— Ten swiat to nie czas 1 nie miejsce. — poucza mnie.

— To ten sSwiat jest czasem, Barthelemy?

Stysze huk skrzydel, co uderzaja o powietrze.

Matowe, dudnigce odgtosy; kruche ksztalty macg chiodny tlen
1 roztrzaskujg azot. Uderzajg o luZzno rozrzucone atomy. Prze-
ksztalcone rece obijajg si¢ glucho — niczym w tancu — o przeZro-
czyste szyby okien. Polamanymi niby-ogonami badajg fakture
moich lekko uchylonych w podzigce warg. Wlatujg potem w szale
Flémbe* do pomieszczen. Zataczajg nier6wne okregi pod zy-
randolem niezrozumiale dla mnie. Wylatujg z szaf 1 ze stotkdw.

- Czuje, ze bylo to juz niegdys. To tak, jakby powtarzaty sie te
same momenty. Czyzby kto$§ si¢ omylil? Zakazano mi sie od-
wracacC 1 patrzy¢ wtedy przez ramie, a czutam, ze ktos wlasnie za
nim stoi. I patrzy. Czuje, ze On znéw mnie obserwuje. Rzucona
jestem tu, tak jakby... na pastwe. On $ledzi nawet mdj oddech.
Moge¢ powiedzieé, ze wiem jaki on jest. Nie jest ani zly, ani do-
bry z zadziwiajgco prostego powodu:

Zta 1 dobra nie ma.

— Masz racj¢, Kochana — méwi moje serce.

— Ten swiat jest czasem — odpowiadam na swoje pytanie.

~ Powiedz, ile godzina ma minut?

- — Bariera czasu nie istnieje — nuc¢ stowa naszej piosenki. Nie,
ja nie jestem wariatem.

Pochylajac si¢ do przodu, a kiedy moje wiltosy juz opadaja ku
podiodze, pozwalam im sie dotkngé. Kladg swoje odndza i czu-
tki na moich biodrach i udach, siadajg na plecach. Dotykaja barw-
nymi niby-r¢gkoma miednicy. Gdybym nie wiedziala, ze tam sa —
nie poczulabym ich. Majg nogi zakonczone iluzjg. Jest tak wyra-
zista, ze ktuje mnie w skore.

Wyginam z przyzwyczajenia usta w usSmiechu. Jestem Mada-

me Butterfly!
— Przebijesz swoje serce harakiri — méwi Mounsier Joker.
Niemqgdry — mysle — nie mam harakiri.
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Otwieram zacisniete w pigstki dionie.

Zabije jednego, poniewaz jestem jak motyl.

Niech Obserwator widzi.

Jestem Tete-de-Mort. Mam kruche ramiona, rgce 1 dionie prze-
ksztalcone w przeZrocza skrzydel. Mam smuklych wiele ogo-
néw, ktére unosza sie w gérze tak jak sznury od latawcow. Mam
plecy, u dotu ktérych widnieje trupia giéwka. Mam réwniez wie-
le par oczu.

— Nie wiem, na co czekasz, Dziecko. — wyrywa mnie z zamy-
slenia Joker.

Prostujac si¢ szybko, stragcam z je z mojej skory. Zrywajg si¢
nagle wplatujac mi si¢ w wlosy, znéw zataczaja kregi pod lam-
pa. Chyba przestalam oddycha¢, wigc biorg gieboki oddech. To
cialo jest wiezieniem dla nich: bior¢ ostrg szpilg migdzy palee...
i nabijam na nig jednego z nich. | |

A teraz podnosisz si¢ lekko z pod muréw, w ktorych zytas.
Podnosisz sie ze zgliszczy. Unosisz si¢ w gorg, duszo. Bez szmeru.
Otwarla$ szeptem zaryglowane drzwi na osciez i ulecialas z pod
strazy zamkow. Czy sltyszysz ta muzyke tak samo jak ja? Rozle-
ga si¢ ona znikad i trafia jakby wprost do moich uszu. Afrykan-
skie bebny wygrywaja pigkne rytmy, flety nuca melodig, a dtonie
same zaczynajg klaskaé. To méj utwoér, przeciez znam do niego
stlowa!

— Policz $wiaty ukryte w Zdzble trawy, powiedz: ktéry nalezy
do ciebie? Ile swiatéw skazale$ na zagtade, przesypujac...

— Piasek w dioniach? — konczg. -

Stysze cie wyraZznie, Duszo Motyla, wylatujesz przez okno na
si6dmym pigtrze.

Lezac porankiem, stucham ciszy.

Nie lubie Paryza za to, ze zbyt duzo ludzi zostawia cos po so-
bie na jednym metrze kwadratowym. Na tych tysigcu centyme-
trach przenikajg si¢ stodkie wonie paryskich kobiet 1 ostry pot
ich mezczyzn. Przestrzen roni si¢ od pulsujgcej w nich cuchng-
cej krwi. Sptywa po butach pozostawlajgc czerwone smugl na
metrze na metr kwadratowy bruku.
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Zbieram z poduszki moje rude wiosy, a one gdy stgpam poi-
naga przez pokéj podchodzac do okna, rozsypujg mi si¢ na po-
sladkach.

Ubéstwiam nagosc.

Jest kwintesencja Piekna. To doskonatosé, ktéra juz si¢ stala,
a dopiero si¢ staje nie bedac skoriczong, w pelni udoskonalong
w jakimkolwiek elemencie. Wierzg, ze zawiera w sobie wszyst-
kie chore urojenia. Jesli ja w co$ wierze, to znaczy, ze tak jest.
Wypuktle piersi ze skérg jasng, a na nich wrazliwe ciemne plam-
ki i ostajace punkty. Zawieszany wzrok na tagodnych wcigciach
w talii. Dotykamy ciemnych wloséw tonowych, zatapiamy pal-
ce w mokrych waginach. Tak, dla scierwa nagos¢ jest perwersja.
Jak mozna tak sadzié, skoro zawiera w sobie jednostk¢ bytu?

Mozna odnaleZé sens brzydki w Pigknie — Ghlupcy! Glupie
Scierwo 1 ghupia padlina mieszkajagca w domach wysokich, gdzie
obowigzuje prawo glupcéw. Z wypisanymi prawami na tablicach:
pie¢ palc6w na prawg strong¢, pig¢ palcéw na lewa. Z milionami
zielonych banknotéw tak samo fatszywych jak pigkno ich ko-
biet. Nedzarze! Lepiej pragnagé¢ wniknaé dogilebnie, do samego
dna, lepiej pochlongé, wyksztalci¢, niz posiada¢ na wiasnosé
Pigkno Ciata.

Czasami mysle, ze szkaradno$¢ mojego ciata jest tylko po to.

Nicolas powtarza mi, ze kiedy$ nadejdzie dzien, kiedy ukry-
wal juz sie nie bedzie. Gdy nie bgdzie wymierzat sobie siarczy-
stych policzkéw za swoje poglady. Boj¢ si¢ o niego. Chce po-
rzucié przez to zdolnosé do strachu i lgku, a przeciez to nami
kieruje, nic innego. Mozemy kpi¢ z glupoty ludzi 1 patrze na
nich z pogardg pod jednym warunkiem, jaki sobie bedac dzie¢-
mi wzajemnie obiecaliSmy: Padlina si¢ o tym nie dowie.

Nie damy zamkna¢ sie w kaftanie za prawde, a jesh si¢ juz to
stanie, nie bedzie wybaczenia. B¢dziemy wtedy zdolni do zabi-
jania.

Bedziemy Mordem.

Bedziemy mieé w oczach skrywang przez lata pogarde¢. Be-
dziemy unosié sie z wyzszoscig i strzela¢ jadem z ponad dachow
i chmur. Bedziemy zabija¢ i nie bgdzie wybaczenia. Bedziemy
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dusié kobiety i dzieci za to, co nam zrobili. Bedziemy mordowaé
za poste slowa: przeciez to sobie obiecaliSmy. Smieje sie¢ dono-
Snie: bedziemy bdlem, bo bdl oczyszcza... -

Wczora) zabilam motyla. Nabijajac go zywcem na szpile, wi-
dzialam jak dramatycznie obija skrzydiami o podloge. Motyle
nie méwig, wiec nie styszalam jak krzyczy. Nie wiem, dlaczego
to zrobilam. Wczoraj nie bylam Zabdjstwem. Chyba przez ula-
mek chwili mialam przeswiadczenie, ze samsara obejmuje takze
te pigkne 1stoty. Nadal tak mysle.

To nie bezkrggowce, a unoszace si¢ zmaterializowane dusze.

Teraz powoli stysze jak utrwalacz skapuje leniwie do plasti-
kowych misek. Skapuje z mokrych zdje¢. Wysychajg powoli przy-
piete na sznurze zdjecia Pazia. On, on zawsze bedzie zywy.

To ja jestem pustka.

Czuje, ze nie wypelnia mnie ani jeden kawailek, ani jedna nié.
Nie boj¢ si¢. Moge pokonaé¢ swiat. Nie wypeilnia mnie ani jedna
czastka strachu.

— Masz dziury? — pyta moje serce.

— Nie, nie mam dziur. Nie mam dziur poniewaz jestem pustka.
Nie wypelnia mnie biel ani czern. Nie ma zadnego pustego po-
koju wewnagtrz mnie, wiec nie wypeilnia mnie ani jeden mdj atom.
Wypeinia mnie zdolnosé bezczucia, nicosé. Obezwiladnia bez-
wiad.

Sadze, ze w te) chwili mogltabym zabi¢ Suzanne. Nie mam
ochoty ‘ubdstwiaé’.

Wiem, ze to minie, zawsze mija. Jestem zbyt znuzona bra-
kiem wrazen.

Kto chce mnie widzie€ o tej porze? Juz przez drzwiami roz-
taczam odoOr aury Je ne puvoir pas envie.

' Gabriela Dulian

- 107 -



Dariusz Romanowski

,Tresci i formy wypowiedzi literackich na tamach Kfosow”.

Powodzenie czasopisma na rynku prasowym 1 czytelniczym
bylo w znacznej mierze uwarunkowane atrakcyjnoscig pomiesz-
czanych na jego tamach tekstéw literackich. Redaktorzy ,,Kio-
s6w” doskonale zdawali sobie sprawg, iz czytelnik oczekuje od
prasowych no$nikéw informacyjnych nie tylko faktéw, wydarzen
1 opinii, ale réwniez interesujgcej lektury. Ksztaltujagc program
literacki pisma jego twoércy musieli pogodzi¢ dwa na pozor
sprzeczne czynnosci: wymagania potencjalnych czytelnik6w oraz
mozliwosé ksztaltowania ich gustéw literackich.

Nie nalezy zapominaé, iz teksty literackie byly niejako dopel-
nieniem publicystyki, felietondw, artykuléw 1 recenzji pomiesz-
czanych w piSmie, pozostajac z nimi w $ciste] korelacji. Tak wigc
tresci literackie utworéw ukazujacych si¢ na lamach czasopisma
byly programowo zgodne z zalozeniami ideowymi jego twor-
coOw 1 wspotpracownikéw.

Czasopismo ilustrowane tygodniowe ,,Klosy” pomieszczalo
na swych tamach teksty literackie w calosci, w odcinkach bagdz
we fragmentach.

Najczesciej wykorzystywano w tym celu przedruki, chociaz,
jak wykazala przeprowadzona kwerenda prasowa, nie nalezatly
rOwniez do rzadkosci teksty nadestane 1 pisane na zamodwienie
redakcjl pisma.

Z reguly odpowiednim gatunkiem literackim bylo przypisane
stale miejsce lokalizacji. Powiesci, dluzsze opowiadania 1 dra-
maty goscily zwykle na pierwszych, za$ krétkie opowiadania,
nowele 1 wiersze na dalszych kolumnach pisma.

Czasami zdarzato sie jednak, 1z utwory liryczne pojawiaty si¢
na stronie tytulowej periodyka. Stron¢ tg cze¢sto zajmowala tez
wkomponowana w druk drzeworytowa ilustracja. Nalezy takze
dodac, iz wraz ze wzrostem ilosci zdobigcych czasopismo 1lu-
stracji, od roku 1870 nagminne stalo sie niepraktykowane do te]
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pory przerywanie cigglosci utworu literackiego jedng lub dwo-
ma stronicami zajmowanymi w catosci przez drzeworyty.

To tyle tytutem wstepu. PrzejdZmy teraz do zasadnicze) czg¢-
§c1 rozprawy, a wiec do omdéwienia kwestii formalnych 1 trescio-
wych zwigzanych z literaturg polskg na tamach ,,Klosow”.

Dla wigkszej przejrzystosci pracy analize tekstéw literackich
przeprowadzimy w 3 odrgbnych podrozdziatach poswigconych
kolejno: prozie narracyjnej, poezjl 1 utworom dramatycznym.
Doktadne informacje bibliograficzne dotyczgce tytuléw utwo-
row literackich wymienionych w poszczegdlnych podrozdzia-
tach mozna znaleZé w spisach utworéw polskiej literatury pigk-
nej opublikowanych na tamach plsma zalagczonych do kazdego
z podrozdzialéw.

3.1: Proza

W okresie 25-lecia ukazywania si¢ tygodnika ilustrowanego
,,Klosy”, na jego tamach goscito 73 tworcow z kregu literatury
epickiej. Sposrdd tej liczby nie udato si¢ zidentyfikowaé 8, kto-
rzy podpisywali swoje utwory inicjatami, bgdZ kryptonimami.
Ponadto 5 opowiadan ukazato si¢ anonimowo. Na spuscizng li-
terackg pozostawiong na szpaltach pisma ztozylo si¢ 47 powie-
sci oraz 101 malych form epickich takich jak: opowiadania, ob-
razki, nowele, szkice czy zarysy.

Staraniem redakcji tygodnika, byto, by druk ukazujgcego si¢
aktualnie utworu zamykaé w jednym roczniku pisma. W przy-
padku dluzszej powiesci nie zawsze bylto to jednak mozliwe.

W histori1 “Kloséw” 9-krotnie zdarzyto si¢, iz utwor publiko-
wany w jednym roczniku byt kontynuowany w roczniku kolej-
nym: sytuacja taka miata miejsce w przypadku powiesci: J6zefa
Ignacego Kraszewskiego Zeliga (1865/66), Orbeka (1876/68),
Dzieci wieku (1869/70), Adama Pluga Oficjalista (1866/67), Ba-
katarze — cz. I (1868/69), Teodora Tomasza Jeza Uskoki (1870/
71), Jana Zachariasiewicza Co ich zblizyto? (1872/73), Stanista-
wa Krupskiego Pod skrzydtami Alae Matris (1878/80), Deotymy
Branki w jasyrze (1888/89). Zgota odmiennie wygladato to w przy-
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padku II i III czesci Bakatarzy, ktére ukazywaty si¢ dopiero w ro-
ku 1875, co wyniknelo z choroby, a nast¢pnie Smierci zony pi-
sarza, a wiec wydarzen, majacych wplyw na opdZnienie procesu
twérczej pracy na powiescia, o czym poinformowata czytelni-
kow pisma redakcja w roku 1869.

Wymienione wyzej utwory w zestawieniu ilosciowym publi-
kacji utworéw epickich w roczniku , Kltos6w” zamieszczonym
ponizej wystepujg zarébwno w roku, w ktérym zaczety jak 1 prze-
staly si¢ ukazywaé. Musimy zatem pamig¢taé, 1z liczbie powiesci
okreslonej w zestawieniu odpowiada w rzeczywistosci 47 tytulow.

Tabela 1. Klasyfikacja autor6w ze wzgledu na ilos¢ opublikowa-
nych tytutéw (proza)

Autor Liczba tytutéw
Marrene — Morzkowska Waleria 12
B Kréézewski Jozef ignhacy . 10
Orzeszkowa Eliza 8
8

Zachariasiewicz Jan
- —_._—__——_l—-———!

Zielinska Michalina |

Jez Teodor Tomasz

| ————

O | N

Kraszewski Kajetan

W

Gawronski — Rawita Franciszek

|

Grzymata Michat
LubowskKi Edwa-rd-“
Ptug Adam
Zamorska Zbigniewa
CAb.X '
Batucki Michat
F.

tos Wincenty

J

NININININ

Rodziewiczowna Maria
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Sarnecki Zygmunt 2
Skarbek Fryderyk | 2
Skrodzki Eugeniusz 2
Tokarzewicz Jézef 2
Wittdwna Jadwiga 2
Wotowski Michat 2
Wojcicki Kazimierz Wtadystaw 1
49 autorow 1
Brak autora o

Zrédto: ,,K1osy”’. Obliczenia wlasne.

Przedstawiono kolejno nazwiska autoréw i ilo$¢ utworéw przez
nich publikowanych. |

Sposrod tworcOw prezentujagcych proz¢ narracyjng na lamach
pisma najwigkszg popularnoscia cieszyla sie Waleria Marrene —
Morzkowska. W , Klosach” ukazalo si¢ 12 utworéw epickich je;
autorstwa. Jednakze na liczbe tg zlozyly si¢ tylko 2 powiesci (w ko-
lejnosci chronologiczne) wystapily: Augusta — 1866; Postgpilem
prawnie — 1871) 1 az 9 kré6tkich form epickich (Fragment — 1865;
Smutna swadiba — 1877; January — 1880; Ostatnia fala — 1884;
Sewera — 1883; Druga mitos¢ — 1886; Tamta — 1887; Sielanka
warszawska — 1888;Potwdr — 1889) oraz 1 fragment (Ziote we-
sele — 1888)

Pod wzgledem 1loSciowym nie wiele ustgpowal W. Marrene —
Morzkowskie] niezwykle plodny literal, cieszacy si¢ ogromnym
uznaniem czytelnikéw 1 redaktor6w pisma Jézef Ignacy Kraszew-
ski. Jego dorobek literacki na tamach tygodnika to 9 powiesci
(Zeliga — 1865/66; Orézka — 1867/68; Dzieci wieku — 1869/70;
Bratanki — 1871; KrzyZacy.Rok 1410 — 1874; Grzechy hetmaii-
skie — 1879; Kunigias — 1881; Psiawiara — 1884; Czarna godzi-
na — 1887) oraz 1 fragment (z wieczorow na Riwierze — 1886).

Tuz za wymienionymi wyzej pisarzami uplasowali sie z 8 utwo-
rami Eliza Orzeszkowa (Rodzina Brochwiczow — 1876; Meir Ezo-
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fowicz — 1878; Widma — 1880; Mirtala, Bez duszy — 1886, Z grec-
kich podari — 1887; Via Appia — 1888; Tytus Kwincjusz Flami-
niusz — 1889) 1 Jan Zachariasiewicz (Tajemnice serca — 1868; Co
ich zblizyto ? — 1872/73; Pomytka serca — 1874; Wybdr posta —
1877; Sobowtor — 1878; W wigilie — 1886:; Przed Burzqg — 1887;
Szczescie mego sgsiada — 1889), a takze autorka 7 opowiadan
Michalina Zielinska (Strzyga — 1880; Czyje na wierzchu? — 1884:
W wirach Charybdy, Punkt widzenia — 1887; 24 grudnia — 1888;
Morskie Oko, Przemowita — 1889)

Przygladajgc si¢ spisowi twércéw gatunkéw epickich, nie trud-
no zauwazy¢, iz dominujacg rol¢ odgrywali w tygodniku pisarze
bgdacy jego wspodipracownikami. To ich twérczosé w wiekszo-
Sci zapetniala kolumny pisma. Niewatpliwie na fakt ten mial réw-
niez wplyw ich popularnosé, a takze ugruntowana juz pozycja
na rynku czytelniczym.

Czasopismo literackie, chcgc utrzymaé wysoka pozycje na
rynku prasowym, musiato — jak juz o tym wspomniano w innym
miejscu — dba¢ o to, by prezentowaé utwory najpoczytniejszych
owczesnych twoércéw. Ten swego rodzaju komercyjny chwyt
spowodowat, 1z tak glo$ni w p6Zniejszym okresie, a wowczas
dopiero rozwijajgcy literackie skrzydla twércy powiesci i nowel
jak Bolestaw Prus czy Henryk Sienkiewicz doczekali sie publi-
kacj1 jednego utworu — jak ten pierwszy (Przygoda Stasia — 1879)
— badZ zadnego - jak drugi.

TresC¢ powiesci, nowel i opowiadari pomieszczanych w ,,Klo-
sach” oscylowat gléwnie wokét tematyki spoleczno-obyczajo-
we] (m.in. Jeszcze przesqd Edwarda Lubowskiego — 1869; Meir
Ezofowicz Elizy Orzeszkowej — 1878; Przygoda Stasia Bolesla-
wa Prusa — 1879). Utwory te charakteryzowaly sie swoistego ro-
dzaju tendencj¢ o spolecznym dydaktyzmem. Artyzm tekstéw
schodzit niejako na dalszy plan wobec przewodniej utworu. Rze-
czywistos¢ kreowana w epickich tworach polskich pisarzy pod-
porzgdkowana byta prezentacji prawd typowych. Starano sie
przeforsowac u nich charakterystyczne dla doby pozytywizmu
1dee. Braterstwo, wzajemne porozumienie, spoleczna integracja,
osigganie celéw wilasng niejednokrotnie cigzkg praca, przy jed-
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noczesnym poszanowaniu wartosci etycznych to wilasnie stano-
wito tio pracy spoleczno obyczajowe;.

Sporo miejsca w tygodniku zajmowaly réwniez utwory poru-
szajgce problematyke historyczng (m.in. Derstaw z Rytwian Teo-
dora Tomasza Jeza — 1872, Rok 1410 J6zefa Ignacego Kraszew-
skiego — 1874; Pamietnik znaleziony — Pawia Sassa — 1885). Fakt
ten nie moze jednak dziwié, gdyz program ideowy twércéw i re-
daktoréw tygodnika obejmowatl nie tylko zagadnienia zwigzane
ze wspoélczesnoscig ale 1 zainteresowania tradycja polskiej histo-
ri1 1 kultury.

~ Ponadto proza historyczna, préocz niewatpliwych waloréw roz-
rywkowych, pozwalala na popularyzacje wiedzy historyczne;j,
jak 1 wyzwalala w zniewolonym polskim narodzie poczucie wie-
z1, patriotyzmu 1 poszanowania przesziosci.

Procz dominujgcej na tamach “Kloséw” prozy spoteczno-oby-
czajowej 1 historycznej znalazlo si¢ réwniez miejsce dla twor-
céw prozy wspélczesnej, co znalazto upust w postaci opowiadan
,Z prawdziwego zdarzenia” (m.in. Zart pariski Kajetana Kraszew-
skiego — 1887; Dzis i dzis Antoniny Domarskiej — 1884; Szcze-
Scie mego sqgsiada Jana Zachariasiewicza.

3.2. Poezja

Gatunki poetyckie pod wzgledem iloSciowy znalazly naj-
wiekszg zwolennik6w sposréd prezentowanych na tamach ty-
godnika twdércéw polskiej literatury pieknej. Liryke reprezento-
walo bowiem az 146 pisarzy. Z tej liczby nie udalo si¢ ustalié
nazwisk 21 poetéw podpisujacych swoje liryki samym imieniem,
inicjatem, kryptonimem bgdZ pseudonimem.

Majac na uwadze fakt, 1z redakcja tygodnika wykorzystywa-
ta do publikacji teksty nadestane przez czytelnikow, mozna mnie-
madé, ze to wlasnie oni byli ich autorami. Ponadto trudne do usta-
lenia jest autorstwo 5 utwordw lirycznych ze wzgledu na to 1z, 3
z nich to piesni, a 2 koledy ludowe.

Ogoélem ilos¢ wierszowanych utworéw pomieszczonych w ,,Kio-
sach” zamyka si¢ w liczbie 575. Na sume¢ tg ztozyly si¢ nie tylko
wiersze, ale 1 fragmenty poematdéw np. Teofila Lenartowicza Fra

— 113 —



Angelico di Fiesole (1889), czy tez cykle poetyckie ,.in. Marii
Konopnickiej Z igk i pél (1881). W przypadku fragmentéw 1 cyKkli
ukazujacych si¢ w kilku numerach pisma przyjeto zasade 1-krot-
nej rejestracji w zestawieniu ilosciowym.

Ilosciowa analiza tekstow lirycznych nie uwzglednia ogrom-
nie popularnych w 2 polowie XIX wieku przekladéw 1 parafraz
— utworéw pisarzy obcych — zaliczanych do literatury powszech-
nej. W parafrazach liryki obcej celowali zwlaszcza: Aleksander
Michaux, Adam Plug, Wiktor Gomulicki oraz Klemens Podwy-
socki.

Tabela 2. Zestawienie ilosciowe publikacji utworéw lirycznych
w poszczegldlnych rocznikach za lata 1865-1890

Rok Utwbry liryczne
‘ 1865 22
1866 9 ‘
1867 11
1868 2
1869 37
1870 1 50
1871 22
1872 29 :
1873 11
1874 15
) 1875 24
1876 18 _
1877 30 -
| 1878 18
1879 25
1880 20
1881 23
1882 25
1883 » 9
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1884 20
1885 26
1886 13
1887 39

i ————————— il el

1888 20

1889 30

1890 7
Ogodtem 575

Zrédto: , Klosy”. Obliczenia wlasne

Z przeprowadzonej kwerendy prasowej wynika, iz tworczosé
polskich poetéw kazdego roku goscila na lamach pisma.

Najmniej, bo tylko 7 utworéw pojawilo si¢ w ostatnim roczni-
ku pisma. Nalezy jednak pamietaé, iz w roku tym ukazalo sie o
polowe mniej numeréw ,,Kloséw” niz w latach poprzednich. Z
drugiej jednak strony w pierwszym roku egzystencji tygodnika,
w takiej samej liczbie numeréw ukazaly sie az 22 utwory. Poezja
zdominowatla lamy magazynu ilustrowanego w ro-ku 1870, kie-
dy to opublikowano 50 utworéw polskich poetéw.

Tabela 3. Klasyfikacja autoréw ze wzgledu na ilos¢é opublikowa-

nych tytuléw (poezja)

Autor Liczba tytutdow
Konopnicka Maria 35
Grudzinski Stanistaw 30
Michaux Aleksander 26

e e R

Ptug Adam 26
Podwysocki Klemens V.
Gomulicki Wiktor
Lenartowicz Teofil 20
Nowicki Franciszek 17

Asnyk Adam

-—

15

- 115~



Dobrzanski Mirostaw
Przesmycki Zenon

Deotyma 10
Grajnert Jozef 10
Syrokomla Wiadystaw 10
Kolankowski Antoni 9
Swiecicki Julian Adolf 9
Pilecki Antoni 8

Aspis Bogumit
Kuczynski Jozef

Leja Emilia

Odyniec Antoni Edward
Gawalewicz Marian
Kraushar Aleksander

Sowinski Leonard
Zeitheim Jadwiga
14 autorow

9 autorow

21 autoréw

72 autorow

Brak autora

15

R B N
15 _
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Kulczycki Wtadystaw 6
Bartels Artur 0
Cybulska Jézefa D
Kasprowicz Jan 5
Olizarowski Tomasz 5
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Zrédto: , Klosy”. Obliczenia wiasne
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Pod wzgledem ilosci najwigcej utworéw ogloszonych w cza-
sopi§mie bo 35 doczekata si¢ Maria Konopnicka (w kolejnosci
chronologicznej: Klaudia, echa majowe, Wskro$ nocy, Ostatnie
piosnki, Bog sig rodzi — 1878; Z dziejow piesni, Nie skarz sig,
Czem jestes, Jak mi smutno!, w dzieri zaduszny, Stara bajka, Frag-
ment — 1879; BqgdZ silnym!, Fragment, Na skrzydtach piesni,
Mojzesz — 1880; Urywek, Sclavus Saltans, Kocham cig!, Nadzie-
ja, Ave!, Gor!, Z tgk i pol - 1881; Piesri noworoczna, Fragmenty
wiosenne, Z daleka, Nad morzem — 1882; Na obcej ziemi — 1884;
Piosenka — 1886; Nad mogitq, Widzenie, Fragment — 1887; Pod
nowq zorzq — 1888; Pieshi o domu, Pamigci Ignacego Domeyki —
1889). |

Tuz za nig z 30 wierszami plasuje si¢ Stanistaw Grudzinski
(Metamorfoza — 1872; Na ostre, Zapomniane kwiaty — 1874; Pot
wieka, Z rozmowy, Ze wspomnieri, Naprzeciwko siebie mieszkali,
Czy ty pamietasz? — 1875; O zachodzie storica, prolog na otwo-
rzenie teatru Dobroczynnosci, Pytanie, Modlitwa jesiennej nocy
~ 1877; Sielanka, Chwile i lata 1878; W burzliwg noc — 1879,
Wierze!, Czarna chmura, Mata gwiazdka, Sen i zycie, latry —
1880; Muzyka, Stowa matczyne, Nic babiego lata — 1881; Trzy
usmiechy, rozne zguby, Dola — Lichwiarka, Czem jest Zycie, Sita
ducha — 1882; Rownowaga — 1883; Na cmentarzu — 1384).

Dwa kolejne miejsca z 26 lirykami zajmuja: Aleksander Mi-
chaux (W katedrze gotyckiej, Strgcone gniazdko, Powrdt do wio-
ski, Bal dziadowski w dzier zaduszny, Wenecja, Ballada, Don
Juan — 1865; Zastaw pierwszy i ostatni, Sen — 1866; Ostatni sen,
W szpitalu, Ecce dolor, Smutna bajka — 1867; Z wiosennych me-
lodii, Obrazek z natury — 1868; Poranni goscie, Piesni ludowe
weneckie — 1869; Zemsta, Jastrzgb i goilgbka, Mysl do posqgi,
Fragment — 1870; Pod biustem poety, Fragment — 1871; Po po-
grzebie sp. Wiktoryny Bakatowiczowej — 1874; Od niepojety —
1879: Amor i dziewcze — 1887) i Adam Plug (Do Kazimierza
Ostrowskiego — 1869; Semiramis, Optakana Wigilia — 1875; Sty-
czen, Luty, Marzec, Kwiecieni, Maj, Czerwiec, Lipiec, Sierpien,
Wrzesien, PaZdziernik, Listopad, Grudzieri — 1877; wiosna, Wspo-
mnienie Romanowa — 1879; Z zycia ptaszqt — 1882; Gwiazdka
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Bozego Narodzenia — 1883; Na Zmartwychwstanie Pariskie —
1884; Swieto umartych — 1887; rok stary, W dzieri zaduszny, Bliz-
sza koszula ciatu, niZli kaftan — 1888; Powrot bociandw, pokdj
temu domowi — 1889). Nieznacznie ustepuje im z 22 tytulami
Klemens Podwysockil (Do Stownika — 1868; Do natchnionej, Bez
tytutu, Serbka w haremie — 1875; Lacrymae Rerum, Muza — 1876;
Bez ducha, Bog sie rodzi! — 1877, Nagrobek — 1878; Moja mod-
litwa, W noc majowg, Szczes¢ wam Boze!, Mddl si¢ za nami!,
Zaduszki poety — 1884; Strofy urywane, Antoni Edward Odyniec,
Pamieci Jana Kochanowskiego, Hrabia z Hederwanu, Ziudy ste-
pa, U bram wiecznosci, Piesniarz i swiat, Poeta — 188)).

Przygladaja si¢ nazwiskom poetow uwzglednionych w zesta-
wieniu — podobnie jak w przypadku prozy — nie sposéb, nie do-
strzec, 1z wiekszo$¢ z nich to wspélpracownicy tygodnika.

Jednakze na tamach ,,KlosOw” mozna bylo nie tylko zapo-
znaé si¢ z tworczoscig wspoiczesnych poetéw. Sposréd pisarzy
z epok minionych najliczniej reprezentowany byl Romantyzm.
Nalezy jednak pamietaé, iz tacy twércy jak chociazby: Wincenty
Pol, Tomasz Olizarowski czy Kornel Ujejski w okresie ukazy-
wania si¢ ,,Ktosow” byli nadal aktywni literacko. Romantykom
zdecydowanie pod wzgledem 1losci zaprezentowanych na ko-
lumnach pisma wierszy przewodzil z 20 utworami Teofil Lenar-
towicz (Wierszyk do album J.B., Veder Napoli Epoi Mari! — 18635;
Na morzu — 1866; Dwie dusze, Kalina, O jagodzie, Co chciata
zostac jaskotkg — 1869; Teatr Szekspira — 1876; Do C.D., Na
obczyinie — 1878; Cierpigcy — 1884; Prosba — 1886; Wierzba,
Maciek, A pamietasz?, Pamieci Jozefa Ignacego Kraszewskiego
— 1887; Zgon Sobieskiego, W albumie... — 1888; Do poezji, Sen-
na podroz do Rzymu, Fra Angelico di Fiesole — 1889), tworzacy
jednak na przetomie Romantyzmu i Pozytywizmu, zas z poetéw
tworzgcych wytgcznie w okresie przedpowstaniowym z 10 tytu-
lami1 Wtadystaw Syrokomla (Sosna, Pocztylion, Kradzione, Co
sig przysni, Kruk, Gaweda o bocianie, Grabarz, Bywato — 1870;
Korale, Zwierzyna — 1871).

Wobec reperkusji carskich po powstaniu styczniowym twor-
czo$¢ nawolujgcych do zrywu narodowo-wyzwolenczego 3 pol-
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skich wieszczéw byla zakazana, totez na tamach periodyka po-
jawily sie zaledwie kroétkie liryki ich autorstwa, wzgledem kto-
rych carska cenzura nie zglaszata wigkszych zastrzezen. Byly to
mianowicie: Juliusza Stowackiego Piosnka dziewczyny kozaczej
(1866), Wiersz do Ludwika Norwida (1882), Przypowiastki i Epi-
gramata (1883), Adama Mickiewicza Panicz i dziewczyna (1872),
przy czym autorem 1 czesci utworu jest Antonit Edward Ody-
niec, 2 zas$ tworca Pana Tadeusza, Wierszyk albumowy (1882)
i Nowy rok (1887), wreszcie Zygmunta Krasinskiego Marzenia
(1881). |

Poezja poprzedzajgca epok¢ romantyzmu rzadko goscita na
lamach pisma. Z kregu poetéw oswiecenia opublikowano 3 baj-
ki Ignacego Krasickiego: Dwa zdiwie, Baran dany na ofiare,
Kulawy i slepy (1877), bedgce inspiracja dla ilustracj1 Ksawere-
go Pillatiego, za$ z epoki renesansu utwor Jana Kochanowskie-
go Na czes¢ Stefana Batorego (1886).

Warto zauwazy¢, iz w tygodniku ukazaly si¢ réwniez wiersze
Jana Kasprowicza: fabed?, Prosba guslarza, RéZyczko mojal,
Z piesni gminnych, Z piesni zatobnych (1882) oraz Kazimierza
Przerwy — Tetmajera: Z fragmentow (1889), poetow zwiastujg-
cych nowy prad literacki w dziejach literatury polskiej, a miano-
wicie modernizm.

Jesli chodzi o tematyke lirycznych form wypowiedzi, sporo
miejsca zajmowala liryka milosna. Poziom artystyczny ,,poezji
serca” byl bardzo zréznicowany, od utworéw wysokich lotow
artystycznych (Blawatek Adama Asnyka — 1869; Do C.D. Teofi-
la Lenartowicza — 1878; Kocham cie! Marii Konopnickiej — 1881),
po miatkie przesigknigte tanim sentymentalizmem probki lite-
rackie (Powiastka bez tytutu Bogumila Aspisa — 1868; Gaweda
z dziewczyng Tomasza Zawadyiiskiego — 1870; Milos¢ Kajetana
Wesolowskiego — 1872). Lamy pisma wypelnialy rOwniez wier-
sze noszace pietno epoki, nawolujagce do czynnego przezwycig-
zenia marazmu i stagnacji poprzez prace¢, nauke 1 wiarg (Do wie-
dzy Bogumila Aspisa — 1876; Do pracy Wandy Lech — 1876;
Bqd? silny! Marii Konopnickiej — 1880). Bardzo blisko nich usytu-
owane byly réwniez utwory moralizatorskie i1 tendencyjne o cha-
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rakterze na wskros$ przesigknigtym dydaktyzmem. Niestety w wie-
kszosci przypadkéw byly to pozbawione artyzmu produkcje li-
terackie (Swiat i zycie Mirostawa Dobrzanskiego — 1869; Meta-
morfoza Stanistawa Grudzinskiego — 1872; Kawatek chleba Zo-
fii Lempickiej — 1880).

Niejako na przeciwnym biegunie znajdowatly sie liryka re-
fleksyjna 1 religijno-filozoficzna. Uzewnetrzniajacy si¢ podmiot
liryczny ukazywal w nich wtasne duchowe przemiany bez zbegd-
nego, zupeinie nie potrzebnego w tym przypadku moralizator-
stwa (Sosna Wiadystawa Syrokomli — 1870; Chciatbym... Wik-
tora Gomulickiego — 1871; W dzieri zaduszny Adama Pluga —
1889).

Pigkno polskich ziem znalazto odzwierciedlenie w liryce opi-
sowej. Utwory reprezentujgce ten typ poezji miaty za zadanie
préocz uczulenia na piekno rodzimych krajobrazéw, wyzwolié
w czytelniku poczucie wigezi z polska ziemig 1 zamieszkujagcymi
ja rodakami mimo rozbiorowego rozbicia Ojczyzny (Tatry Sta-
nistawa Grudzinskiego — 1880; Na Krywaniu Kazimierza Glin-
skiego — 1882; Ranek w gorach Zenona Przesmyckiego — 1883).

Nie nalezaty takze do rzadkosci wiersze pisane w holdzie zna-
nym osobistosciom polskiej nauki, literatury i1 sztuki. Utwory te
majagce apologetyczny charakter pojawialy si¢ przewaznie po
Smierci adresata, chociaz niekiedy stawily réwniez naukowcéw,
pisarzy 1 artystow jeszcze zyjacych (Do Kazimierza Ostrowskie-
go Adam Pluga — 1869; Kopernik Antoniego Edwarda Odyirica —
1873; Pamigci Jozefa Ignacego Kraszewskiego Teofila Lenarto-
wicza — 1887).

. 3.3 Pramat

Tworcami utworé6w dramatycznych goszczacych na tamach
tygodnika byto 16 autoréw. Ich dorobek to w sumie 25 sztuk
teatralnych zaprezentowanych czytelnikom ,,Kloséw”. Na liczbe
tg zlozylo sie 13 komedii, 7 dramatéw oraz 5 obrazkéw i przy-
stow dramatycznych. Nalezy tutaj dodac, iz we fragmentach —
ze wzgledu na to, 1z byly dramatami niedokonczonymi — druko-
wano Wande Mieczystawa Romanowskiego (1883) oraz Zawi-
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sze Czarnego Juliusza Stowackiego (1889). Ponadto w roku 1887
ukazata sie¢ na tamach tygodnika 4 scena dramatu Kazimierza
Zalewskiego Syn Bogow.

Tabela 4. Zestawienie iloSciowe publikacji utworow dramatycz-

nych w poszczegdlnych rocznikach za lata 1865-1890
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Rok - Dramat Obrazki Komedia Ogodtem '
wtasciwy | przystowia
dramatyczne |
1865 0 0 1 -4
1866 0 1 0 1
1867 1 0 1 2
1868 0 0 1 1
1869 1 ) 1 0 . P
1870 0 0 2 Z -
187 0 0 : :
1872 o 0 0 0
1873 0 1 0 :
1874 0 * 0 0 0
1875 0 0 1 1
1876 1 0 1 2
1877 0 | 0 0 0
1878 0 0 i ' 1
1879 0 0 2 2
1880 1 1 0 2
1881 0 ' 0 0. 0
1882 0 0 0 0
1883 2 0 0 2
1884 1 0 0 1
1885 0 0 5 0
1886 | O 0 : :



m—w

1887 O 0 1 1
1888 0 1 0 1
1889 0 0 0 0
1890 0 0 0 0
Ogodtem 7 5 | 13 25

Zrédlo: , Klosy”. Obliczenia wlasne

Z przedstawionej tabeli wynika, ze kazdego roku w pi§mie
pojawil si¢ utwor sceniczny. Ani razu dramat nie goscil w tygo-
dniku w 7 rocznikach. Dla ré6wnowagi p 2 utwory opublikowa-
no w 7 innych rocznikach czasopisma.

Tabela 5. Klasyfikacja autoréw ze wzgledu na ilo$¢ opublikowa-
nych tytutéw (dramat)

Autor Liczba tytutow
Koziebrodzki Wtadystaw 5
Batucki Michat
Zalewski Kazimierz
Skarbek Fryderyk
Checinski Jan
Deotyma
Duchinska Seweryna
Jez Teodor Tomasz
Lubowski Edward
Mellerowa Zofia
Puzynina Gabriela
Rapacki Wincenty
Romanowski Mieczystaw
Stowacki Juliusz
Szymanowski Wactaw

Zachariasiewicz Jan

Zrédto: ,Klosy”. Obliczenia wlasne
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Redakcja zaprezentowata az 5 utworéw bedacych dzielem
Wiadystawa Koziebrodzkiego: 4 komedie jednoaktowe (w ko-
lejnosci chronologicznej: Zawierucha — 1867; Pokusa — 1868;
Po slubie — 1870; Stryj przyjechat — 1879) oraz 1 dramat cztero-
aktowy (Po Sliskiej drodze — 1867).

Po 3 utwory teatralne dostarczyli ,, Klosom” Michat Batucki
1 Kazimierz Zalewski. Pierwszy z nich byl autorem 3 komedii
w tym: 2 czteroaktowych (Poziacana mtlodziez — 1876, Krewnia-
ki — 1879) 1 1 trzyaktowej (Pracowici prozniacy — 1871), drugi
zas 2 utworow komediowych pi¢cioaktowych (Artykut 264 -
1878; Wasi zieciowie — 1886) 1 1 fragmentu z tego samego ga-
tunku (Syn Bogow — 1887).

Ponadto pojawily si¢ na tamach magazynu 2 sztuki Frydery-
ka Skarbka: komedia jednoaktowa (Lekarstwo — 1865) oraz ob-
razek dramatyczny dwuaktowy (Matka zalotna — 1866).

Autorami 1 utworu prezentowanego w tygodniku bylo 12 dra-
maturgdédw: Jan Checinski, Deotyma, Seweryna Duchinska, Teo-
dor Tomasz Jez, Edward Lubowski, Zofia Mellerowa, Gabriela
Puzynina, Wincenty Rapacki, Mieczystaw Romanowski, Juliusz
Stowacki, Wactaw Szymanowski oraz Jan Zachariasiewicz.

Na podstawie danych zawartych w tabeli mozna stwierdzid,
1z repertuar utworéw scenicznych ogitoszonych w ,,Klosach” po-
chodzit gtéwnie od wspéiczesnych twércé6w gatunké6w drama-
tycznych. Wyjatek stanowig tutaj jedynie autorzy fragmentéw
dramatow pomieszczonych w pismie — wczesnie] wspomniani —
Mieczystaw Romanowski (Wanda — 1883) 1 Juliusz Stowacki
(Zawisza Czarny — 1884).

Literatura dramatyczna prezentowana w tygodniku miata w prze-
wazajgcej mierze charakter spoteczny i demaskatorski. Akcja
utworOw rozgrywa si¢ zazwyczaj w srodowisku mieszczanskim
badZ szlacheckim. Pigtnujg one 1 oSmieszajg pogon za dobrami
materialnymi, nadmierne przywigzanie do godnosci i tytutéw
rodowych. Przedmiotem krytyki stajg sie tutaj takze: snobizm,
lekkomyslnos¢ 1 niczym nie uzasadniona, zazwyczaj Zle zrozu-
miana ambicja bohaterow utwordéw (Hrabina sie nudzi Gabrieli
Puzyniny — 1869; Pracowici prdzniacy Michata Batluckiego —
1871; Artykut 264 Kazimierza Zalewskiego — 1878).
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Przewage komedii nad dramatami uzasadnia fakt, 1z byla to
znacznie latwiejsza forma dotarcia do czytelnika. Jednakze nie-
jednokrotnie z pozoru dowcipny utwér zmuszal do gl¢gbszej re-
fleksji 1 zastanowienia. Komedia lgczyla w sobie bowiem funkcje
rozrywkowe i dydaktyczne. Sposéb w jaki twércy starali sig¢ wigc
dotrzeé do czytelnika i tematyka poruszana przez nich w utwo-
rach §wiadcza o tym, iz nie byly im obce wazkie 1 niezwykle
aktualne problemy zycia spolecznego.

| - Dariusz Romanowski
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Zbigniew Mirostawski

Scenariusz przedstawienia z okazji 70 rocznicy wybuchu II woj-
ny swiatowe;.

Prapremiera — Zespt Szkét Plastycznych w Tarnowie, 22 wrzes-
nia 2009 r.

Narrator:

Wojna rozpoczela si¢ w Tarnowie. Ta prawda jest nam miesz-
karicom grodu nad Dunajcem i Bialg powszechnie znana. To nie
tylko tytul wspomnieniowej ksigzki Wtadystawa Czapliriskiego,
absolwenta II gimnazjum i profesora historii na Uniwersytecie
Wroctawskim, to takze powdd do pamieci szczegdlnego rodzaju.
Pamieci faktéw i okolicznosci o ktérych opowiadali Tarnowia-
nie redaktorowi Ryszardowi Lisowi pracujgcemu w redakcjach
,Gazety Krakowskiej”, ,,Temi”, ale takze w Polskiej Agencji Pra-
SOWE]. |

Z tych opowiesci powstat szereg wywiadéw, prasowych ma-
teriatéw o historii II wojny swiatowej 1 Tarnowianach, bohate-
rach opisywanych wydarzen. Z okazji 70 rocznicy wybuchu
wojny redaktor Lis wydal ksigzke pt. ,,Niepokonani”. Jest to opis
zbeletryzowanych wydarzen i historii, jakie rozegraly si¢ napraw-
de, dlatego 3 aktowe przedstawienie, ktére za chwile zobaczymy
oparte na poszczegdlnych rozdziatach wspomnianej ksigzki po-
siada walor niezwykty.

Stanwia 6w walor emocje, towarzyszace nam, kiedy przezy-
wamy razem z bohaterami tamtych dni ich historig.

Mamy to szczescie, ze bezposrednie zagrozenie zycia 1 zdro-
wia towarzyszace wszystkim Polakom ze strony hitlerowskich
Niemiec i sowieckiej Rosji w kazdej chwili od 1 wrzesnia 1939
roku do 9 maja 1945 roku nam nie grozi. Ale tez mozemy sobie
wyobrazié, co bySmy czuli, gdybysmy urodzili si¢ wczesniej.
Gdyby to na okres naszej mlodosci przypadl tamten czas.

Kolejnosé scen ze wzgledéw organizacyjnych nie podlega
porzadkowi chronologii.
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Zobaczymy 3 epizody: apel w obozie koncentracyjnym w Auschwitz-
Birkenau, scen¢ z pola walki pod koniec wojny i zamach na dwor-

cu kolejowym w Tarnowie.

Przed scena z ptyty CD odtwarzamy piesii pt. ,,Modlitwa obozowa”

Scena I — ob6z koncentracyjny w Auschwitz-Birkenau, dzief
po przybyciu I transportu wig¢Zniéw z Tarnowa to jest 14 czerw-
ca 1940 roku.
Narrator: Julia Koziotl
Osoby: wiezien Staszek —

wiezien Romek —

profesor Simche —

SS-man Palitsch —

kapo z palkg —

pozostali wigZniowie (okolo 4 osoby) —

Wszyscy w/w ubrani w biate podkoszulki pomalowane w szaro-
niebieskie pionowe pasy.

SS-man Palitsch — ubrany w skérzang kurtke, buty — glany, ewen-
tualnie czapke z daszkiem wygietg tak, jak nosili ja SS-mani.

Dekoracja: stupy z drutem kolczastym (moga byé namalowane
na szarym papierze przypi¢tym na parawanach)

Ruch sceniczny podczas Apelu.

Palitsch krzyczy: Raus, Raus, Schnell, Schnell, alles laufen.
WigZniowlie wybiegajg calg grupa, kapo ustawia ich w szeregu od
najwyzszego do najnizszego, Staszek i Romek stoja obok siebie,
profesor Simche na boku.

Kapo wydaje komendy: padnij, powstarit — grupa wieZniow wy-
konuje je 4 razy

bieg! — wigZniowie biegng powoli dookola stupa 2 razy okazu-
jac duze zmeczenie

padnij, powstann — za drugim razem profesor Simche osuwa sie
na ziemieg |

Wszyscy zamieraja w bezruchu.

SS-man Palitsch podchodzi do lezacego 1 udaje ze przyciska butem
szyj¢ lezgcego. Lezacy ma drgawki.
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Kapo rozkazuje Staszkowil 1 Romkowi wynies$é ,,cialo” profeso-
ra. Wigzniowie czynig to uymujac lezgcego pod rece i nogi, i wy-
noszg poza sceng.

Palitsch zarzadza ponownie zbiérke w szeregu i wydaje komen-
de — Hande hoch! WigZniowie unosza rece do gory, Kapo pod-
chodzi raz po raz do opuszczajacych rece, najpierw do pierw-
szego z brzegu, kolejno do ,,Staszka” i ,Romka”, udajac zada-
wanie ciosOw patkg. ,,Romek” symuluje opadanie z sit i 4 razy
opuszcza rece. Za ostatnim razem osuwa sie na ziemie, a kapo
udaje, ze oklada paikg lezacg osobe. Powtarza sie wynoszenie
,martwego” wig¢Znia przez anonimowych wieZnidw poza sceng.
Po ich powrocie pada komenda — Alles Raus! i wszyscy powoli
schodzg ze sceny.

Narrator podsumowuje sceng — tak zamordowani zostzli: profe-
sor historii Zdzistaw Simche i jeden z jego uczniéw.

W trakcie zmiany dekoracji nast¢puje odtworzenie z plyty CD
piesni pt. ,,Dzis do Ciebie przyjs¢ nie moge”.

Scena druga — linia frontu.

Osoby: zolnierze polscy —
zolnierze niemieccy —
chiopiec Tadeusz —
ksigdz —

Zolnierze polscy i niemieccy ubrani w stroje przypominzjace mun-
dury, np. plecaki ,,moro”, majg drzwniane atrapy karzbinéw.
Chtopiec ma kroétkie spodenki 1 szzlki.

Ksigdz ubrany jest na czarno, ma koloratke

Dekoracja: Na tle parawanu na parierze lub piétnie namalowane
sg zielone pagorki, fragment lasu, chmury i czeSciowo zachmu-
rzone stonce, moze by¢ jeden lub dwa tumany wybuchu.
Ulozone tornistry udajg linie okopsw po obu stronack.
Ksigdz ma przygotowany krzyz wrsokosci okoto 150 -<m z pod-
stawkg umozliwiajgcg jego postawienie. Jesli to mozliwe rami=
poprzeczne krzyza mogioby by¢ mocowane tak aby krzyz da-
walto sie sktadac¢ i1 rozkiadad.
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Ruch sceniczny:

Aktorzy uktadajg 2 linie plecakéw przykryte zielonym suknem
(materialem), jedng obok kolumny, druga w potowie szerokosci
hollu. .

Po obu stronach okop6w zolnierze skradajg si¢ na swoje pozycje,
czescilowo mogg si¢ czolgaé, czesciowo zblizajg si¢ do plecakow.
Po zaj¢ciu pozycji zaczyna si¢ wymiana ognia, np. okrzyki: ,trata-
ta, tratata, pif paf, pif paf” lub nagranie seri km odtworzone z te-
lefoné6w komoérkowych.

Przy parawanie przedstawiajagcym panorame pola walki pojawia si¢
ksigdz 1 chiopiec.

Ksiagdz pyta chiopca: ,,P6jdziesz ze mna?”,

Chlopiec odpowiada: ,,Boje sie, tam trwa walka ale péjd@'”
Ksigdz wycigga zza parawanu krzyz, (ewentualnie jesli krzyz
jest sktadany) dluzsze ramie stojgce na podstawce laczy z ramie-
niem krétszym 1 méwi ,,ChodZmy”, przepuszcza chlopca z krzy-
zem w rekach przodem, w reku trzyma wysoko rézaniec.
Zotnierze przestaja krzyczeé ,strzelaé” — tratata, tratata, pif paf”.
Dowodca zolnierzy niemieckich krzyczy po niemiecku ,Nicht
schiessen”. Niemcy wycofujg si¢ ze swoich pozycji poza sceng.
Polacy wychodzg zza tornistréw — ,,okopow” 1 podchodza do
ksiedza 1 chlopca. Dzigkujg im za przerwanie walki slowami:
,,Dzieki Bogu 1 dzigki wasze] odwadze przerwany zostal darem-
ny juz przelew krwi”.

Schodza ze sceny. Nastepnie wszyscy usuwajg tornistry. Zmie-
niaja piétno na parawanie na inne.

Scena trzecia: Dworzec kolejowy w Tarnowie.
Osoby: Kazik —
Ewa - |
dywersant Guzy (z walizkg) —
pasazerowie siedzgcy w poczekalni —
kolejarze —

Dekoracja:
Parawan z plétnem zamalowanym jak sciana dworcowej po-
czekalni, sg tam napisy z 1 strony ,,POCZEKALNIA” z drugie;j
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~PRZECHOWALNIA BAGAZU”, na srodku namalowany jest
zegar, wskazOwki na godzinie 11.15 (23.15)

Ruch sceniczny: Aktorzy zmieniajg dekoracje tj. ptétno na para-
wanie, wnoszg 2 tawki, plecaki jako podrzny bagaz. Siadajg na
tawce pod napisem ,,POCZEKALNIA”.

Do ,,PRZECHOWALNI BAGAZU” podchodzi dywersant Guzy
1 za jedng z tawek zostawia walizke 1 wychodzi za kulisy.

Na scen¢ wchodzg z plecakami Kazik 1 Ewa. Siadajg na wolne;j
lawce. Kazik méwi do Ewy:

Dialog:

Kazik: ,Ja juz jestem w domu. Na szczescie tutaj cisza 1 spokéj,
a ten rybak z Juraty ciaggle mowit o wojnie. Ty na pociag do
Dabrowy jeszcze musisz poczeka¢ ponad pé6t godziny. Pocze-
kam z toba 1 wsadze ci¢ do wagonu”.

Ewa odpowiada: ,,Dzigkuje Ci, chociaz mégibys juz 1§¢ do domu.
Poradze¢ sobie”.

Kazik: ,,Chetnie z Tobg posiedze, to dla mnie przyjemnos¢ nie
obowigzek”. |

Ewa: ,Jestem z Tobg szcze¢sliwa. Chciatlabym, aby tak zostalo na

zawsze’’.

Wybuch moze by¢ odtworzony z ptyty CD albo moze to by¢ krzyk"
Z"BUUUUUMMM”, dZwiek bebna? '

Siedzacy pasazerowie wyrzucajg jednoczesnie w goére wyjete z ple-
cakOw pomiete kule starych gazet (dos¢ duzo np. kazdy 4 ,kule”).
Kazik udaje upadek z tawki (nie za szybko!, ukiada przed soba
Ewe, pod jej glowg lezy plecak — nalezy zwrdci¢ uwage, zeby nie
byio na nim sprzgczek, mogacych podrapacé aktorke!) 1 symuluje,
ze jg okrywa sobg kiadac sie przed nig 1 nakladajgc na nig rgke.
Z tawki ,,spadajg” tez inni pasazerowie. Jedna osoba siada jed-
nak na podtodze - jest tylko ,ranna”. Po krétkiej chwili wchodzg
kolejarze, rozgarniajg papierowe kule (,,fragmenty zburzonego
muru’), ,,wynoszg’ (wyciggajg delikatnie!) pierwszg ofiarg, kolej-
no wyprowadzajg ranng, wracaja do kolejnej osoby. Na korcu
obracajg ,,cialo” Kazika i wyciagaja je poza scen¢ (delikatnie).
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Ewa unosi si¢ sama, udaje placz, przez tzy méwi: , Kazik, mé;
Kazik! Nie zyje! Jak to mozliwe!”. Schodzi z planu.

Narrator mowi: ObejrzeliSmy 3 wybrane sceny, ilustrujgce auten-
tyczne historie, ta ostatnia nawigzuje do dywersyjnego zamachu na
tarnowskim dworcu w dniu 28 sierpnia 1939 roku. Ofiary tego za-
machu to pierwsi zabici podczas II wojny Swiatowej. Nigdy wie-
cej wojny.

Wszyscy aktorzy wychodza zza kulis, stajg w szeregu, klaniajg sie
na umoéwiony znak podany z prawego skrzydia, méwia: ,,NIGDY
WIECEJ WOJNY”

Zapraszamy
na widowisko w trzech aktach
na podstawie ksigzki
Ryszarda Lisa

,,INiepokonani”’
scenografia 1 rezyseria
Zbigniew Mirostawski

Scena I — ob6z koncentracyjny w Auschwitz-Birkenau, dzied po
przybyciu I transportu wigeZniéw z Tarnowa to jest 14 czerwca

1940 roku.

Narrator — Julia Koziol

Osoby:
wi¢zien Staszek — Klaudia Szot
wiezieri Romek - Ewelina Swiader

profesor Simche — Siawomir Pekala

SS-man Palitsch — Tomasz Mentel

kapo z palkg — Judyta Chaber

pozostali wigzniowie — Andrzej Bury
Joanna Grochola
Daria EFugowska
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Scena druga — linia frontu.

Osoby:
zolnierze polscy — Klaudia Szot

Ewelina Swiader, Daria Lugowska
zoilnierze niemieccy — Judyta Chaber, Tomasz Mentel
chtopiec Tadeusz -~ Slawomir Pe¢kala
ksigdz — Andrzej Bury

Scena trzecia: Dworzec kolejowy w Tarnowie.

Osoby:

Kazik - Joanna Grochola

Ewa — Daria Lugowska

dywersant Guzy (z walizkg) — Szymon Ruszel

pasazerowie siedzgcy w poczekalni — Andrzej Bury, Judyta
Chaber, Tomek Mentel

kolejarze — Klaudia Szot, Ewelina Swiader
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MIEJSKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA im. J. Stowackiego
przy wspoipracy TARNOWSKIEGO TEATRU im. J. Solskiego

organizuje — prowadzi

Salony Literackie — comiesieczne niedzielne spotkania
z literaturg w Sali Lustrzane;j:
1. dn. 25.10. -~ ,JEdgar Allan Poe — Ksigze Grozy”
2. dn. 29.11. - ,,Szalency, profeci, demony —sylwetki wybranych
postaci w dramaturgii Juliusza Stowackiego”.

2009 — ROKIEM J. BEMA W TARNOWIE

»,Ulica Bema w moim miescie” — ogélnopolska wystawa fo-
tografi1 ulic noszacych imie J. Bema — org. Filia nr 18. Wystawa
powstala na bazie projektu zakladajgcego zaangazowanie do wspoél-
pracy polskich internautéw, ktérzy entuzjastycznie odniesli si¢
do przedsigwzi¢cia 1 wykonali zdjecia ulicy Bema w swojej miej-
scowosci. Prezentowane na wystawie fotografie, m.in. autorstwa
uzytkownikOw portalu digart.pl, charakteryzuje znaczgca rézno-
rodnos¢ zarOwno pod wzgledem techniki ich wykonania, jak 1 wa-
loréw artystycznych.

TARNOWSKI TYDZIEN JULIUSZA SEOWACKIEGO
16-21 listopada 2009

PROPOZYCJE

1. Czytelnia Naukowa, ul. Krakowska 4
Wystawa fotograficzno-tekstowa pt. ,, Krzemieniec Juliusza Sto-
wackilego”. Komentarz do ekspozycji dla uczniéw przedstawiaé
be¢dzie mgr Ewa Jasiewicz-Kargél, kierownik czytelni. Termi-
ny do uzgodnienia.

2. Wypozyczalnia dla Doroslych, ul. Staszica 6
Wystawa literacka pt. ,,Wschdéd w twoérczosci Juliusza Stowac-
kiego”. | |
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3. Filia Nr 17, ul. Westerplatte 8a
,Niech zywi nie tracg nadziei” — wystawa literacko-fotogra-
ficzna w 200 rocznice urodzin oraz w 160 rocznic¢ $mierct Ju-

liusza Stowackiego.

4. ,.Slowacki literacke-muzyczny” — blok imprez poetycko-
muzycznych:
- Wielkie Czytanie Slowackiego: fragmenty tekstow czytaja
miodzi poeci — czlonkowie Grupy Miodych Autoréow.

Org. Oddzial Dla Dzieci 1 Mlodziezy, ul. Staszica 6, dn. 20.11.
godz. 10-11

— Wielkie Czytanie Slowackiego: fragmenty tekstéw czyta-
ja zaproszeni Goscie
Org. Filie na terenie miasta, dn. 17-18.11. godz. 10-11.

5. Konkursy, m.in. ,,Dramat Slowackiego w plakacie” — kon-
kurs dla uczniéw szké6t ponadpodstawowych; ,,Bo w tym sercu

- s3 wichrzyce”, czyli w duchu Stowackiego rozmowy o uczu-
ciach” — ogdélnopolski konkursu na krétki tekst dramatyczny.
Zakonczenie konkurséw, impreza finalowa, rozdanie nagréd

laureatom:
Czytelnia Naukowa, ul. Krakowska 4, dn. 19.11. godz. 11.00.

* %k X

O KWARTALNIKU ,,ZNAJ”

W 2008 roku ukazat si¢ pierwszy numer kwartalnika arty-
stycznego Stowarzyszenia Autor6w Polskich ZNAJ; Tytul — Znaj,
takze jako Znaj SAP to nawigzanie do powiedzenia Czestawa Mi-
losza ,,Zmarnowanej niedzieli ani jednej)”. Pomyst Rady Krajowe;j
realizowany przez redaktora naczelnego, prezesa SAP w Ptocku,
Krzysztofa Biennkowskiego, jest udany. Ukazal si¢ wlasnie trzeci
numer pisma, w ktérym promowana jest dobra literatura z tuza-
mi naszego Parnasu wigcznie, vide: Szymborska, Herbert, Zadu-
ra, Zaniewski, Urbankowski, ELaczkowski, Zulifiski, Brudnicki.
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Z pisarzy obcojezycznych swojg obecnosé juz zaznaczyli: Li-
bor Martinek, Ladislaw Soldan (Czechy), Hasan Khalaf ‘Abdel
Hameed, Izzat al-Tyri (Egipt), Rachel Szancer (Izrael), Omar
Alawi Nasna (Maroko), Stefano Radelli (Wiochy), Andrij Bon-
dar, Wasyl Machno, Dmytro Pawytyczko, Ostap Stywynski, Illia
Strongowski, Serhij Zadan (Ukraina), Vladan Stamenkovié (Ser-
bia), Jiry Stanek (Stowacja), Yousef Sh’hadeh (Syria).

Kazdy numer poswigcony jest postaci, ktéra juz ma swoje
miejsce w naszej] kulturze 1 wybranemu tematowi. W numerze
pierwszym to Zbigniew Herbert i milo$é; (grudzierd 2008): na
176 stronach 122 autoréw, a wsréd nich twércy tarnowscy: Ur-
szula Banas, Jozef Komarewicz, Beata Kuta-Furnaletto, Pawel
Mazur, Zbigniew Mirostawski, Anna Mréz, Maria Piec-Eebkow-
ska, Dariusz Romanowski, Danuta Seile-Mirostawska, Anna Szy-
manczuk 1 Jerzy Reuter. Dziewigciu sposréd nich to autorzy pub—
likujgcy na tamach ,,Aspiracji’!

Numer drugi przedstawia Bohdana Zadure, poete, redaktora
naczelnego ,,Twérczosci” 1 temat $mierci. (marzec/kwiecien
2009): na 206 stronach, 126 autoréw, a wsréd nich nasi: Jerzy
Barczyrniski, J6zef Komarewicz, Zbigniew Mirostawski, Mariusz
Mitera, Maria Piec-Lebkowska, Dariusz Romanowski, Jerzy Reu-
ter, Danuta Seile-Mirostawska, Robert Stanczyk, Anna Szymari-
czuk 1 Jacek Tryba.

Numer trzeci otwierajg wiersze Wistawy Szymborskiej prze-
ttumaczone na jezyki: czeski, serbski i angielski. Temat toleranc;ji
ukazany zostal miedzy innymi w obiektywie wykiadowcy Uniwer-
sytetu Warszawskiego,Tadeusza Rolke, wsplpracujacego z ga-
zetami niemieckimi: ,,Stern”, ,,Spiegel”, ,,Die Zeit”, ,,Art”, z ,,Ga-
zeta Wyborczg” 1 ,,Stolica”. Jego najslynniejsze wystawy to: CSW
Zamek Ujazdowski w Warszawie, galerie: w Wilnie, Kownie,
Berlinie, Trewirze, Hamburgu, Bratystawie, Paryzu, Die (Fran-
cja), Oslo 1 Tokio.

W tym numerze publikujg: Zbigniew Mirostawski, Jerzy Reu-
ter 1 Dariusz Romanowski. Zamieszczono réwniez fotografie Mi-
chata Stanczyka ze spotkania z poezjg Ewy Lipskiej w Miejskiej
Bibliotece w Tarnowie, prowadzonego przez Zbigniewa Miro-
stawskiego.
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Szczegllng atrakcja jest, ze przeczytaC mozemy WIErsze poe-
tow arabskich w przekladach Yousefa Sh’hadeha, poety mieszkaja-
cego w Polsce od 1993 r. i jego zony Doroty Plesniak Sh’hadeh.

Odrebnym ,,bytem” jest dolgczony do Znaj dodatek ,,Ahoj”,
pismo promujgce mlodych twércow kultury, ktéry redaguje
Maciej] Wlodarczyk.

Leszczyc
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LITERACKA NAGRODA NOBLA 2009

Nagrode Nobla w dziedzinie literatury za rok 2009 otrzymata
niemiecka pisarka Herta Miiller — oglosita Szwedzka Akademia.
Werdykt noblowskich juroréw odczytal w Sztokholmie dzienni-
karzom Peter Englund, sekretarz Szwedzkiej Akademii.

W uzasadnieniu szwedzkich akademikO6w mozemy przeczytac,
ze niemiecka pisarka z ,,poetyckim wyczuciem 1 bezposrednioscig
prozy opisuje losy wywlaszczonych”.

Urodzona w 1953 roku Miiller pochodzi z Rumunn Dziecin-
stwo 1 miodos¢ spedzila w kraju komunistycznej dyktatury 1 tam
rozpoczela kariere literacka (1982 — powiesé ,,Niziny”), szybko
przerwang zakazem publikacji. Przesladowana przez wiadze za
odmowe¢ wspolpracy z Securitate, wyemigrowata do Niemiec
w 1987 roku. |

Opublikowata kilkanascie ksigzek — powiesci, opowiadan
1 esej0w — z ktérych wiekszos¢ dotyka probleméw zycia w dyk-
taturze 1 biografii autorki. Tworzy tez poetyckie kolaze. Jest lau-
reatkg wielu nagréd literackich.

Zrédto: Gazeta Wyborcza
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NIKE 2009

Eugeniusz Tkaczyszyn-Dycki zostal laureatem Literackiej
Nagrody ,,Nike’’ 2009 za tom ,,Piosenka o zaleznosciach
i uzaleznieniach”.

X.

Z jezykiem trzeba twardo
jest jaki jest kawatek
drewna ktorym sie podpieramy
i positkujemy po drodze

lecz nie zawsze szczesliwie
jest jaki jest i nie ma
cienia wqtpliwosci ze to glina
udreczona tchnieniem

Pana Boga i przez kazdego
Z nas gdy brak tchu

XI. Dumka

jeszcze nie umiem stowa Polska
jeszcze sie¢ waham wymowié jednym
tchem Polska i Ukraina Ojczyzna
i Rodzicielka stowo zupelnie bez przysziosci

co0Z ono znaczy: Matka w grobach
swoich synow wiedzg o tym
ktorzy narodzili sie weczoraj w dawno
zapomnianych piesniach bohaterskich

dlaczego jeszcze nie umiem
stowa Polska gdy wielu
zdqgzyto sieg nim nasycic
. zadreczac innych

Zrodto: Gazeta Wyborcza
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SPIS TRESCI:

POEZJA:

Filip s. 9-12
,2utnapisztim”, ,Magnus?”, ,B6g uczynil deszcz”,
,2Zostawiam okulary”

Maksymilian Tchon s. 12-14
**x baraficzak pisal...”, ***,o0dwolujac sie...”,
»,ab ovo przyjacielu”, *** pielgrzymka”, *** teza”,
**¥* nie tak sie wydawalo”, ***  wiersz”

Krzysztof Kunisz s. 15-27
,AA”,  Eurydyko, Eurydyko”, ,,Frustrat”

I1zabela Iwanczuk s. 28
»Plerwszy $nieg”, ,Ptak”, ,,Cudom trzeba pomagac”

Adam Rajski s. 29-31
**%,Je jablko...”, *** Taki juz jest uspokojony...”

Daria Tyro s. 32-33
*¥*% OdszedleS nieznany
Spieszy€...”, **¥,0na...”

Dominika Wianecka s. 34-35
*¥%% powledz mi co powinnam...”,
k%% prosisz mnie, aby twoje kobiety...”,
»Dla Ciebie”, *** siedzisz 1 niecierpliwie czekasz...”

%

, *¥** 1dg wolno, nie muszg si¢

Zuzanna Abrysowska s. 35-36
,Potrzeba istnienia”, ,,Nie tym razem”, ,Marzy”,
,Owoc zakazany”

Delilah Panaglima s.37-39
,Niepewnos¢”

Jacek Tryba s. 39-40
»Logika”, ,Lekcja morza”, *** rozumiem wierzy¢€...”

Dariusz Romanowski s. 41
k% ,Niosacy dobro...”, ,,Pomiedzy”
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Zbigniew Mirostawski s. 42-45
**%* Sosen rzedy...”, *** 7 Wielopola na pdl wiele...”,

*¥** Pod mostem Hungerford...”

Mariusz Mitera s. 45-46
,0CZy mojej siostry”, ,,miejsca ktérych nigdy”,
,drag(on) lub na dragach”, ,narcyz kwitnacy”

Krzysztof Maniak s. 47-48
,Nocny seans”, ,,Pragngc ciszy”, ,,Zanim wstanie”

Olga Walaszek s. 49 B
,Rapsodia ksigzycowa”, ,,Smier¢ jest mata”

Urszula Banas s. 50
~ .Smiech”

Monika Chytros s. 50-52
¥** Nie patrzcie na mnie”, ,Niestawa”,
,,2Niemiecki Bog”, ,Na odwrot”

Monika Brozek s. 53-54
*** Ciagle oczekuje...”, ,,Jestes dla mnie”,
,,Cisza deszczu”, ,,Wskazowki”

Oliwia Jarosz s. 55,
*¥** Pod pedzacy kolowrotek...”, *** Stoje na strychu...”

,, Ttum”

Paulina Tomaszewska s. 56
LL1scie’™

Ewa Tomaszek s. 56-60 _
,Requiem do mitosci”, ,,Milosne nonsensy”, ,,Fuga”,
,,Milosne nonsensy II” |

Dorota Beniowska s. 60-62
,,IN0Z”, ,,Fotografia”, ,,Otchlan”

Bartosz Baran s. 63
,2Droga przede mng”, ,,Odlegle wzruszenia”
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Magdalena Lis s. 64-66
“ax Latrzymalam czas... , ***  Potrzebuje przestrzeni”,

,Reminiscencja terazniejszosci’”,
xx ,Napisatam wiersz...”, ,,Pastelowa niewiadoma”

PROZA:

Zbigniew Leszczyc Miroslawski s. 69-72
Recenzja: ,,Pod «gwiazd tawicg» w «rzece ciemnosci» czyli
uczucia zakamuflowane «o krok przed rajem» — wniebo-
wstgpienie stowa w poezji Izy Iwanczuk™

Jacek Knapczyk ,,Lorius” s. 73
,, Thanatos”

Oliwia Jarosz s. 74-76
,Drzwi”

Jerzy Reuter s. 77-78
,Masaj Jakaya”

Gabriela Dulian s. 89-107
,2Persefona” (fragment)

Dariusz Romanowski s. 108-124
»1rescl 1 formy wypowiedzi literackich na tamach Kfosow.”

Zbigniew Miroslawski s. 125-131
Scenariusz przedstawienia opartego na podst. ksigzki

Ryszarda Lisa pt. ,,Niepokonani”

WARTO WIEDZIEC s. 133

Salony literackie. Wystawy. Tarnowski Tydzien Juliusza
Stowackiego w MBP

Leszczyc, O kwartalniku ,,Znaj”
Literacka Nagroda Nobla 2009
Literacka Nagroda ,,Nike” 2009
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